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Thank you for your purchase of a Steelplay® Dual Play & Charge Cable !

To ensure the safe use of this product, please read carefully this instruction manual
before using it and keep the manual for any future reference.

Model. JVAPS500002 - DC5W - White / Blanc
JVAPS500003 - DC5B - Black / Noir
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Thank you for your purchase of a Steelplay® Dual Play & Charge Cable!

'WARNING - FOR YOUR SAFETY WHEN USING THIS PRODUCT, WE RECOMMEND THAT
YOU READ THIS MANUAL AND RETAIN THESE DOCUMENTS FOR FUTURE REFERENCE
CAREFULLY. PLEASE KEEP OUT OF REACH OF YOUNG CHILDREN.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Safety of children and vulnerable people

Make sure fo never leave this product within the reach of young children. Do not let children play with the device. Do not leave packaging
within the reach of children. Children should not clean or attempt any maintenance on the device unattended.

2. General Security

Do not use the product with wet hands and avoid any kind of moisture. Do not drop, do not disassemble, do not open, do not crash, do
not bend, do not deform the product or any of its parts, this could seriously damage them. Do not use water to clean the product or any
other cleaning agent. Do not use abrasive cleaners, scouring pads, solvents or metal objects. To clean the product, use an anfisstatic cloth.
Do not disassemble the product yourself. All repairs must be performed by qualified personnel. Prevent any liquid from entering the
product. Do not throw this fire. Refer to local guidelines on appropriate methods to get rid of electronic waste. Do not insert any object
other than those permitted in the product. Do not place heavy objects on the product. Avoid excessive shock or vibration of the unit. This
unit s intended for indoor use only. The unit must not be exposed to water dripping or splashing. Do not place objects filled with liquids
such as vases on the device. Do not spray water or steam to clean the unit.

3. Installation

Do not install and do not connect o damaged device. Carefully follow the installafion instructions provided with the device. Do not install
ordo not use it in a place where the femperature is below 15 ° Corin a place exposed to the elements. Do not place the product in direct
sunlight or near a source of heat. Insfall the product in a dry place and protected from dust. Do not place in areas subject to splashing
water. Do not place the device flame sources such as lighted candles.

4. Use - WARNING! Risk of injury, electric shock, fire, buns or damage to the device

This device is designed for domestic indoor use and should not be used otherwise. Follow the safety instructions in the manual.

5. Disposal - WARNING! Risk of injury or suffocation

Observe the safety rules when disposing of waste electrical and electronic equipment (WEEE).

6. Cables

Place all cables and cords so that nobody (or pet) can be caught in the feet or shot by mistake by moving in the room. Keep cables and
cords out of reach of children and pets. Do not let children play with cables and cords. Excessive moisture can cause electric shock. Make
sure the cord is not in contact with hot objects like a heater.

ABOUT STEELPLAY® DUAL PLAY & CHARGE CABLE

Chorge your PS5™ controllers and play af the same fime Steelplay® Dual Play & Charge Cable allows you to charge fwo controllers
from just one USB Type-C port and les you play whilst charging.

Steelploy® Dual Play & Charge Cable is compafible with the PS5™ controllers and system.

Features

 Compatible with PS5™ controllers and system © 3 meter length cable (with 1 meter length split)
 Charge 2 controllers simultaneously using 1 USBType C port @ Charge whilst you play

HOW TO USE

1. Connect the USB Type-C connector of your Steelplay® Dual Play & Charge Cable with a free USBType C port

of your PS5™ console.

2. Now connect one of your PS5™ confroller after another with the USB-Type C connection

of your Steelplay® Dual Play & Charge Cable.

3. Repeat the previous operation with the second controller.

CONTENT 1 x User manual

1 x Steelploy® Dual Play & Charge Cable

Note: You can charge one controller or twao controllers simultaneously. The charge status is indicated with the LED of the controller or

in your console controller menu. For first pairing the controller with the console please use the original Cable indluding in the Console!
Please remove the charging cable if you want to connect the confroller again!




For froubleshoofing, confact us af save

TERMS OF WARRANTY
Warranty period is 2 years from date of purchase with proof of purchase submitted. Operafing insfructions must be followed. Specifically
excudes any damages associated with leakage of batteries. Product must not have been damaged as a result of defacement, misuse,
abuse, neglect, accident, destruction or alferation of the serial number, improper electrical voltages or currents, repair, alteration or
maintenance by any person or party other than our own senvice faclity or an authorized service center, use or insfallafion of non-
Steelplay® replacement parts in the product or the modification of this product in any way, or the incorporation of this product info any
other products, or damage to the product caused by accident, fire, floods, lightning, or acts of God, or any use violative of instructions
furnished by Steelplay®. Obligations of Steelplay® shall be limited o repair or replacement with the same or similar unit, at our option.
To obtain repairs under this warranty, present the product and proof of purchase (e.g., bill or invoice) fo the authorized Steelplay®
Technical Support Center transporfation charges prepaid. Any requirements that conflict with any sfate or Federal laws, rules and /or
obligations shall not be enforceable in that parficular teritory and Steelplay® will adhere fo those laws, rules, and /or obligations. When
refurning the product for repair, please pack it very carefully, preferably using the original packaging materials. Please also include an
explanatory note. IMPORTANT: To save yourself unnecessary cost and inconvenience, please check carefully that you have read and
followed the instructions in this manual. This warranty is in Lieu of all other expressed warranies, obligations or liablfies. ANY IMPLIED
WARRANTIES, OBLIGATIONS, OR LIABILITIES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, SHALL BE LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THIS WRITTEN LIMITED WARRANTY. Some
sfates do not allow limitations on how long an implied warranty lusts, so the above limitafions may not apply o you. IN NO EVENT SHALL
\WE BE LIABLE FOR ANY SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR BREACH OF THIS OR ANY OTHER WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED,
WHATSOEVER Some sfates do not allow the exclusion or limitation of specia, incidental o consequential domages, so the above limitation
may not apply fo you. This warranty gives you specifc legol rights, and you may also have other rights which vary from state fo stafe.
This WEEE symbol on the product or in the instructions means that your electrical and electronic equipment should be disposed a the end
of its ife separately from your household waste. There are separate collection systems for recycling in the EU. For more information,
please contact the local municipal household waste disposal service or your refailer where you purchased the product.
[European Union] These symbols indicate that the electrical and electronic equipment and batteries marked with these symbols must not
be disposed of as household waste at end of ffe. They should rather be given fo collection points for the recycling of electrical and electronic
equipment and batteries for proper freafment, recovery and recycling in accordance with nafional legislation and Directive 2012,/19 /EU.
By eliminating these products appropriately, you are helping to conserve natural resources and prevent pofential negative effects on the
environment and human health which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of these products. For more detailed
information about recycling this product, please contact your local municipal office, your household waste disposal senvice or the shop
where you bought it. According to the national legislation, penalfies may be applied in case of incorrect disposal of this waste.
[Professional users] If you wish to discard this product, please contact your dealer and check the terms and conditions of the
purchase contract.
[Other Countries outside the European Union] These symbols are only valid within the European Union. To eliminate these
products, it should comply with applicable national legislation or other regulations in your country for the treatment of electrical and
electronic equipment and used batferies.
This product is CE compliant and has the CE mark according fo the following European Directives -

o Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Counil of 4 July 2012 on waste electrical and electronic
equipment (WEEE)'

o Directive 2011,/65/EU of the European Pariament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment?

 Directive 2014/30,/EU of the European Parliament and of the Coundil of 26 February 2014 on the harmonization of the
laws of the Member States relafing fo electromagnetic compatibility?

2 OCE

"The directive 2012,/19/EU s a recast of the directive 2002,/96,/CE of the European Parliament and of the Council of 27 Jonuary 2003.
The directive 2011,/65,/UE is a recast of the directive 2002,/95,/CE of the European Parliament and of the Council of 27 January 2003,
“The directive 2014,/30/EU is a recast of the (EMC) Directive 2004,/108,/EC published in the Official Journal of the European
Union L 390,/24, 31 December 2004, and repealed Directive 89,/336,/EEC as from 20 July 2007.




' D Merci pour votre achat du Cable Double Play & Charge Steelplay®!

AVERTISSEMENT - AVANT D’INSTALLER ET D'UTILISER CET APPAREIL, LISEZ SOIGNEUSE
MENT LES INSTRUCTIONS FOURNIES. LE FABRICANT NE PEUT ETRE TENU POUR|
RESPONSABLE DES DOMMAGES ET BLESSURES LIES A UNE MAUVAISE INSTALLATION|
OU UTILISATION. CONSERVEZ TOUJOURS CETTE NOTICE AVEC VOTRE APPAREIL POUR)
VOUS Y REFERER ULTERIEUREMENT.

CONSIGNES DE SECURITE

1. Sécurité des enfants et des personnes vulnérables

Assurez-vous de ne jamais laisser ce produt & la portée de jeunes enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil. Ne laissez pas|
les emballages @ la portée des enfants. Les enfants ne doivent pas nettoyer ni entreprendre une opération de maintenance sur I'appareil
sans surveillance.

2. Sécurité générale

Nutlisez pas le produt avec les mains mouillges et évitez toute sorte dhumidité. Ne fransporfez pas ou ne déplacez pas le produit quand|
il est dlimenté. Ne laissez pas tomber, ne désassemblez pas, n’ouvrez pas, n'écrasez pas, ne tordez pas, ne déformez pas, foute pidce|
du produt, cela pourrait sérieusement les endommager. N'utilisez pas d'eau pour netfoyer le produit ni autre produit nettoyant. N'uilisez|
pas de produits abrasifs, de tampons d récurer, de solvants ou d'objets métalliques. Pour nettoyer le produt, veullez utliser un chiffon|
antistatique. Toute réparation doit étre effectuée par un personnel qualifié. Empéchez tout liquide de pénétrer dans le produt. Ne jetez]
pas ce produit au feu. Référezvous aux directives locales en vigueur sur les méthodes appropriées pour se débarrasser des déchets|
&lectroniques. N'insérez aucun objet autre que ceux autorisés dans le produit car ils pourraient foucher des points de fension dangereux
ou provoquer un courk-<ircuit résultant en un incendie ou un choc électrique. Ne placez pas d'objets lourds sur le produit. Evitez tout chog|
ou toute vibration excessive de I'appareil. Cet appareil est destiné & un usage en inférieur uniquement. L'appareil ne doit pas &tre exposé|
0 des égouttements d"eau ou des éclaboussures. Ne posez aucun objet rempli de liquide tel des vases sur I'appareil.

3. Installation

Ninstallez pas et ne branchez pas un appareil endommagé. Suivez scrupuleusement les instructions d'installafion fournies avec I'appareil,
Ninstallez pos I'appareil ou ne I'utilisez pas dans un endroit ob la température ambiante est inférieure & 15 °C ou dans un endroit exposé}
aux infempéries. N'insfallez pas le produt en plein soleil ou @ proximité d'une source de chaleur importante. Installez le produit dans un|
endroit sec ef protégé de la poussidre. Ne placez pas le produt prés d'une fendtre ob il sercit directement exposé d lumigre du soleil. Ne|
le placez pos dans des lieux sujets & des éclaboussures d"eau. Ne placez pos sur I'appareil de sources de flammes telles que des bougies|
allumées.

4. Utilisation - AVERTISSEMENT ! Risque de blessure, de choc électrigue, d'incendie, de brdlures ou de dommage matériel 4|
I'appareil

Cet appareil est desfiné @ un usage domestique en intérieur ef ne doit pos &re uflisé autrement. Suivez les consignes de sécurité figurant]
sur la notice d'utiisation.

5. Mise au rebut - AVERTISSEMENT ! Risque de blessure ou d‘asphyxie

Respectez les régles de sécurité lors de la mise au rebut des Déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE).

6. Cables

Placez tous les cables et cordons de maniére a ce que personne (ou aucun animal) ne puisse se prendre les pieds dedans ou firer dessus
par mégarde en se déplacant dans la pidce. Veillez & maintenir les cibles ef cordons hors de portée des enfants et des animaux|
domesfiques. Ne laissez pas vos enfants jouer avec les cables ef cordons. Débranchez immédiatement I'appareil si vous constatez qu'i
dégage une odeur de brulé ou de lo fumée.

PRESENTATION DU CABLE DOUBLE PLAY & CHARGE STEELPLAY®

Chargez vos manettes PS5™ et jouez en méme temps. Le Cble Double Play & Charge Steelplay® vous permet de charger deux
manettes & parfir d'un seul port USB Type-C et vous permet donc de jouer fout en changeant vos manetfes.

Fonctionnalités

© Compatible avec les manettes et la console PS5™  Jouez avec une longueur de cdbles de 3 métres
 Rechargez simultanément 2 manettes en n’utiisant (dont T métre de cables séporés)

qu'un seul port USB Type-C © Permet de jouer fout en rechargeant
MODE D’EMPLOI

1. Connectez la fiche USB-Type C du Cable Double Play & Charge Steelplay® a I'un des ports USB Type-C de votre cansole PS5™.
2. Connectez ensuite I'une des fiches USB-Type C du Cable Double Play & Charge Steelploy® au port USB Type-C de votre manetfe
PS5

3. Répétez I'opération précédente pour la deuxiéme manette.
CONTENU
1 x Cable Double Play & Charge Steelplay® 1 x Mode d'emploi




Remarque : Vous pouvez recharger une seule manette ou bien deux maneftes simultanément. Le témin & LED situé sur lo manette
s'allume lorsque la charge est en cours. Lors de la premire connexion du contrdleur & la console, n'utilisez que le cable d"origine livré
avec la console ! Si vous souhaitez connecter & nouveau le contrleur, débranchez le cable de charge au préalable |

Pour le dépannt

CONDITIONS DE GARANTIE
Lo période de garantie est fimitée @ deux (2) ans a compter de lo date d‘achat, avec soumission d'une preuve d‘achat. Les instructions
de fonctionnement doivent éfre corectement suivies. Le produit ne doit pas avoir é16 endommagé par une dégradation, une ufilisation
non conforme, une négligence, un accident, une destruction ou une alfération du numéro de série, I'utiisation de voltages ou courants
électriques inadaptés , la réparation, la modification ou lo maintenance por foute personne ou fiers aufres que nofre service aprés-vente
ou un centre de réparation agréé, I'vilisation de piéces de remplacement qui ne soient pos des pisces Steelplay®, ou lo modification
du produit de quelque maniére que ce sot, I'infroduction de ce produit dans n‘importe quel autre produt, ou des dommage causés par
un accident, feu, inondation, foudre, ou fout autre catastrophe naturelle et foute utiisation allant @ 'encontre des instructions fournies
par Steelploy®. Les obligations de Steelplay® sont limitées  la réparation ou le remplacement par un produit identique ou similaire,
@ sa convenance. Afin d'obenir la réparation d'un produit sous cette garantie, veuillez présenter le produit et sa prewve d’achat
(Cestirdire un ficket de caisse ou une facture) auprés de vore revendeur ou directement au cenfre de support technique Steelplay®
en ayant au préalable payé les frais d’envoi. Toute condition en contradiction avec des lois, régles ef/ou obligations fédérales ou
étatiques ne pourra &ire appliquée dans ce teritoire spécifique et Steelplay® adhérera @ ces lois, régles ef,/ou obligations. Lors du
renvoi du produit en vue d'ne réparation, veuillez s'il vous plait emballer soigneusement le produit, en utiisant de préférence
I'emballage d'origine. Merci également de bien voulair inclure une nofe explicafive. IMPORTANT : afin de vous permeftre d'éviter des
codfs et des désagréments inutiles, merci de véifier soigneusement que vous avez lu et suvi les instructions figurant dans ce manuel.
Cette garantie agit en lieu ef ploce de toutes les autres garanties, obligations ef responsabilités. Certains Etats n'autorisent pas de
restrictions de durée de la garantie, auquel cas les resfrictions décrites ci-dessus ne vous sont pas applicables. EN AUCUN CAS NOUS NE
POURRONS ETRE TENUS POUR RESPONSABLES POUR DES DEGATS SPECIFIQUES OU RESULTANT D'UNE INFRACTION A CETTE
GARANTIE OU A TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, QUELLE QU'ELLE SOIT. Certains Etats n'autorisent pas I'exclusion
ou la estiction des dégats accidentels, indirects, spéciaux ou induis, auquel cas la restriction ci-dessus ne vous est pas applicable. Cefte
qarantie vous accorde des droits [égaux spécifiques, et vous pouvez également bénéficier d'autres droifs voriant d'un Etat @ ['autre.
Ce symbole sur le produit ou dans le manuel signifie que votre équipement électrique et électronique doit &tre, en fin de vie, jeté
séparément de vos déchets ménagers. Il existe en France des systémes de collecte différents pour les déchets recyclables. Pour plus
d'information, veuillez contacter les autorités locales ou le revendeur chez qui vous avez achefé le produit
[Union européenne] Les symboles suivants indiquent que les équipements lectriques ef électioniques ef les batteries marqués avec ces
symboles ne doivent pas &ire éliminés comme des déchets ménagers @ leur fin de vie. lls doivent tre plufdt remis a des points de collecte:
pour le recyclage des équipements électriques et électroniques ainsi que les batteries pour un fraitement approprié, la récupération et le
recyclage, conformément  la législation nationle et la directive 2012,/19/UE. En éliminant ces produts de fagon appropriée, vous
contribuez a préserver les ressources naturelles et a prévenir les effefs négatifs potentiels sur I'environnement ef la santé humaine qui
pourraient autrement &tre causés par le traitement inapproprié des déches de ces produifs. Pour obtenir des informations plus défaillées
sur le recyclage de ce produt, veuillez contacter votre bureau municipal local, vofre service des ordures ménagéres ou le magasin ob vous
I'avez acheté. Selon la législation nationale, des sanctions peuvent étre appliquées en cas d'élimination incorrecte de ces déchets.
[Usagers professionnels] Si vous souhaitez éliminer ce produit, contactez vofre revendeur et consultez les termes ef conditions du
contrat d'ochat.
[Autres pays en dehors de |'Union Européenne] Ces symboles ne sont valables qu'a Iintérieur de |'Union européenne. Pour
éliminer ces produits, il convient de respecter la législation nationale applicable ou d'autres réglements de vofre pays pour le
traitement des équipements électriques et électroniques ef les batteries usés.
Ce produit porte la marque CE suivant les directives européennes suivantes -

© Directive 2012/19/UE du 4 juillet 2012 du Parlement européen et du Conseil relative aux déchefs d'équipement éleciriques
et électroniques (DEEE)!

 Directive 2011,/65/UE du 8 juin 2011 du Parlement européen et du Conseil relafive a la limitation de |'uflisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques?

® Directive 2014,/30,/UE du Parlement européen et du Conseil du 26 février 2014 relative @ I'harmonisation des législations
des Etats membres concernant lo compaibilté électromagnétique (refonte)®

ZecCe




Lo directive 2012,/19 /€U est une recodificafion de la directive 2002,/96,/CE du Parlement européen et du Conseil du 27 janvier 2003.
“La directive 2011,/65,/UE est une recodfication de la directive 2002,/95,/CE du Parlement européen et du Conseil du 27 janvier 2003.
“la directive 2014,/30/UE est une recodification de lo directive 2004,/108,/EC du Parlement européen et du Conseil du 15 décembre
2004 relative au ropprochement des législations des Etats membres concemant la compatibilté électromagnétique et abrogeant la
directive 89,/336,/CEE a partir du 20 juillet 2007.

@ Gracias para su compra del Cable Doble Play & Charge Steelplay®.

jADVERTENCIA! - ANTES DE UTILZAR ESTE PRODUCTO, LEA ATENTAMENTE LAS
INSTRUCCIONES. EL FABRICANTE NO ES RESPONSABLE POR DANOS Y LESIONES
RELACIONADAS AL USO O LA INSTALACION INCORRECTOS. SIEMPRE GUARDE ESTE
MANUAL CON EL PRODUCTO PARA SU USO EN EL FUTURO.

SEGURIDAD

1. Seguridad de los nifios y las personas vulnerables

Asegrese de no dejar que este producto dentro del alcance de los nifios pequeiios. No permita que los nifios jueguen con el dispositivo.
No deje el embalaje al alcance de los nifios. Los nifios no deben limpiar ni efectie el mantenimiento en el aparato sin vigilancia.

2. Seguridad General

No utilice el producto con las manos mojadas y evita cualquier fipo de humedad. No mueva el producto cuando esté encendido. No deje
caer, no desmonte, no abre, no choca, no doble, no deforme cualquier parfe del producto, esto podria causar serios daios. No utiice agua
u ofro agente de limpieza para impiar el producto. No uflice limpiadores abrasivos, estropajos, disolventes u objetos metdlicos. Para
limpiar el producto, utilice un pafio anfiestdtico. Todos las reparaciones deben ser realizadas por un personal cualificado. Evite que
cualquier liquido penetre en el producto. No arroje este producto en el fuego. Consulte las normativas locales sobre los métodos apropiados
para deshacerse de los residuos electranicos. No inserte ningdn objefo disfinto a los permitidos en el producto ya que podrian focar puntos
de voltaje peligroso o causar un corfocircuito e provocar un incendio o una descarga eléctrica. No cologue objefos pesados sobre el
producto. Evitar golpes o vibraciones excesivos de la unidad. Esta unidad estd disedada pora un uso en ineriores. La unidad no debe ser
expuesta a goteos ni salpicaduras de agua. No cologue objetos que contengan liquidos, como floreros, sobre el disposiivo.

3. Instalacion

No instale y no conecte un aparato daiado. Siga cuidadosomente los insfrucciones de insfalacidn proporcionadas con el dispositivo. No
instale 0 no lo use en un lugar donde la temperatura estd por debajo de 15 ° C o en un lugar expuesto a los elementos. No coloque el
producto bajo la luz solar directa o cerca de una fuente de calor. Instale el producto en un lugar seco y protegido contra el polvo. No
cologue en dreas expuestas a salpicaduras de agua. No cologue el aparato cerca de fuentes de llama, como velas encendidas.

5. Uso jADVERTENCIA! Riesgo de lesiones, descargas elécficas, incendios, quemaduras o dafios en el disposifivo

Este aparato estd disefiado para uso en interiores domésticos y no debe ser ufilizado de ofra manera. Siga los instrucciones de seguridad
en el monual.

6. Eliminacién jADVERTENCIA! Riesgo de lesiones o asfixia

Tenga en cuenta las reglas de seguridad para la eliminacidn de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE).

7. Cables

Cologue fodos los cables para que nadie (o ningdn animal) puede ser afrapado en los pies por error moviendo en la habitacién. Mantenga
los cables fuera del alcance de nifios y animales. No permita que los nifios jueguen con los cables. Si no utilice este producto durante
mucho tiempo, apdgalo desconectando el cable de alimentacion. En caso de formenta, se recomienda desconectar el producto de manera
que no se dafie por posibles sobrecargas eléctricas o electromagnéticas. Por esta razan, la toma de corriente debe ser fdcilmente accesible,
de manera que se desconecte cuando sea necesario. Desenchufe el aparato inmediatamente si nota que emana un quemado o humo.

PRESENTACION DEL CABLE DOBLE PLAY & CHARGE STEELPLAY®

Carga sus mandos de PS5™ y juega al mismo tiempo. EI Cable Doble Play & Charge Steelplay® le permite cargar dos mandos de
un solo puerto USB fipo C y le permite jugar mientras cargar sus mandos.

Caracteristicas

* Compatible con los mandos y la consola PS5™  Longitud de cable de 3 metros (induyendo 1 mefro splif)
* (arga 2 mandos simultdneamente usando un solo puerto USB tipo C @ Permite de jugar y cargar

MODO DE EMPLEO

1. Conecte el cable USB tipo C del Cable Doble Play & Charge Steelplay® a uno de los puertos USB fipo C de la consola PS5™.
2. A confinuacidn, conecte un USB-Type C del Cable Doble Play & Charge Steelplay® al puerto USB tipo C del mando PS5™.

3. Repite el paso anterior para el segundo mando.

CONTENIDO

1 x Cable Doble Play & Charge Steelploy® 1 x Manual de instrucciones




Nota: Se puede cobrar una sola palanca o dos controladores simultdneamente. El indicador LED en el controlador se enciende cuondo
lo carga estd en curso. En la primera conexion del controlador de la consola, use solamente el cable original suministrado con la
consola. Si desea conectar el controlador de nuevo, desconecte el cable de carga de primera.

e en confacto con el S liente por correo electrdni

CONDICIONES DE LA GARANTIA
El periodo de gorantia estd limitada a dos (2) aios a parfr de lo fecha de compra, con la presentacién de un comprobante de compra.
Las instrucciones de uso deben ser seguidos. El producto no debe haber sido dofiado por el deterioro, mal uso, negligencio, accidente,
destruccidn o dlteracion del nmero de serie, el uso de tensiones eléctricas inadecuadas o corrientes, reparacion, modificacion o
mantenimiento por cualquier persona o enfidad distinta de nuestro servicio post-venta o en un centro de reparacidn auforizado, el uso de
repuestos que no son partes de Steelplay®, o cambiar el producto en modo alguno, la introduccian de este producto de cualquier ofro
producto, o dafios causados por accidentes, incendios, inundaciones, rayos u otros desastres naturales y cualquier uso va en contra de
las instrucciones proporcionadas por Steelplay®. Steelplay® obligaciones se limitan a la reporacion o el reemplazo con el mismo
producto o similar, a su conveniencia. Con el fin de obtener la reparacian de un producto bajo esta garantia, deberd presentar el producto
y ¢l comprobante de compra (es decir, un recbo o factura) en su distibuidor o directamente ol centro de soporte fécnica Steelplay®
habiendo pagado previamente los gastos de envio. Todos los requisitos que enfran en conflicto con lus leyes, normas y / u obligaciones
estatales o federales no se puede aplicar en este teritorio especifico y Steelplay® se adhieren a ests leyes, nomas y / v obligaciones.
Al devolver el producto para su reparacidn, por favor, por favor empague el producto con cuidado, ufilizando preferentemente el embalaje
ariginal. También grocias o complacer a incluir una nota explcativa. IMPORTANTE: pora que pueda evitar los coses e inconvenientes
innecesarios, gracias a comprobor cuidadosamente que ha leido y seguido los instrucciones de este manual. Esta garantia estd en lugar
de todas las ofras goranias, obligaciones y responsabilidades. Algunos estados no permiten las restricciones periodo de garantia, en cuyo
caso no se aplican los resticciones descitos anteriormente. EN NINGON CASO SEREMOS RESPONSABLES POR DAROS ESPECIALES 0
DERIVADOS DE INCUMPLIMIENTO DE ESTA GARANTIA O DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA. Algunos estados no
permiten la exclusion o limitacion de dafios especiales, indirectos, especiales o consecuentes, por lo que la limitacion anterior no se
aplica. Esta gorantia le otorgo derechos legales especificos, y usted también puede tener ofros derechos que varian de un estodo a ofro.
Este simbolo en el producto o en las instrucciones significa que sus aparatos eléctricos y electranicos debe ser, en el final de la vido, firado
por separado de lo basura doméstico. En Froncia existen diferentes sistemos de recogida de matericles reciclables. Para obtener mds
informacidn, pangase en confacto con la autoridad local o con el distribuidor donde adquirié el producto
[Unién Europea] Estos simbolos indican que el equipo y boteris elécticos y electrgnicos morcados con estos simbolos no se deben firar
0 la bosura doméstica l final de la vida. Mds bien se debe dar a los puntos de recogida para el recicluje de aporatos eléctricos y
electrnicos, asi como baterfas para el tratomiento, recuperacidn y reciclodo de acuerdo con lo legislacion nacional y de lo Directiva
2012/19/UE. Al eliminar esfos productos de manera adecuada, usted estd ayudando a conservar los recursos naturales y evitar
posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la incorrecta manipulocion de estos
productos. Para obtener informacion mds detallada sobre el recicluje de este producto, pangase en contacto con su oficing municipal, el
servicio de recogida de basura o la ienda donde lo comprd. La legislacion nacional, las penos se puede aplicar en el caso de o eliminacién
incorrecto de estos residuos.
[Profesionales] Si desea desechar este producto, pangase en contacto con su distribuidor y comprobar los términos y condiciones del
contrato de compro.
[Otros paises fuera de la Uni6n Europea] Estos simbolos sélo son vdlidos dentro de la Unidn Europea. Para eliminar estos productos,
se debe cumplir con lu legislacién nacional vigente u ofras normativas de su pais para el fratamiento de los equipos eléctricos y
electronicos y las boterios usados.
Este producto lleva lo marca CE de acuerdo con los siguientes Directrices Europeas :

© Directiva 2012,/19/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012, sobre residuos de aparatos eléctricos
y electrdnicos (RAEF)!

© Directiva 2011,/65/UE del Parlamento Europeo y del Conseio, de 8 de junio de 2011, sobre restricciones a la ufilizacion de
determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos?

® Directiva 2014,/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre la armonizacion de los
legislaciones de los Esfados miembros en materia de compaibiidad electromagnéfica®

feCe

Lo Directiva 2012,/19,/UE es una refundicion de la Directiva 2002,/96,/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de enero de 2003.
“La Directiva 2011,/65/UE es una refundicion de la Directiva 2002,/95,/CE del Parlamento Europeo y del Conseio, de 27 de enero de 2003.
“La Directiva 2014,/30,/UE es una refundidén de la Directiva 2004,108,/CE del Paramento Europeo y del Conseio, de 15 de diciembre de 2004.




Obrigado por adquirir o Cabo Duplo Play & Charge Steelplay®!

AVISO - ANTES DE INSTALAR E UTILIZAR ESTE PRODUTO, LEIA AS INSTRUCOES
FORNECIDAS. O FABRICANTE NAO E RESPONSAVEL POR DANOS E LESOES
RELACIONADAS AO USO OU_INSTALACAO INCORRECTA. MANTENHA ESTE
MANUAL SEMPRE COM A SUA CAMARA PARA FUTURAS FUTURE.

SEGURANCA

1. Seguranca de criancas e pessoas vulnerdveis

Certifique-se de nunca deivar que este produto ao alcance de criancas pequenas. Nao deixe as criancas brincar com o aparelho. No deixe
a embalagem ao alcance das criangas. As criangas ndo devem limpar ou fentar qualquer manutencdo no aparelho sem vigildncia.

2. Seguranga Geral

No use o produfo com as méos molhadas e evifar qualquer fipo de umidode. Ndo mova ou ndo mover o produto quando ele é
dlimentado. Nio deixe cair, ndo desmonte, ndo obra, ndo bata, ndo dobre, deforme, de qualquer parfe do produto, isso poderia
danificc-los a sério. No ufilize dgua para limpar o produto ou outro agente de limpeza. Nao use produtos de impeza abrasivos, esfregdes,
solventes ou objectos metdlicos. Para limpar o produto, use um pano antiestdfico. Todos os reparos devem ser realizados por pessoal
qualificado. Evitar qualquer liquido entre no produto. Nio jogue este fogo. Consulte as directrizes locais em méfodos apropriados para se
livrar do lixo elefrdnico. Nio insira qualquer objeto com excepedo dos autorizados no produto, pois podem focar pontos de fensio perigosa
ou um curfo<Gircuito e provocar um incéndio ou chogue elétrico. No coloque objetos pesados sobre o produto. Evite chogues ou vibragdes
excessivas da unidade. Este disposifivo desfina-se apenas para uso inferno. O disposifivo ndo deve ser exposto a gotas de dgua ou
salpicos. Ndo cologque objectos cheios de liguidos, tais como vasos no dispositivo.

3. Instalaciio

Nao instalar e ndo ligar um aparelho danificado. Siga atentamente os instrugdes de instalacio fornecidas com o dispositivo. No insfale
ou ndo usd-lo em um lugar onde a temperatura estd abaixo de 15 ° C ou num local exposto aos elementos. No insfale o produto @ luz
solar directa ou perto de uma fonte de calor. Instale o produto em local seco e protegido de poeira. Nio cologue o produto perto de uma
janela onde seria exposto d luz solar directa. Ndo o cologue em locais sujeitos a respingos de dgua. Nao cologue as fontes aparelho de
chama, como velas acesos.

4. Use AVISO! Risco de lesdes, choque eléfrico, incéndio, queimaduras ou danos no disposifivo

Este aparelho é destinado ao uso domésico dentro de casa e ndo devem ser ufiizadas para outros fins. Siga as instrugdes de seguranca
do manual

5. Eliminacéio AVISO! Risco de ferimentos ou asfixia

Siga as regras de sequranca a disposicdo dos Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electranicos (REEE)

6. Cabos

Cologue todos os cabos para que essa pessoa (ou qualquer animal) podem ser capturados nos pés ou firo por engano movendo na sala.
Certifique-se de manter os cabos fora do alcance de criangas e animais de esfimacdo. Nio deixe que os seus filhos brincar com cabos &
fios. Desligue imedi o aparelho se verificar que exalando um queimado ou fumaga.

APRESENTACAO DO CABO DUPLO PLAY & CHARGE STEELPLAY®
Recarregar seus controladores PS5™ e tocar junto. O Cabo Duplo Play & Charge Steelplay® permite carregar dois controladores o
parfir de uma Gnica porta USB e permite que vocé jogar, vocé ao alferar seus confroladores.

Recursos
© Compativel com s punhos e o console PS5™  Jogar com um comprimento de cabo de 3 metros
 Recarregar dois joysicks simultaneamente (indluindo 1 metro de cabos separados)

usando apenas uma porta USB  Deixa o jogo durante o carregamento
INSTRUCOES

1. Conectem a ficha USB tipo C do Cabo Duplo Play & Charge Steelploy® oo uma dos portos USB tipo C da vossa consola PS5™.
2. Conectem seguidamente uma dos fichos USB tipo C do Cabo Duplo Play & Charge Steelplay® oo porto USB tipo C do vosso
mando PS5™.

3. Repitam o operagdo precedente para o sequndo mando.

CONTEUDO

o 1 x Cabo Duplo Play & Charge Steelplay® © 1 x Manual

Nota: Pode recarregar um s6 um mando ou dois mandos simultaneamente. O testemunho & LED situado sobre o mando acendese
quando o carga ¢ corrente. Aquando da primeira conexdo do controlador @ consolo, ufilizam apenas o cabo de origem entregue com
a consola! Se desejor conectar de novo o controlador, desligor o cabo de carga d preliminar!




Para la solucidn de problemas, pu

CONDICOES DE GARANTIA

0 perfodo de garantia ¢ fimitado a 2 (dois) anos a partir da data da compra, com a apresentagdo de uma prova de compra. As instrugdes
de operagdo devem ser seguidos. O produto ndo deve ter sido donificado por deterioragdo, uso indevido, negligéncia, acidente, destruigdo
ou alferagdio do nimero de série, o uso de tensGes imprdprias eléfricos ou correntes, reparacdo, alferagdo ou manutencdo por qualquer
pessoa ou partido que ndo seja o nosso servio pdsvenda ou por uma oficina autorizada, uso de pegas de subsfituigdo que ndo sdo de
pegas Steelplay®, ou alterar o produto de qualquer forma, o infrodugdo deste produto em qualquer outro produto, ou danes causados
por acidentes, incéndios, cheias, trovoadas ou outro desasre natural e qualquer uso i contra os instrugdes fomecidos pelo Steelplay®.
abrigages Steelplay® estio limitadas @ reparagdo ou subsfituigdo com o mesmo produto ou similar, na sua conveniéncia. A fim de obter
a reparagdo de um produto sob esta garantia, apresentor o produto e prova de compra (isto &, um recibo ou foctura) no seu revendedor
ou direfamente para o centro de apoio técnico Steelplay® tendo anteriormente pago os portes. Todos os requisitos que entram em
conflito com os e, regras e / ou obrigagdes federais ou estaduais nio podem ser aplicadas neste ferritdrio especifico e Steelplay® aderir
a esas lei, regras e / ou obrigagdes. Quando devolver o produto para reparo, por favor, por favor embalar cuidadosamente o produto,
de preferéncia usando a embologem original. Obrigado também para agradar a incluir uma nota explicativa. IMPORTANTE: para que vocé
possa evifar o custo ea inconveniéncia desnecessdria, obrigado a verificar com cuidado que voc ler e sequir as insfrucdes contidas neste
manual. Esta gorantia subsitui fodas os outras gorantias, obrigagdes e responsabilidades. Alguns estados ndo permitem s restides
periodo de garantia, caso em que os resticdes descitos acima no se aplicam. EM NENHUM CASO SERA QUE SER RESPONSAVEL POR
DANOS ESPECIAIS OU DERIVADOS DE VIOLACAO DESTA GARANTIA OU QUALQUER OUTRA GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLICITA, QUE SEIA.
Nguns estados ndo permitem a exclusdo ou limitagiio de danos especiais, indiretos, especiais ou conseqientes, portanto a limitacgo acima
o se aplica. Esta garantia Ihe da direitos legois especificos, e vocé também pode ter outros diteitos que variam de estado pora estado.
Este simbolo no produto ou nas insfrugdes significa que seu equipamento eléfico e elefrdnico deve estor no fim da vida, lancadas
separadamente do lixo domésico. Na Franga, hd diferentes sistemas de recolha de materiais recicldves. Para mais informages, enfre em
confato com a autoridade local ou o revendedor onde comprou o produto

[Unidio Europeia] Estes simbolos indicam que o equipamento e os baterias eléctiicos e electanicos marcados com esses simbolos no deve
ser descarfado como lixo domeésfico no fim da vido. Eles devem antes ser dada aos pontos de recolha para a recicagem de equipamentos
elécticos e electranicos, bem como pihes para o fratamento adequado, recuperagdo e reciclagem de acordo com a legislagio nacional e da
Directiva 2012,/19 / UE. Ao eliminar esses produtos de forma adequada, vocé estd ajudando a preservar os recursos naturais e prevenit
pofencias efeitos negativos sobre o ambiente ea sadde humana, que poderiam ser causadas pelo tratomento inadequado destes produtos.
Para informagdes mais defalhadas sobre a reciclagem deste produto, entre em contato com o escitério municipal local, o senvico de descarte
de lixo domésico ou a loja onde comprou. A legislagio nacional, sancBes podem ser aplicadas em coaso de descarte incorreto desses residuos.
[0s ufilizadores profissionais] Se vocé deseja descartar este produto, entre em contato com o seu fornecedor e verificar os fermos
e condices do contrato de compra.

[Outros paises fora da Uniio Europeia] Estes simbolos s validos apenas na Unido Europeia. Para eliminar esfes produtos, deve
cumprir o legislagdo nacional aplicdvel ou outras regulamentagdes do sev pais para o fratamento de equipamentos eléctricos e
electranicos e boterias usadas.

Esfe produto tem a marca CE de acordo com as seguintes orienfacdes europeias -

© Direfiva 2012,/19/UE do Parlamento Eurpeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012 , relativa aos residuos de
equipamentos eléfricos e elefronicos (REEE)!

o Directiva 2011,/65,/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de Junho de 2011, relafiva @ restrigio do uso de
determinadas substncias perigosas em equipamentos eléctricos e electrdnicos?

o Direfiva 2014,/30,/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014 , relafiva & harmonizagdo da
legislagdo dos Estados-Membros respeitante a compatibilidade elefromagnéica®
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"Diretiva 2012,/19 /UE & um reformulagdo da Direfiva 2002,/96,/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de janeiro de 2003.

“Direfiva 2011,/65/UE & um reformulagdo da Direfiva 2002,/95,/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de Janeiro de 2003.

“Direfiva 2014,/30,/UE & um reformulagdo da Diretiva 2004,/108/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de dezembro
de 2004.




a Vielen Dank fiir Ihren Kauf den Play & Charge Doppel-Kabel Steelplay®!

WARNUNG - VOR DER INSTALLATION UND DIESES PRODUKT VERWENDEN, LESEN SIE
DEN  ANWEISUNGEN. DER HERSTELLER IST NICHT FUR FUGTE SCHADEN
UNSACHGEMASSER INSTALLATION IM° ZUSAMMENHANG. STETS IN GERATE MIT
IHRER KAMERA ZUKUNFT AUF ZUKUNFT.

SICHERHEIT

1. Sicherheit von Kindern und bediirftigen Menschen

Achten Sie darauf, dieses Produkt niemals in der Reichweite von Kleinen Kinden lassen. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Geriit spielen.
Lussen Sie keine Verpackung innerhalb der Reichweite von Kindem ouf. Kinder sollien keine Wartungsarbeiten am Gerdt nicht
unbeaufsichtigt zu reinigen oder zu versuchen.

2. Allgemeine Sicherheit

Verwenden Sie dos Produkt nicht mit nassen Handen und jede Art von Feuchtigkeit zu vermeiden. Bewegen Sie sich nicht oder dos Produkt
nicht bewegen, wenn sie mit Strom versorgt wird. Lassen Sie nicht, nicht zerlegen, 6ffnen Sie nicht, nicht abstirzen, nicht biegen,
verformen, irgendeinen Teil des Produkis, das kinnte sie schwer beschidigen. Verwenden Sie kein Wasser, das Produkt oder andere
Reinigungsmittel zu reinigen. Verwenden Sie keine Scheuermittel nicht, Scf hwi Lasemittel oder Mefallobjekfen. Um das
Produkt zu reinigen, verwenden Sie ein anfistatisches Tuch. Zur Vermeidung von Stromschlag, nicht zerlegen, das Produkt selbst. Alle
Reparaturen missen von qualifiziertem Personal durchgefhrt werden. Jede Flissigkeit Verhinde, doss dos Produkt gelangen. Werfen
Sie dieses Fever nicht. Wenden Sie sich an lokalen Leitlinien fir geeignete Methoden zu bekommen von Elekironikschrott zu befreien.
Stecken Sie keine anderen als die erlaubt in dem Produkt, wie sie bei einem Brand oder Stromschlag gefihlicher Spannung oder einen
Kurzschluss berihren. Legen Sie keine schweren Gegenstinde auf das Produkt. Vermeiden Sie sfarke Erschiitterungen und Vibrationen des
Geriites. Dieses Gerdt ist nur fir den Innengebrauch bestimmt. Dos Geriit darf nicht mit Wosser Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt
werden. Stellen Sie keine Gegenstiinde mit Flissigkeiten wie Vasen auf dem Gerdt gefilr.

3. Installation

Stellen Sie das Gerdt nicht und nicht ein beschiidigtes Geriit anschlieBen. Befolgen Sie die Installationsanweisungen mit dem Geriit zur
Verfiigung gestellt. Stellen Sie das Geriit nicht oder Sie es nicht an einem Ort verwenden, in denen die Temperatur unter 15 © C oder in
einem Ort, den Elementen ausgesetzt ist. Stellen Sie dos Produkt nicht in direktem Sonnenlicht oder in der Nihe einer Warmequelle.
Stellen Sie dos Geriit in einem trockenen und vor Staub geschitzt. Stellen Sie das Produkt nicht in der Nihe eines Fensters, in dem es
direkter Sonneneinstrahlung ausgesefzt werden wiirde. Nicht in Bereichen mit Spritzwasser. Stellen Sie das Gerdt Flammen nicht wie
brennende Kerzen.

4. Verwenden ACHTUNG! Verletzungsgefahr, Siromschlag, Feuer, Verbrennungen oder Schiden am Gerit

Dieses Gerdt ist fir den hiuslichen Innenbereich konzipiert und sollte nicht anderweitig verwendef werden. Beachten Sie die
Sicherheitshinweise auf der Bedienungsanleitung.

5. Entsorgung ACHTUNG! Verletzungsgefahr oder Ersfickung

Folgen Sie den Sicherheitsregeln bei der Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE).

6. Kabel

Legen Sie alle Kabel und Leitungen, so dass Person (oder ein Tier) durch Bewegung im Raum in den Fien oder erschossen versehentlich
gefangen werden. Achten Sie darauf, Kabel und Leitungen zu halten auBerhalb der Reichweite von Kindern und Housfieren. Lassen Sie
sich nicht Ihre Kinder mit Kabeln und Leitungen spielen. Ab sofort ziehen Sie dos Gerdt, wenn Sie es ein Brand oder Rauch abgibt
bemerken.

PRASENTATION DES DOUBLE PLAY & CHARGE STEELPLAY®-KABELS

Laden Sie Ihre PS5™Controller auf und spielen Sie gleichzeitig. Mit dem Double Play & Charge Steelplay®-Kabel kiinnen Sie zwei
Controller Gber einen einzigen USB-Anschluss vom Typ C aufladen, so dass Sie spielen knnen, wihrend Sie die Controller wechseln.
Merkmale

* Kompatibel mit Controllern und PS5™ -Konsole © Spielen Sie mit einer Kabellinge von 3 Metem
 Laden Sie 2 Controller gleichzeitig tber nur eine (einschlieflich 1 Meter separater Kabel)

USB-Port Typ C o Emiglicht es Ihnen, wahrend des Aufladens zu spielen
GEBRAUCHSANWEISUNGEN

1. SchlieBen Sie den USB-Stecker Typ C des Steelplay® Double Play & Charge-Kabels an einen der USB-Anschlisse Typ C threr
PS5™-Konsole an.
2. Schlieien Sie dann einen der USB-Typ-C-Stecker des Double Play & Charge Steelplay®-Kabels an den USB-Typ-C-Anschluss Ihres
PS5™-Controllers an.
3. wiederholen Sie dos obige Verfahren fiir den zweiten Kontrolleur.
INHALT

1 xPlay & Charge DoppeFKabel Steelploy® o 1 x Handbuchv




Tur Fehlersuche kannen Sie den Kundensenvice per E-Mail an sav@ecdist.cor

GARANTIEBEDINGUNGEN
Die Garantiezeit wird ab dem Datum des Kaufs zwei (2) Jahre beschrénkt, mit Vorlage eines Kaufnachweis. Die Befriebsanleitung zu
beachten. Dos Produkt muss wurden durch eine Verschlechterung, unsachgemiie Verwendung, Fahrlssigkeit, Unfall, Zersférung oder
finderung der Seriennummer, ungesignete elektrische Spannungen oder Stime, Instandsetzung, Umbau nicht beschidigt oder
Wartung durch Personen oder andere Parfei als After-Sales-Service oder einem autorisierten Reparatur-Center, die Verwendung von
Ersatzteilen, die nicht von Steelploy® Teile sind, oder das Produkt in irgendeiner Weise zu dinder, die Einfilhrung dieses Produkfs in
einem onderen Produkt oder durch Unfall verursochten Schiiden, Fever, Oberschwemmungen, Blitzschlog oder andere
Noturkatastrophen, und die Verwendung geht gegen die von Steelplay® Anweisungen. Steelploy® Verpflichtungen sind begrenzt mit
dem gleichen oder einem dhnlichen Produkt zu reparieren oder Ersatz nach seiner Bequemlichkeit. Um die Reparatur eines Produkis
im Rahmen dieser Garantie zu erhalten, prisentieren das Produkt und den Kaufnachwes (dh eine Quittung oder Rechnung zu sagen)
von lhrem Haindler oder direkt an das Support-Center technische Steelplay® hat das Porto vorher bezahlt. Alle Anforderungen, die
Konflikte mit den Gesetzen, Regeln und / oder Bundes- oder Staatsverpflichtungen nicht in diesem speziellen Gebiet und Steelploy®
angewendet werden zur Einhaltung dieser Gesefze, Regeln und / oder Verpflichtungen. Wenn das Produkt fiir die Rickkehr zu
reparieren, bitte, bitte das Produkt sorgfiilig verpacken, vorzugsweise die Originalverpackung. Vielen Dank auch an bitte eine
Erliuterung enthalten. WICHTIG: damit Sie unndige Kosten und Unannehmlichkeiten zu vermeiden, danke sorgfiilig zu prifen, dass
Sie gelesen haben und die Anweisungen in diesem Handbuch. Diese Garantie il anstele aller anderen Gorantien, Verpflichtungen und
Verantwortlichkeiten. Einige Staaten erlauben nicht die Garantiezeit Einschriinkungen, wobei in diesem Fall die oben beschriebenen
Einschriinkungen nicht gelten.
N KEINEM FALL HAFTEN WIR IHNEN FUR BESONDERE ODER FOLGESCHADEN DURCH DIE VERLETZUNG DIESER GARANTIE ODER EINER
ANDEREN AUSDRUCKLICH ODER IMPLIZIT, WAS AUCH IMMER. Einige Staaten erauben den Ausschluss oder die Beschrinkung von
speziellen, indirekte, spezielle oder Folgeschiiden, so dass die oben genannte Beschidnkung it nicht. Diese Gorantie gibt lhnen
bestimmte Rechte, und Sie kinnen auch andere Rechte, die von Staat zu Staat unterschiedlich.
Dieses Symbol auf dem Produkt oder in den Anweisungen, doss das elekirische und elekironische Gerite am Ende des Lebens sein
sollte, getrennt vom Hausmiill geworfen werden. In Frankreich gibt es unterschiedliche Sommelsysteme fiir Wertstoffe. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an die rfichen Beharden oder den Handler, bei dem Sie dos Produkt gekauft haben
[Europiische Union] Diese Symbole, dass die elekirischen und elekironischen Geriten und Batterien mit diesen Symbolen
gekennzeichnet darf nicht als Hausmill am Ende der Lebensdauer entsorgt werden. Sie sollten vielmehr mit dem nationalen Recht und
der Richtlinie 2012,/19 / EU zu den Sammelstellen fiir dos Recycling von Elekiro- und Elekironikgerdten sowie Batterien fiir die
richtige Behandlung, Verwertung und Recycling gemii gegeben werden. Durch den Wegfall der in gesignefer Weise diese Produkfe,
helfen Sie natiirliche Ressourcen zu schiitzen und mégliche negafive Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
2u erhalten, die sonst durch die unsachgemiiBe Entsorgung dieser Produkfe verursacht werden kiinnten. Fir nhere Informationen zum
Recycling dieses Produkis erhalten Sie bei lhrer Grlichen Gemeind ltung, Ihrem E betrieben oder dem Geschift, wo
Sie es gekauft haben. Die nafionale Regelung, Strafen kiinnen bei unsachgemBer Entsorgung dieser Abfille angewendef werden.
[Professionelle Anwender] Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, wenden Sie sich bite an Ihren Hiindler wenden und die
Bedingungen und Konditionen des Kaufvertrages iberprifen.
[Andere Linder auBerhalb der Europiiischen Union] Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europiischen Union. Um diese
Produkfe zu beseifigen, sollte es mit den geltenden nationalen Gesetzen oder anderen Vorschriften in Ihrem Land fir die Behandlung
von Elekiro- und Elekironikgerdten und Batterien entsprechen.
Dieses Produkt st CE-Kennzeichnung gemiif den folgenden europischen Richtlinien :

 Richtlinie 2012,/19/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 iber Elekiro- und Elektronik-Altgerdte'

o Richtlinie 2011,/65,/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrinkung der Verwendung
bestimmter gefhlicher Stoffe in Elekiro- und Elekironikgerdten?

© Richtlinie 2014,/30/EU des Europischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschiften der Mitglied: iher die elek ische Vertiglichke
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"Richtlinie 2012,/19/EU st eine Neufassung der Richtlinie 2002,/96,/EG des Europiiischen Parlaments und des Rates vom 27.
Jonuar 2003.

Richtlinie 2011,/65,/EU ist eine Neufassung der Richtlinie 2002,/95,/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 27.
Januar 2003.

“Richtlinie 2014,/30,/EV ist eine Neufassung der Richtlinie 2004,/108,/£G des Europischen Parlaments und des Rafes vom 15.
Dezember 2004




‘ i Grazie per aver acquistato il Doppio Cavo Play & Charge Steelplay®!

ATTENZIONE - PRIMA DI INSTALLARE ED UTILZZARE IL PRODOTTO, LEGGERE
ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI FORNITE. IL PRODUTTORE NON E RESPONSABILE PER
DANNI E LE LESIONI RIPORTATE A USO O INSTALLAZIONE. TENERE SEMPRE IL
MANUALE CON LA FOTOCAMERA PER FUTURO FUTURO RIFERIMENTO.

SICUREZZA

1. Sicurezza dei bambini e le persone vulnerabili

Assicurarsi di non lasciare mai questo prodotto alla porfata dei bambini. Non losciare che i bambini giochino con il dispositivo. Non lasciare
I'imballaggio alla portata dei bambini. | bambini non devono pulire o tentare qualsiasi intervento di manutenzione sul apparecchio
incustodit.

2. Sicurezza Generale

Non utilizzare il prodotto con le mani bagnate ed evitare qualsiasi fipo di umiditd. Non spostare o non spostare il prodotto quando &
alimentato. Non for cadere, non smontare, non aperto, non andare in crash, non piegare, deformare, qualsiasi parte del prodotto, cio
potrebbe seriamente danneggiarli. Non usare acqua per pulie il prodotto o altro detergente. Non ufiizzare detergenti abrasivi, spugnette
abrasive, solventi o oggetti mefallici. Per pulie il prodotto, usare un panno antistatico. Per evitare scosse elettriche, non smontare il
prodotto da soli. Tutte le riparazioni devono essere eseguite da personale qualificato. Evitare che qualsiasi liguido di penetrare il prodotto.
Non gettare questo fuoco. Fare riferimento alle linee guida locali sui metodi adeguati per sharazzarsi di rifiuf elettronici. Non inserire
qualsiosi oggetto diverso da quelli consentiti nel prodotto poiché potrebbero toccare punfi di tensione pericolosi o un corto circuito con
conseguente incendio o di scosse eleffriche. Non appoggiare oggetti pesanti sul prodotto. Evitare forfi urti o vibrazioni dell'apparecchio.
L'unitd & destinata esclusivamente per uso intemo. L'unitd non deve essere esposto a gocce d'acqua o spruzzi. Non posizionare oggetti
conteneni liquidi come vasi sul dispositivo.

3. Installazione

Non installare e non collegare un apparecchio danneggiato. Seguire attentamente le istruzioni di installazione fornite con il dispositivo.
Non installare o non ne fanno uso in un luogo dove la temperatura & inferiore a 15 ° C o in un luogo esposto alle intemperie. Non
posizionare il prodotto in luce diretta del sole o vicino a fonti di calore. Instalore il prodotto in un luogo asciutto e al riparo dalla polvere.
Non posizionare il prodotto vicino ad una finestra in cui si sarebbe esposto alla luce solare diretta. Non posizionare in zone soggette
spruzzi d'acqua. Non posizionare le sorgenti apparecchio di fiamma, come candele accese.

4. Utilizzare ATTENZIONE! Pericolo di lesion, scosse eleftriche, incendi, ustioni o danni ol dispositivo

Questo apparecchio & stato progetfato per uso intemo domestico e non deve essere ufilizzato in alfro modo. Seguire le istruzioni di
sicurezza sl manuale.

5. Smaltimento ATTENZIONE! Rischio di lesioni o soffocamento

Seguire le norme di sicurezza a disposizione di rifiufi di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).

6. Cavi

Posizionare futfi i cavi in modo che nessuna persona (o qualsiasi animle) possono essere catturati nei piedi o ucciso per emore muovendo
nella stanza. Tenere i cavi fuori dalla portata dei bambini e animali domesfici. Non lasciare che i bambini giochino con i cavi. Se si prevede
dinon utilizzare il prodotto per un lungo periodo di tempo, spegnerlo staccando la spina di alimentazione. In caso di temporale, si consiglia
di scollegare il business del prodotfo in modo che non venga danneggiato da eventuali scariche elettriche o eletiromagnetiche. Per questo
moivo, |'uscita dovrebbe essere facilmente accessibile, in modo da staccare quando necessario. Scollegare immediatamente I'apparecchio
se si nota che emana un bruciata o fumo.

PRESENTAZIONE DOPPIO CAVO PLAY & CHARGE STEELPLAY®!
Caricare i controller PS5™ e suonare insieme. Il Doppio Cavo Play & Charge Steelplay® consente di caricare due controller do una
singola porta USB fipo C e consente di giocare mentre si cambia i controller.

Lineamenti
© Compatibile con le maniglie e la console PS5™ © Gioca con una lunghezza del cavo di 3 metri
 Ricaricare due joystick simulfoneamente utilizzando (di cui 1 metro di cavi separati)

una sola porta USB tipo C  Consente di gioco durante la carica
INDICAZIONI

1. Collegare il Doppio Cavo Play & Charge Steelplay® a una delle porte USB fipo C della console PS5™.

2. Quindi collegare un USB tipo C del Doppio Cable Play & Charge Steelplay® al porto USB tipo C del Confroller PS5™.
3. Ripetefe il possaggio precedente per il secondo confroller.

CONTENUTO

1 x Doppio Cavo Play & Charge Steelploy® 1 x Manuale




Nota: Pofete ricaricare uno solo joystick o due joystick simultaneamente. Il tesfimone a LED situato sul joystick si accende quando il
carico & in corso. In occasione del primo collegamento del dispositivo di controllo alla consolle, ufilizzate soltanto il cavo d'origine
consegnato con la consolle! Se desiderate collegare nuovamente il disposifivo di controlo, staccate il cavo di carico prima di futto!

CONDIZIONI DI GARANZIA
11 periodo di garanzia & limitato a due (2) anni dalla dota di acquisto, con presentazione di una prova di acquisto. Le istruzioni per 'uso
devono essere seguite. Il prodotto non deve essere stato danneggiato dal deferioramento, uso improprio, negligenza, incidente,
distruzione o alterazione del numero di serie, I'uso di tensioni impropri eleftriche o correnti, riparazione, alterazione o manutenzione da
parfe di qualsiasi persona o parte eccetto dal nostro senvizio postvendita o un centro di riparazione autorizzato, ['uso di parf di icambio
che non sono di parti Steelplay®, o cambiare il prodotto in alcun modo, la introduzione i questo prodotto in qualsicsi dlfro prodotto, o
donni causati da incidenti, incendi, inondazioni, fulmini o alti disastri naturali e qualsiosi utiizzo andare contro le istruzioni fomite dal
Steelplay®. obblighi Steelplay® sono limitafi alla riparazione o sosfituzione con o stesso prodotto o simil, a sua convenienza. Al fine
di oftenere la riparazione di un prodotto in garanzia, presentare il prodotto e a prova di acquisto (vale a dire na ricevuta o fattura) presso
il ivenditore o direttamente ol centro di supporto fecnico Steelplay® avendo precedentemente pagato le spese di spedizione. Tuf i
requisiti che sono in conflitto con le leggi, le regole e / o obblighi federali o statali non pud essere applicata in questo specifico feritorio
Steelploy® aderiscono  queste leggi, regole & / o obblighi. In caso di resfituzione del prodotto per la riparazione, si prega di imballore
accuratamente il prodotto, preferibilmente utilizzando la confezione originale. Anche grazie a Si prega di inserire una nota esplicafiva.
IMPORTANTE: per consentire di eviture costi e inconvenienti inuti, gmzwe di controllore aftentamente di aver lefto e seguito le istruzioni in
questo manuale. Questa garanzia sosfituisce futte le altre garanzie, obblighi e responsabilita. Alcuni stafi non consentono le resfrizioni
periodo di garanzia, nel qual caso non i applicano le limitozioni di cui sopra. IN NESSUN CASO SAREMO RESPONSABILI PER DANNI
‘SPECIALI O CONSEGUENTE PER VIOLAZIONE DI QUESTA GARANZIA O DI QUALSIASI ALTRA GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA, qualungue.
Alcuni stati non consentono I'esclusione o la limitazione dei danni speciali, indiret, speciali o consequenziali, perfanto lo suddetta
limitazione non si applica. Questa garanzia conferisce diriti legali specifici, e si pud anche avere alti diiti che variano da stato a stafo.
Questo simbolo sul prodatto o nele istruzioni indica che le apporecchiature elettriche ed elettroniche dovrebbe essere alla fine della vito,
gettai separatamente dai rifiuti domesfici. In Francia i sono diversi sistemi di raccolta per materiali rciclobil. Per ulteriori informazioni, si
prega di confattare le autoritd locali o l ivenditore dove & stato acquistato il prodotto
[Unione Europea] Questi simboli indicano che |'apparecchiatura e le batterie eleftriche ed elettroniche contrassegnate da questi simboli
ion devono essere smalfiti come rfiuti domesfici a fine vita. Dowrebbero piuttosto essere somministrato  puni di raccolta per i riciclaggio
di apparecchiature eletiriche ed eleftroniche, nonché le batterie per un corretto trattamento, recupero e riciclaggio in conformita della
legislazione nazionale e la direttiva 2012,/19 / UE. Eiminando questi prodotti in modo appropriato, si stanno iutando a preservare le
risorse naturali e prevenire potenziali effetti negafivi sull'ambiente e sulla salute umana che potrebbero alfrimenti essere causate dal suo
smalfimento inadeguato di quesfi prodotti. Per informazioni pid dettagliate sul rciclaggio di questo prodotto, si prega di contattare la sede
comunale locale, il servizio di smalfimento ifiufi o il negozio in i & stato acguistato. Lo normativa nazionale, sanzioni pub essere
applicato in caso di smalfimento non corretto di questi rfiuf.
[Gli utenti professionali] Se si desidera smaliie questo prodtto, si prega i contattare il proprio rivenditore e controllore i fermini e le:
condizioni del contratto di acquisto.
[Alri Paesi al di fuori dell' Unione Europea] Quesfi simboli sono validi solo all'inferno dell'Unione Europea. Per eliminare questi prodofti,
i deve rispettare lo legislazione nozionale applicabile o da altre normative nel vostio paese per il trattamento delle opparecchiature
elettrche ed elettroniche e le batterie usate.
Questo prodotto & marcato CE secondo le sequenti inge uida europee :

® Diretfiva 2012,/19,/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 luglio 2012, sui rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE)'

o Direttiva 2011,/65/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, dell’ 8 giugno 2011, sulla restrizione dell'uso di deferminate
sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed eleftroniche?

* Direttiva 2014,/30/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 febbraio 2014 , concernente I'armonizzazione delle
legislazioni degli Stati membri relafive alla compafibilid elettromagnetica®
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Lo Direttiva 2012,/19,/UE & la rifusione della direttiva 2002/96,/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 27 gennaio 2003.
“La Direftiva 2011 ,/65,/UE & la rifusione dello direttiva 2002,/95/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 27 gennaio 2003.
“La Direttiva 2014 /30,/UE & la rifusione della direttiva 2004 ,/108,/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 15 dicembre
2004.
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- Bedankt voor het aanschaffen van de Steelplay® Double Play & Charge-kabel!

WAARSCHUWING - LEES VOORDAT U DIT APPARAAT INSTALLEERT EN GEBRUIKT
ZORGVULDIG DE MEEGELEVERDE INSTRUCTIES. DE FABRIKANT KAN NIET AANSPRAKELIJK
'WORDEN GESTELD VOOR SCHADE OF LETSEL ALS GEVOLG VAN ONJUISTE INSTALLATIE
OF GEBRUIK. BEWAAR DEZE HANDLEIDING ALTID BIJ UW APPARAAT VOOR TOEKOMS-
TIGE REFERENTIE.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1.Risico's voor kinderen en kwetsbare personen

Laat dit product nooit binnen het bereik van kleine kinderen. Laat kinderen niet et het apparaat spelen. Houd de verpakking buiten het
bereik van kinderen. Kinderen mogen het toestel niet zonder toezicht schoonmaken of onderhoudswerkzoomheden aan het toestel
vitvoeren.

2.Algemene veiligheid

Gebruik het product niet met natte handen en vermiid elke vorm van vocht. Draag of verplaats het product niet wanneer het is
ingeschakeld. Laat het product niet vallen, demonteer het niet, open het niet, druk het niet plat, verdraai het niet en vervorm geen enkel
deel van het product, want dit kan het ernsfig beschadigen. Gebruik geen water om het product of andere reinigingsmiddelen te reinigen.
Gebruik geen schuurmiddelen, schuursponsies, oplosmiddelen of mefalen voorwerpen. Gebruik een antistatische doek om het product
schoon te maken. Reparaties moeten worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel. Er mogen geen vioeistoffen in het product
terechtkomen. Gooi dit product niet in het vuur. Raadpleeg de plaatseliike voorschriften voor de juiste verwiidering van elekfronisch afval.
Steek geen andere don de foegestane voorwerpen in het product, aangezien deze in contact kunnen komen met gevaarlike
spanningspunten of korfsluifing kunnen veroorzaken, hetgeen kan leiden fot brand of elekirische schokken. Plaats geen zware
voorwerpen op het product. Vermijd overmatige schokken of frillingen van het product. Deze comera is alleen bedoeld voor gebruik
binnenshuis. Stel het toestel niet bloot aan druipend of spattend water. Plaats geen met vloeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen, op
het apparaat.

3.Installatierisico's

Installeer of sluit geen beschadigd apparaat aan. Volg zorgvuldig de insfallatie-instructies die b het toestel zijn geleverd. Niet installeren
of gebruiken op een plaats waar de temperatuur lager is dan 15°C of blootgesteld aan de elementen. Stel het product niet bloot aan
direct zonlicht of in de buurt van een warmtebron. Installeer het product op een droge en stofvrie plaats. Plaats het product niet op
ploatsen waar het blootgesteld kan worden aon opspattend water. Plaats geen viammen, zoals brandende kaarsen, op het product.
4.Gebruik

WAARSCHUWING ! Risico op lesel, elekirische schokken, brand, brandwonden of materiéle schade aan het apparaat. Dit apparaat is
bedoeld voor huishoudeliik gebruik binnenshuis en méag niet anders worden gebruikt. Volg de veiligheidsinstructies in de
gebruikershandleiding.

5.Weggegooid : - WAARSCHUWING ! Risico op letsel of verstikking

Risico op verwonding of verstikking Neem de veiligheidsvoorschriften in acht bij het weggooien van afgedankte elektrische en
elekironische apparatuur (AEEA).

6.Koordgevaar

Leg alle kabels en snoeren zo neer dat niemand (of een dier) er per ongeluk op kan goon staan of eraan kan trekken terwiil hij zich in
de kamer verplaatst. Zorg ervoor dat kabels en snoeren buiten het bereik van kinderen en huisdieren bljven. Laat kinderen niet mef kabels
en snoeren spelen. Trek onmiddelljk de stekker uit het stopcontact als u merkt dat het apparaat een brandlucht of rook afgeeft. Overmatig

vocht kan een elektrische schok veroorzaken. Loig ervoor dat het snoer niet in contact komt met een heet Yoorwerp 700ls een radiator.
PRESENTATIE VAN DE DOUBLE PLAY & CHARGE STEELPLAY®-KABEL

Laad je PS5™controllers op en speel tegeliikertiid. Met de Steelplay® Double Play & Charge-kabel kun je twee controllers opladen
via een enkele USB Type-C-poort, zodat je kunt spelen ferwill je je controllers verwisselt.

Kenmerken
© Compatibel met PS5™controllers en console © Speel met een kabellengte van 3 meter
 Laad tegelijkerfiid 2 controllers op met (inclusief 1 meter losse kabels)
slechts één USB Type-C-poort  Maakt het mogelijk om te spelen tiidens het opladen
HANDLEIDING

1. Sluit de USB-Type-C-stekker van de Steelplay® Double Play & Charge-kabel aan op een van de USB Type-C-poorten
opje PS5™ -console.

2. Sluit vervolgens een van de USB-Type C-stekkers van de Steelplay® Double Play & Charge-kabel aan op de USB Type-C-poort
van je PS5™ -controller.

3. Herhaal de vorige handeling voor de tweede confroller.

INHOUD

1 x Double Play & Charge-kabel Steslploy® 1 x gebruiksaanwijzing




Opmerking: u kunt een enkele controller of twee controlers tegelikerfid opladen. De LED-indicator op de controller licht op fidens het
opladen. Gebruik bij het voor het eerst aansluiten van de controller op de console alleen de originele kabel die bij de console is
geleverd! Als je de controller weer wilt aansluiten, koppel dan eerst de loadkabel los!

oplossen van problemen

GARANTIEVOORWAARDEN

De garantieperiode is beperkt tof twee (2) joor vonaf de datum van aonkoop, na overlegging van het aonkoopbewis. De
bedieningsinstructies moeten correct worden opgevolgd. Het product mag niet beschadigd ziin door verslechtering, oneigenlik gebruik,
nalatigheid, ongeval, vernietiging of wijziging van het serienummer, gebruik van ongeschikte elektrische spanningen of stromen,
reparatie, wiiziging of onderhoud door een persoon of derde partij anders dan onze serviceafdeling of een erkend reparatiecentrum,
het gebruik van vervangingsonderdelen die geen Steelplay® onderdelen ziin, of wiiziging van het product op welke manier don ook,
het invoeren van dit product in een ander product, of schade veroorzaakt door ongelukken, brand, overstroming, blikseminslag of
andere natuurrampen en elk gebruik dat in stifd is met de instructies die door Steelplay® ziin verstrekt. Steelplay®'s verplichtingen
zijn beperkt fot reparatie of vervanging door hetzelfde of een soortgelijk product naar haor keuze. Om reparatie van een product onder
deze garantie fe verkrijgen, dient u het product en het aankoopbewis (d.w.z. unnknophon of factuur) aan uw dealer of rechtstreeks
aan het Steelplay® Technical Support Center te overhandigen met vooruith dk Alle den die in strijd zijn
met federale of staatswetten, regels en/of verplichtingen zullen niet van toepassing zijn in dat specifieke gebied en Steelploy® zal
zich houden aon dergeliike wetten, regels en/of verplichtingen. Wonneer u het product ter reparatie terugstuur, dient u het product
zorgvuldig te verpakken, bij voorkeur in de originele verpakking. Voeg ook een toglichting toe. BELANGRIIK : Om onnodige kosfen en
ongemak te voorkomen, dient u zorguuldig te controleren of u de instructies in deze handleiding heeft gelezen en opgevolgd. Deze
qarantie komt in de plaats van alle andere garanties, verplichtingen en aansprakelikheden. In sommige staten ziin beperkingen van
de garantieduur niet foegestaan, in welk geval de bovenstaande beperkingen niet op u van toepassing zijn. IN GEEN GEVAL ZIIN WIJ
AANSPRAKELIIK VOOR SPECIALE OF GEVOLGSCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT EEN INBREUK OP DEZE OF ENIGE ANDERE GARANTIE,
UITDRUKKELLJK OF IMPLICIET, VAN WELKE AARD DAN OOK. In sommige staten is de uitsluiting of beperking van incidentele, indirecte,
bijzondere of gevolgschade niet toegestaan, zodat de bovenstaande beperking mogelijk niet op u van toepassing is. Deze garantie
geeft u specifieke wettelijke rechten, en u kunt ook andere rechten hebben die van staat tot staat verschillen. Deze garanfie gesft u
specifieke wetteliike rechten en mogelijk heeft u ook andere rechten die van staot tot staat kunnen verschillen. Dit symbool op het
product of in de handleiding betekent dat uw elektrische en elektronische apparatuur aan het einde van ziin levensduur gescheiden van
uw huishoudeliik afval moet worden afgevoerd. In Frankrik ziin er verschillende inzamelingssystemen voor recyclebaar afval. Neem
voor meer informatie contact op met de plaatseliike overheid of de dealer waar u het product heeft gekocht.

De volgende symbolen geven aan dat elektrische en elektronische apparatuur en batterijen die met deze symbolen ziin gemarkeerd,
aan et einde van hun levensduur niet als huishoudeliik afval mogen worden weggegooid. In plaats doarvan moeten ze worden
ingeleverd bij inzamelpunten voor de recycling van elektrische en elektronische apparatuur en batterijen voor de juiste behandeling,
terugwinning en recycling overeenkomstig de nationale wetgeving en Richtliin 2012,/19,/EU. Door deze producten op de juiste manier
te verwijderen, helpt u de natuurlifke hulpbronnen te beschermen en voorkomt u potentiéle negatieve gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid die anders zouden kunnen worden veroorzaakt door de onjuiste verwerking van afval van deze producten. Voor meer
informatie over het recyclen van dit product kunt u contact opnemen met uw gemeentekantoor, de dienst huishoudelikk afval of de
winkel waar u het product hebt gekocht. Afhankelijk van de nationale wetgeving kunnen boetes worden opgelegd voor het onjuist
verwijderen van dit afval. [Professionele gebruikers] Indien u zich van dit product wenst te ontdoen, neem dan contact op met
uw dealer en raadpleeg de voorwaarden van het koopcontract. [Andere landen buiten de Europese Unie] Deze symbolen ziin
alleen geldig binnen de Europese Unie. Neem bij het weggooien van deze producten de toepasselije nationale wetgeving of andere
voorschriften van uw land in acht voor de behandeling van elektrische en elektronische apparatuur en gebruikfe batterijen.

Dit product draagt de CE-markering volgens de volgende Europese richtiiinen:

o Richtliin 2012/19 / EU van 4 juli 2012 von het Europees Parlement en de Road betreffende ofgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA). !

o Richtlin 2011,/65 / EU van 8 juni 2011 van het Europees Parlement en de Raad betreffende beperking van het gebruik von
bepaalde gevaarijke stoffen in elektrische en elekironische apparatuur. 2

o Richtlin 2014/30 / EU van het Europees Parlement en de Raod van 26 februari 2014 betreffende de harmonisatie van de
wefgevingen van de lidsfaten inzake elektromagnetische compatibiliteit (herschikking) °.

Ze(Ce

" Rih 2012/19 / U i een hecodeing vn Richin 2002/96 / £ van et Eurpees Porment n de Raod vo 27 onuo 2003,
2Rihj 201165/ EU i een hecodeing vn Richin 200295 / £ van et Eurpees Porement n de Raod vo 27 anuai 2003

Rihin 2014/30 / EU s een herodering vo Richin 2004,/108 / E6 van et Etopees Palement en de R v 1 december 2004 befefende de onderinge
canpasing v de et vo e sofen met bfekkingfot elekromegnetiche compaibiet e ot nvekking vo Richin 89/33 / EEC vnaf 20 i 2007.
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YNO30PEHSE - NMPE YTPAQHE U YNOTPEGE 0BOI YPEHAJA MAX/bUBO MPOYMTAITE AOAATHA YNYTCTBA.
NPOM3BOHAY HE CME OATOBAPATU 3A BUNO KOJY LUTETY WK NOBPEAY KOJA NPOM3NAXE U3 HENPABUIHE
YTPARHE WM YNOTPEBE. 0BA) NPUPYYHIK YBEK YYBAJTE CA CBOJUM YPERAJEM 3A BYAYRY PEOEPEHLY.
BE3GEAHOCHA YNYTCTBA

1. Pusuuy 3a feuy 1 patbuse ocobe

Hukapa He ocTabajTe 0Baj Npou3BoA Ha foxsaty Mane Aetie. He f03BosbaBajTe feun Aa ce urpajy ypehajem. Makosare
uyBajTe BaH AoMaLuaja Aetle. Jlewyt He cme 61Ty 103BOMbEHO Aa YKCTe Unk cepBICKPajy Ypehaj 6e3 Hag3opa.

2. Onwra curypHoct

He KopucTuTe npoM3BoZ MOKpHM pyKama 1 u36eragajTe 6o Kakas 06nuK Brare. HeMojTe HOCUTY Wi NpemeLLITaTi IPOM3Bo;
Kajia je yknbyueH. HemojTe ucnywutati, pactasrbari, 0TBapari, Apo6utH, Koju

jep To Moxe 036ubHO 2 ra owrTeT. He KopucTiTe Bofly 3a uMwherse NPOU3BOKA UMM APYTUX CPeACTaBa 3a mwhierve. He
KopucTuTe abpasuBHe NpousBoze, jactyuuhe 3a pubatse, pacTBapade win MeTanHe npeamere. 3a unihierse NPOU3Boga
KOYCTUTe aHTUCTaTIuKy Kpy. [lonpaBKe Mopa U3BOAUTH KBANIOUKOBaHO 0coBbe. TeuHoCT He cmiejy fia yhy y npousop. He
6auajre 0aj npoussoz y Batpy. Mormepajte MoKanke nponuce 3a NPaBUIHO OfAArakbe eIEKTPOHCKOT 0TNAAA. Y Npou3Bo]
HewmojTe yMeTaT npe/iMeTe Koju ¢y 7J03B07beHit jep Mory ofii y KOHTAKT Ca 0NacHUM TauKama HaroHa Wi poy3poKoBaT
KDATKM CNI0j KOj1t MOXe [J0BECTU 20 I0apa Wi eneKTpuHOr yapa. He Crarbajre Tewuke npeamere a npoussop. MGerasajre
npeTjepanu yAap unv Bubpauje Ha nponsoay. 0Ba kamepa je camo 3a yHyTpaLutby ynotpeby. He usnaxure ypehaj kanary unu
npckarby Bofe. He CTasmbajTe Ha ypehaj npeameTe Hanykete Teurowhy, nonyT Basa.

3. Pusuuy nHctanauuje

He unctanupajte u He nose3yjte owrehenn ypehaj. MaxmuBo cneguTe ynyTcTsa 3a yrpaawy ucrnopyyena ca ypehajem. He
nocTagbajTe i He ynoTpe6ibasajte Ha MecTuma e je Temneparypa ucnop 15 ° Ll wnu usnoxeHa enemenTima. He usnaxire
NPOU3BOJ [MPEKTHO] CYH4EBOj CBETNIOCTI WM Y Gnu3uHu W3B0pa TonnoTe. MHCTanupajTe pou3BoA Ha cyBo Mecro Ge3
npawnke. He CTaibajte npou3BoA Tamo rie MOXe GUTU W3M0KeH NpcKatsy Boge. He CTagrbajTe nameH, nonyT ynameHux
caeha, Ha poy3B0A.

4. Kopucrure

YNO30PEHE ! OnacHocT on noBpefa, enekTpuuHor yaapa, Noxapa, onekoTuHa unu owtehetsa uMoBHHe Ha ypehajy. OBaj
ypehaj je HametbeH 3a kyhHy ynoTpe6y y 3aTBopeHOM NPOCTOpY 1 He CMe e KOPUCTUTI Ha YT HauuH. (nujeauTe CHrypHOCHE
YNyTey KOPUCHU4KOM NPUDYYHUKY.

5. 0pnoxeno: - YI030PEIHE! Pusuk op noBpefie unu rywerwa

Pu3uk of mospese wnn rywera Mpugpxasajte ce GesGenHocHUX ynyTCTaBa Npu Ofnaratsy OTNajHe eneKTpudHe U
enekTpoHcke onpeme (BEEE).

6. OnacHoct off yxeTa

Pacnopepue cBe kabnoge 1 kabnoBe Tako A UX HIKO (UK KUBOTHEbA) He MOe CyuajHo 3ra3uTit Uk nosyhu Aok ce kpehe y
cobu. Kabnose u kabnose apxuTe BaH AoxBara Aetie U KyhHux /by6umaia. He o3sonuTe peuw aa ce urpajy kabnosuma u
Kabnosyma. Ako npumeTyTe Ja ypefaj emuTyje MUpUC Narbetba Uni UM, 0AMaX U3ByLUTe Kabn 3a Hanajatbe. MpexomepHa
BMara MoXe Npoy3poKoBaTh enekTpuuHM yaap. Masute Aa kabn He Aofle y KOHTaKT ca BpyhuM MpenMeTMMa Kao wTo je
paaujarop.

MPE3EHTALWJA KAB/IA IOYBNE NNIAU & LXAPTE CTEENNNAN®
Hanynure N1C5™ Kontponepe u urpajre uctopemeHo. Kabn 3a ABOCTPYKY penpozyKuujy 1 nytbete Creennnau® omoryhasa
BaM Mybere [Ba KOHTPOnepa npexo jeaHor YCb npukrbyuka Tune-Ll, Tako fa MoxeTe WrpaTi Mok Mekate CBoje

KOHTpOnepe.
Kapakrepuctuke « Wrpajre ce ca kabnom Ayxune 3 Metpa
« Komnatu6unan ca N1C5™ KoHTponepuma i KOH3010M (ykmbyuyjyhu nabase kabnose og 1 metpa)

« MyHute 2 KoHTpOnepa ucTopemero ca camo jexum YCb Tune-Ll noprom - Omoryhasa penpopiyKuujy Tokom nykberba
YNYTCTBA 3AYNOTPEBY

1. NosexuTe YCb yTukau tuna Ll kabna Creennnan® Jloy6ne Mnau & Lixapre ca jeanum o YCb npusbyyaa Tune-L| Ha Bawoj
NCS™ kou3onm.

2. 3aTum cnojuTe jepian oa YCb ytvkaua Tuna Ll kabna Creennnau® Jloy6ne Mnan & Lixapre Ha YCb npuksbyyak Tune-L| Ha
Bawenm M1C5™ koutponepy.

3. MoHoBMUTE MPETXOAHY oNepaLyjy 3a Apyru KOHTpONep.

CADPXA)

« 1k loy6nennau & Lixapre kabn Creennnan® « 1K ynyTcTB0 32 ynotpedy




Hanomena: MoxeTe UCTOBpeMeHo NyHUTY jeAak KOHTPOAEp Wik ABa KoHTponepa. JIEL uHAWKATOP Ha KOHTPONepy GBETAN
TOKOM Nyketba. Kajia NpBU NyT NpHKIbyuyjeTe KOHTPONEP Ha KOH30AY, KOPUCTHTE CaMO OPUTMHANHH Kabn Koju cTe oG
y3 KoH3ony! Ako xenute KOHTpOnep, NpBo 0AMoj 16 32 nyretve!

3a pewwasatbe npobnema moryhe je PUCHUYKY CY;

YCNOBW TAPAHLIMIE
TapaHTHy Nepuoz je orpannyen Ka e (2) roauHe of AaTyMa KyMoBHKe y3 Npefoverbe A0Kasa o KynoBuHuL. YnyTcrea 3a
ynopefy mopajy ce npasuHO nowToBaT. MPOU3BOR He CMe OWITETUTU NpoNafatbe, 3oynoTpeda, Hemap, Hecpeha,
YHUWTaBatbe WK NPOMeHa cepujckor 6poja, ynoTpeba Heoprosapajyhix enekTpMUHUX Hamoa WM CTpyja, nonpasKa,
MoguduKauuja i 0ApKasarbe of CTpaHe 6uno Kor Anua wnu Tpehe CTpaHe Koja Hije Hawa cepBucHa CyXGa wnu
oBnatufieHy cepBHCHI ieHTap, ynoTpe6a pe3epHUX fenoBa Koju ilcy Creennnian® AenoBu, Wik MOAOUKaLWja IPOM3BOAA
Ha 61n0 Koju HauMH, yMeTatbe 0BOT NPOU3BO/A Y APYrM MPOM3BOA MW WiTeTa HaCTana ycneA Hecpehie, noxapa, nonnase,
TpOMa Wni Apyre NPUPOAHe KaracTpode i Guno Kakse yroTpeGe Koju KpuM ynyTcTBa pyxeHa o Creennnain®. O6asese
(Teennniau®-a orpaHuyene cy Ha MonpasKy WK 3aMeHy UCTM WA CTMYHIM NPOU3BOAOM N0 cBom u3Bopy. fla Gucte
NOCTUTAM NOMpaBak NPOU3BOAQ Y OKBMPY 0BE rapaHuyje, MopaTe CBOM MPOAABLY WM AMPEKTHO LIeHTpy 3a TexHuuky
nofpuKy Creennnian® npeAoyTY NPOM3BOA U A0Ka3 0 Kynosuwy (1j. MoTBpAY 0 KynoBUHH UMK pauyK) ca npernaherum
TPOWKOBYMA HCTOPYKe. B0 Kojun yCnoBY Kojl KpLue CaBesHe WM ApXaBHe 3aKoHe, Npaguna u / wn obasese Hehe ce
npuMersMBaTh y Toj ofpeferoj o6nacti u Creennnian® he ce NpuapKaBaTh TakBMX 3aKoHa, Npagina M / wnn o6agesa. Kapa
Bpahate NPOM3BOA Ha Mompaak, Nax/biBO ra CrakyjTe, N0 MOryNHOCTH y opuTMHanKo nakoBarbe. Takohe Aopajte
objawtbetbe. BAXHO : [la Gucte u3bernn HenotpeGHe TPOWKOBE W HeNPUaTHOCTU, NaX/bUBO NPOBEPUTE fa Mu CTe
MpOUMTANA U CMEAWAN ynyTCTBa y 0BoM ymyTcTey. OBa rapaHuMja je yMeCTo CBUX OCTanWX rapaHuwja, obasesa n
oaroBopHocTu. Heke apxase He [03B0/baBajy OrpaHuveta Tpajatba rapaHumje, y ToM Cnyyajy ce rope HasefjeHa
orpaHiyetba Moxaa Hehe oaocuth Ha Bac. HUKAIA HEREMO OATOBOPUTI 3A BIANO KOJE MOCEBHE WW NOCNEANYHE
LUTETE KOJE MPOU3NIAXY U3 BINO KOJE KPLUEHSE OBE W N0 KOJMX JAMCTABA, U3PUYUTE MW NOZPA3YMEBAHE, B0
KOJEBPCTE. Heke apxase He jy 3y3eh P NydajHUX, NOCE6HIX WK NOCTEAUYHIX
iTeTa, Na ce rope HaBe/ieHo orpaHiyere MOXa Hehe oIHOCUTH Ha Bac. OBa rapaHwja Bam Aaje noce6Ha 3aKoHcKa npasa,
aMOX[1a MaTe M fipyra NPaBa Koja ce pasikyjy of Apase 0 Apxase. 0Ba rapaniija Bam Aaje noceGHa 3aKoHCKa npasa,
2 MOXga UMaTe 1 Apyra npasa Koja ce pasnukyjy o Apxage 40 Apxage. 08aj cumBon Ha IPOM3BOAY WK Y yNYTCTBY 3HauM
faHa Kpa]y CBOT K/IBOTHOT BeKa CBOjy NEKTPUUHY 1 eNeKTPOHCKY onpemy Tpea onaraT 0gojeHo o Kyhuor omaga. Y
Toju ICTeMa C: Koju ce 3asuwe
NIOKaNHWM BNACTUMA WM NPOAABLY KOA KOjer CTe Kynunn npou3soa.
Cnenehu cumBonm 03HauaBajy f1a eNEKTPUYHY 1 eneKTPOHCKY onpemy U GaTepuje 03HaueHe 0BUM CMBOAUMA He Tpeba
ozinarait Kao KyhHu 0Tnaji Ha Kpajy CBOF KOpHCHOT Beka yrioTpebe. Ymecto Tora, Tpe6ano 61 ux A0CTaBUTH Ha cabipHa MecTa
32 PeLMKNaXy eneKTPUUHe 1 eeKTPOHCKE onpeme it GaTepuje 3a NpaBITHO TeTUpatbe, onopaly 1 peuwknaxy y cnaay ca
HalVIOHANHIM 3aKOHOABCTBOM ¥t 2012/19 / BY. 0BMX NPoU3B0Aa nomohn hete y
3aLITWTH NPUPOHIX PECYPCa 1 CpevaBatsy nmenumannwx HeraTyIBHUX NIOCTE/AML N0 XMBOTHY CPEAHY W 3APaBIbE fbyM,
Koje 61 uHaue morne GuTi OTNAIOM 03 0BUX NPOU3BOAA. 3a BWeE
0 0BOr NPOH3B0A, 00 OKaNHO] FPajCKoj Cnyx61 32 onaratve KyhHor
oTNafa Wi NPOAABHULIN Y K0joj CTe Kynun NPOM3BOA. Y 3aBUCHOCTI O]} HALIMOHATHOT 3aKOHOAABCTBA, MOry ce u3pehu
HOBYaHe Ka3He 32 HETauHo OAnararwe 0Bor otnaa. [Mpogecuonanty KopucHuuy] Ako XenuTe fa OANOXMTe 0Baj
MIpOV3B0/, KOHTAKTUPajTe CBOT MPOABLA 1 MOrefajTe YCnoBe yroBopa o kynosukn. [Octane sembe u3saH EBponcke
ynuje] Ou cumbonn Baxe camo y okBupy EBponcke yHuje. Kaja oanaxeTe oBe npoussoae, npuapxkasajte ce Baxehnx
HaUWIOHANHIX 3aKOHa WK [IDYTUX NPONIMCa BaLe APKaBe 32 TPETMaH eneKTPUYHe W eIEKTPOHCKE Onpeme W NONOBHIX
Gatepuja.
Oaj npou3sop ma LIE o3naky y ckagly ca cesefum esponckim nwpenmsama
ﬂwpexmaa 2012/19/EY on4. jyna 2012. Esponckor j PUYHOj j onp:
(BEEE)."
« lupektusa 2011/65 / EY op 8. jyna 2011. EBponckor napnamenTa u (aBeTa o orpaHuety ynotpebe ofpefienisx onackix
CYNCTaHLM Y eNEKTPUYHO] U ENeKTPOHCKO] onpemi. >
« llupexTusa 2014/30 / EY Esponckor napnamenTa u Caseta oA 26. deGpyapa 2014. 0 npubUKaBatby 3aKoHa Apxasa
WNaHILA Y BE3W Ca eNeKTPOMATHETHOM KommaTuBuHowhy (npeHoBmbena) . E C €

" lupekriea 2012/19 /Y je xopuparee Auperuee 200219/ Ll Esponckor napnamenra n Cagera on 27. jakyapa 2003.

2 lupextia 2011/65 / EYje Konupatoe upekriee 2002/95 / EL| Esponckor napnawea  Casera on 27 jayapa 2003,

> flupextuga 2014/30 / £ je Konupatee [pexrise 2004/108 / ELl Esponckor napnamenta n Cagera og 15. AetenGpa 2004, 0 npwGnKasatey 3aK0ma
P u EL1 03 20.jyna 2007.




w Dakujeme vém za zakiipenie kabla Steelplay® Double Play & Charge!
e

UPOZORNENIE - PRED INSTALACIOU A POUZITIM TOHOTO SPOTREBICA SI POZORNE PRECITAJTE DODANE POKYNY.
VYROBCA ZODPOVEDA ZA ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE POSKODENIE ALEBO ZRANENIE VPLYVUJUCE Z NESPRAVNE)
INSTALACIE ALEBO POUZITIA. TENTO NAVOD VZDY UCHOVAVAJTE S VASIM ZARIADENIM PRE BUDUCE REFERENCIE.
BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

1. Riziké pre deti a zranitelné osoby

Nikdy nenechavajte tento vyrobok v dosahu malych deti. Nenechajte deti hrat'sa so icom. Uchovavajte obal mimo dosaht
deti. Dieta nesmie byt dovolené cistit alebo opravovat pristroj bez dozoru.
2.V3eobecna bezpeénost’

Nepoutivajte vjrobok s mokrymi rukami a vyhnite sa akejkolvek vihkosti. Ak je vjrobok zapnuty, neprendsajte ho ani s nim

nehybte. Nenechajte spadniit, nerozoberat, otvarat, drvit, nekritit ani nedeformovat Ziadnu cast vyrobku, pretoze by to mohlo

vazne poskodit. Na cistenie produktu alebo injch Cistiacich prostriedkov nepouivajte vodu. NepouZivajte abrazivne prostriedky,

ahvusky, mzpustadla alebo kovové predmety. Na cistenie produktu pouZite antistatickd handricku. Opravy musi vykonavat
persondl. Kvapaliny sa ( dostat do produktu. Nehadzte tento vyrobok do ohiia. Informacie o spravnej likvidacii

elektronického odpadu ndjdete v miestnych predpisoch. Do produktu nevkladajte iné ako povolené predmety, pretoze by mohli

prist do kontaktu s bodmi s nebezpecnym napitim alebo spdsobit skrat, ktory by mohol spdsobit poziar alebo traz elektrickym

pridom. Na vyrobok nekladte tazké predmety. Zabréfite nadmernému ndrazu alebo vibraciam na vyrobok. Tento fotoaparét je

uréeny iba na pouZitie v interiéroch. Jednotku nevystavujte kvapkajiicej alebo striekajticej vode. Na pristroj nekladte predmety

naplnené tekutinami, napriklad vazy.

3. Instalacné rizika

Poskodeny pristroj neinstalujte ani nepripajajte. Dsledne dodrzujte pokyny na instalaci

anepouZivajte na miestach, kde je teplota nizsia ako 15 ° C alebo vystavend dcinkom prvkov. Nevystavujte vyrobok prlamemu

slnecnému Ziareniu alebo blizkosti zdrojov tepla. Produkt instalujte na suché a bezpra3né miesto. Neumiestiiujte vyrobok na

miesto, kde by mohol byt vystaveny striekajiicej vode. Na vjrobok nekladte plamene, ako napriklad zapélené sviecky.

4. Pouzite

VYSTRAHA ! Nebezpecenstvo poranenia, zésahu elektrickym pridom, poziaru, popélenia alebo poskodenia majetku. Toto

zariadenie je uréené na domdce pouZitie v domacnosti a nemalo by sa pouzivat inak. Postupujte podla bezpecnostnych pokynov

v pouzivatelskej prirucke.

5.1 : - YSTRAHA! Nebezpecenstvo poranenia alebo zadusenia

Riziko poranenia alebo zadusenia Pri likvidacii odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) postupujte podia

bezpecnostnych pokynov.

6. Nebezpecenstvo 3ntiry

Usporiadajte v3etky kable a kable tak, aby na ne nikto (alebo zviera) nemohol nahodne 3liapat alebo za ne tahat pocas pohybu v

miestnosti. Uchovavajte kable a kable mimo dosahu deti a domécich milacikov. Nenechajte deti hrat sa s kablami a Snirami. Ak

spozorujete, Ze zo zariadenia vychadza horiaci zapach alebo dym, okamdite odpojte napdjaci kabel. Nadmernd vihkost moze

sposobit zésah elektrickym pridom. Zabrarite kontaktu kabla s horticimi predmetmi, napriklad s radiatormi.

dodvané ¢ stalu

PREZENTACIA KABLA DOUBLE PLAY & CHARGE STEELPLAY®
Nabite svoje ovlddace PSS™ a hrajte sucasne. Kabel Steelplay® Double Play & Charge umoZiiuje nabijat dva ovlddace
prostrednictvom jedného portu USB typu C, takze mozete hrat aj pri vymene ovladacov.

Charakteristiky

« Kompatibilné s oviddacmi a konzolou PS5™ « Hrajte s kablom s dfzkou 3 metre

« Nabijajte 2 ovlddace sucasne iba s jednym portom USB typu C. (vrétane 1 metra volnych kablov)
« UmoZiiuje hrat pocas nabijania

NAVOD NA POUZITIE

1. Pripojte zstrcku USB Type-C kabla Steelplay® Double Play & Charge k jednému z portov USB Type-C na konzole PS5™.
2. Potom pripojte jeden z konektorov USB Type-C kbla Steelplay® Double Play & Charge k portu USB Type-C na ovladaci PS5™.
3. Zopakujte predchadzajticu operdciu pre druhy radic.

0BSAH
«1xkabel Double Play & Charge Steelplay® «1x uzivatelska prirucka




Poznamka: Mozete nabijat jeden alebo dva ovlddace sticasne. Pocas nabijania sa rozsvieti LED indikétor na ovladai. Pri prvom
pripojeni ovlddaca ku konzole pouZivajte iba originlny kabel dodavany s konzolou! Ak chcete znova pripojit ovladat, najskor
odpojte nabijaci kabel!

Pri odstrafiovani problémov je mozné kontaktovat zékaznicky servis e-mailom na adrese

ZARUCNE PODMIENKY

Zarucna doba je obmedzend na dva (2) roky od détumu nakupu po predlczem dokladu o kipe. Je potrebné spravne
dodrZiavat prevadzkové pokyny. Vijrobok nesmie byt poskodeny a pouzitim,
nehodou, znicenim alebo zmenou sériového Cisla, pouZitim neprimeraného elektrického napétia alebo priidov, opravou,
tipravou alebo tidrzbou inou osobou alebo tretou stranou okrem nasho servisného oddelenia alebo autorizovaného
opravarenské stredisko, pouZitie ndhradnych dielov injch ako sticiastok Steelplay®, alebo zmena produktu akymkolvek
spdsobom, vlozenie tohto produktu do iného produktu alebo poskodenie spdsobené nehodou, poziarom, povodiiou,
bleskom alebo inou prirodnou katastrofou a akymkolvek pouzitim ktory porusuje pokyny poskytnuté spolocnostou
Steelplay®. Povinnosti spolocnosti Steelplay® sii obmedzené na opravu alebo vymenu rovnakého alebo podobného produktu
podla viastného vyberu. Ak cheete ziskat opravu produktu v rimdi tejto zaruky, musite produkt a doklad o zakdpeni (t. J.
Doklad o kiipe alebo faktiru) predloZit predajcovi alebo priamo v centre technickej podpory Steelplay® so zaplatenymi
poplatkami za prepravu. Akékolvek podmienky, ktoré sti v rozpore s federalnymi alebo Statnymi zakonmi, pravidlamia /
alebo povinnostami, sa v tejto konkrétnej oblasti nebudd uplatiiovat a Steelplay® sa bude tymito zakonmi, pravidlamia /
alebo povinnostami riadit. Pri vréteni produktu do opravy ho prosim starostlivo zabalte, najlepsie do pavodného obalu.
Pridajte aj vysvetlenie. DOLEZITE: Aby ste sa vyhli zbytoénym nékladom a neprijemnostiam, pozorne si precitajte, i ste si
precitali pokyny v tejto prirucke a Gi ste ich dodrZali. Tato zéruka nahradza v3etky dalSie zéruky, povinnosti a zodpovednosti.
Niektoré Staty nepriptitaji obmedzenia doby trvania zaruky. V takom pripade sa vs vy3ie uvedené obmedzenia nemusia
tykat. V ZIADNOM PRIPADE NEBUDEME ZODPOVEDNI ZA ZIADNE SPECIALNE ALEBO NASLEDNE SKODY VYPLYVAJUCE Z
ZIADNEHO PORUSENIA TEJTO ZIADNEJ ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO IMPLIKOVANEJ, AKEKOLVEK DRUHU. Niektoré staty
neumoziujii vylicenie alebo obmedzenie nahodnyich, nepriamych, osobitnjch alebo naslednych 3kad, takze vyssie uvedené
obmedzenie sa vas nemusi tykat. Tato zéruka vam dava konkrétne zdkonné prava a mozete mat aj dalSie prava, ktoré saIisia
Stat od Stdtu. Tato zaruka vam ddva konkrétne zakonné préva a mozete mat aj dalSie préva, ktoré sa tit od Stétu. Tento
symbol na produkte alebo v prirucke znamend, Ze vase elektrické a elektronické zariadenia by mali byt na konci svojej
Zivotnosti zlikvidované oddelene od doméceho odpadu. Vo Franciizsku existuje niekolko systémov zberu recyklovatelného
odpadu. Dalsie informdcie ziskate od miestneho dradu alebo u predajcu, u ktorého ste vyrobok zakiipili.
Nasledujtice symboly naznacujd, Ze elektrické a elektronické zariadenia a batérie oznacené tymito symbolmi by sa nemali na
konci svojej Zivotnosti likvidovat ako domovy odpad. Namiesto toho by sa mali odovzdat na zbernych miestach na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni a batérii na spravne o3etrenie, zhodnotenie a recykldciu v siilade s vnutrostatnymi
pravnymi predpismi a smernicou 2012/19 / EU. Sprévnou likvidciou tychto vjrobkov prispejete k ochrane pritodnjich zdrojov
azabranite moZnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a zdravie fudi, ktoré by inak mohli byt spdsobené
nespravnym zaobchddzanim s tymito vyrobkami. Dalsie informacie o recyklacii tohto produktu ziskate na miestnom
mestskom trade, v komunélnej sluzbe alebo v obchode, kde ste vyrobok zakdpili. V zavislosti od vnitro3tatnych pravnych
predpisov mozu byt za nesprévne zneskodnenie tohto odpadu ulozené pokuty. [Profesiondlni pouZivatelia] Ak chcete
tento vyrobok zlikvidovat, obrétte sa na svojho predajcu a informuijte sa o podmienkach kipnej zmluvy. [Ostatné krajiny
mimo Eurdpske ie] Tieto symboly st platné iba v rémi Eurdpskej tinie. Pri likvidacii tychto vyrobkov dodrziavajte
prislusné narodné zakony alebo iné nariadenia vasej krajiny tykajtice sa zaobchadzania s elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami a pouzitymi batériami.
Tento vyrobok mé oznacenie CE podla nasledujiicich eurdpskych smernic:
- Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/19/ E0 zo 4. jula 2012 0 odpade z elektrickych a elektronickjch zariadeni
(OEE2)."
- Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/65 / U 2 8. jiina 2011 o obmedzenf pouzivania urcitych nebezpecnych ldtok
v elektrickych a elektronickjch zariadeniach.

« Smernica Eurdpskeho parlamemu a Rady 2014/30/ E02 26. februdra 2014 o aproximécil pravnych predpisov lenskych

Statov tykajicich sa é znenie) >, E @ C E

" meica 2012119/ U j ekodifkicou smemice Euvonskehopav\amenluaRadyZouZ/%/E&zU janudra 2003

?Smemica 2011/65 / dy 2002/95/E5227. januira 2003.

?smemica 2014/30/ ) Rady 2004/108 / £52 15 decembra 2004 0 aproximacii prvnych predpisov
lenskjch it k NS 0d 20.jila 2007.




* Zahvaljujemo se vam za nakup kabla Steelplay® Double Play & Chargelt
e

OPOZORILO - PRED NAMESTITEV IN UPORABO TEGA NAPRAVE POZORNO PREBERITE DOSTAVLJENA NAVODILA.
IZDELOVALEC NE BO ODGOVOREN ZA SKODO ALI SKODO, KI IZHAJA 1Z NEPRAVILNE VGRADNJE ALI UPORABE. TA
PRIROCNIK VEDNO IMAJTE S VASO NAPRAVO ZA PRIHODNJE REFERENCE.

VARNOSTNA NAVODILA

1. Tveganja za otroke in ranljive osebe

lzdelka nikoli ne puscajte na dosegu majhnih otrok. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z aparatom. Embalazo shranjujte
nedosegljivo otrokom. Otroci ne smejo Cistiti ali servisirati naprave brez nadzora.

2.Splosna varnost

lzdelka ne uporabljajte z mokrimi rokami in se izogibajte kakrsni koli obliki viage. lzdelka ne nosite in ne premikajte, ko je
vklopljen. Ne spustite, razstavite, odprite, zdrobite, zvijte ali deformirajte nobenega dela izdelka, saj ga lahko resno poskodujete.
Zaistenje izdelka ali drugih Cistilnih sredstev ne uporabljajte vode. Ne uporabljajte abrazivnih izdelkov, istilnih blazinic, topil ali
kovinskih predmetov. Za ciscenje izdelka uporabite antistaticno krpo. Popravila mora izvajati usposobljeno osebje. Tekocine ne
smejo priti v izdelek. lzdelka ne mecite v ogenj. Za pravilno odstranjevanje elektronskih odpadkov glejte lokalne predpise. V
izdelek ne vstavljajte predmetov, ki niso dovoljeni, saj lahko pridejo v stik z nevarnimi napetostnimi tockami ali povzrocijo kratek
stik, ki lahko povzroci pozar ali elektricni udar. Na izdelek ne postavljajte tezkih predmetov. lzogibajte se prekomernim udarcem
ali vibracijam izdelka. Ta kamera je samo za notranjo uporabo. Naprave ne ; jajte kapljanju ali brizganju vode. Na napravo
ne postavljajte predmetov, napolnjenih s tekocino, na primer vaz.

3.Tveganja namestitve

Ne namescajte ali prikljucujte poskodovane naprave. Previdno upostevajte navodila za namestitev, prilozena napravi. Ne
namescajte in ne jajte na mestih, kjer je pod 15 ° Cali i elementom. Izdelka ne izpostavljajte
neposredni soncni svetlobi ali v blizini vira toplote. zdelek namestite na suho in brez prahu. lzdelka ne postavljajte na mesta, kjer
je izpostavljen brizganju vode. Na izdelek ne postavljajte plamenov, kot so prizgane svece.

4. Uporaba

(OPOZORILO ! Nevarnost poskodb, elektriénega udara, pozara, opeklin ali materialne Skode na napravi. Ta naprava je namenjena
gospodinjski uporabi v zaprtih prostorih in je ne bi smeli uporabljati drugace. Upostevajte varnostna navodila v uporabniskem
prirocniku.

5. Odstranite: - OPOZORILO! Nevarnost poskodb ali zadusitve

Nevarnost poskodbe ali zadusitve Pri odstranjevanju odpadne elektricne in elektronske opreme (OEEO) upostevajte varnostna
navodila.

6. Nevarnost strditve

Vse kable in kable razporedite tako, da jih med premikanjem po sobi nihce (ali Zival) nenamerno ne more stopiti ali potegniti.
Kable in kable hranite izven dosega otrok in hiznih ljubljenckov. Otrokom ne dovolite, da se igrajo s kabli in vrvicami. Ce opazite,
da naprava oddaja vonj po vrocini ali dim, takoj izvlecite napajalni kabel. Odve¢na vlaga lahko povzroci elektricni udar. Kabel naj
ne pride v stik z vrocimi predmeti, kot je radiator.

PREDSTAVITEV DVOSTRINSKEGA KABLA STEELPLAY”
Napolnite krmilnike PS5™ in hkrati igrajte. Kabel Steelplay® Double Play & Charge omogoca polnjenje dveh krmilnikov prek
enega vhoda USB Type-(, tako da lahko igrate med zamenjavo krmilnikov.
Inadilnosti
« Zdruzljiv s krmilniki in konzolo PS5™ « Igrajte se z dolzino kabla 3 metre
« Hkrati polnite 2 krmilnika samo z enimi vrati USB Type-C (vkljucno z 1 metrom kablov)
« 0mogoca predvajanje med polnjenjem

NAVODILA

1. Prikljucite vtic USB Type-C na kablu Doubleplay & Charge Steelplay® Double Play & Charge na eno od vrat USB Type-C na
konzoli PS5™.

2. Nato prikljucite enega od vticev USB tipa C na kablu Doubleplay & Charge Steelplay® Double Play & Charge na vrata USB
Type-C na krmilniku PS5™.

3. Ponovite prejsnjo operacijo za drugi krmilnik.

VSEBINA

- 1xkabel Double Play & Charge Steelplay® «1xuporabniski priroénik



Opomba: Hkrati lahko polnite en krmilnik ali dva krmilnika. Med polnjenjem zasveti LED indikator na krmilniku. Ko prvi¢
prikljucite krmilnik na konzolo, uporabite samo originalni kabel, ki ste ga dobili s konzolo! Ce Zelite znova povezati krmilnik,
najprej odklopite polnilni kabel!

Za odpravjanje tezav se lahko obmete na i na sav@ecdist.con

GARANCIJSKI POGOJI

Garandijsko obdobje je omejeno na dve (2) leti od datuma nakupa ob predloZitvi dokazila o nakupu. Pravilno je treba
upostevati navodila za uporabo. lzdelka ne sme pos| poslabsanje, zloraba, nesreca, unicenje ali
spreminjanje serijske Stevilke, uporaba neprimemnih elektricnih napetosti ali tokov, popravilo, spreminjanje ali vzdrzevanje s
strani katere koli osebe ali tretje osebe, ki ni nasa servisna sluzba ali pooblascen pooblascenec. popravilo, uporaba
nadomestnih delov, ki niso deli Steelplay®, ali kakr3na koli sprememba izdelka, vstavljanje tega izdelka v drug izdelek ali
$koda, ki jo povzroci nesreca, pozar, poplava, strela ali druga naravna nesreca in kakrna koli uporaba ki kr3i navodila podjetja
Steelplay®. Obveznosti Steelplay® so omejene na popravilo ali zamenjavo z stim ali podobnim izdelkom po svoji izbiri. Ce
zelite pridobiti popravilo izdelka v okviru te garancije, morate prodajalcu ali neposredno Centru za tehnicno podporo
Steelplay® predlofiti izdelek in dokazilo o nakupu (t]. Potrdilo o nakupu ali racun) s predplacniskimi stroski posiljanja. Kakr$ni
koli pogoji, ki krsijo zvezne ali drzavne zakone, pravila in / ali obveznosti, ne bodo veljali na tem posebnem podrocju,
Steelplay® pa bo spostoval tak$ne zakone, pravila in / ali obveznosti. Ko izdelek vracate v popravilo, ga previdno zapakirajte,
po moznosti v originalno embalazo. Dodajte tudi razlago. POMEMBNO : Da bi se izognili nepotrebnim stroskom in
neviecnostim, natancno preverite, ali ste prebrali in upostevali navodila v tem prirocniku. Ta garancija je namesto vseh
drugih jamstev, obveznosti in odgovornosti. Nekatere drzave ne dovoljujejo omejitev trajanja garancije, v tem primeru
zgornje omejitve morda ne veljajo za vas. V NIKATEREM NE BOMO ODGOVORNI ZA KAKRSNEGA POSEBNA ALI POSLEDICNA
SKODA, KI IZHAJA 1Z KAKRSNEGA koli krsitve te ali kakrsne koli druge garandije, IZrecne ALI IMPLICIRANE, KAKRSNEGAKoli.
Nekatere drZave ne dovoljujejo izkljucitve ali omejitve nakljucne, posredne, posebne ali posledicne skode, zato zgorja
omejitev morda ne velja za vas. Ta garancija vam daje posebne zakonske pravice, lahko pa imate tudi druge pravice, ki se
razlikujejo od drzave do drZave. Ta garancija vam daje posebne zakonske pravice, lahko pa imate tudi druge pravice, ki se
razlikujejo od drzave do drzave. Ta simbol na izdelku ali v prirocniku pomeni, da bi morali po koncu Zivljenjske dobe svojo
elektricno in elektronsko opremo odvreci loceno od gospodinjskih odpadkov. V Franciji obstaja ve¢ sistemov zbiranja
odpadkov, ki jih je mogoce reciklirati. Za ve¢ informacij se obmite na lokalni organ ali prodajalca, pri katerem ste izdelek
kupili.

Naslednji simboli pomenijo, da elektricne in elektronske opreme in baterij, oznacenih s temi simboli, po koncu Zivljenjske
dobe ne smete odvreci med gospodinjske odpadke. Namesto tega jih je treba dostaviti na zbirna mesta za recikliranje
elektricne in elektronske opreme ter baterije za pravilno obdelavo, predelavo in recikliranje v skladu z nacionalno zakonodajo
in Direktivo 2012/19/ EU. S pravilnim odstranjevanjem teh izdelkov boste pomagali zascititi naravne vire in preprecili
morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, ki bi jih sicer lahko povzrocilo neustrezno ravnanje s temi odpadki.
Zavecinformacij o recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalno mestno pisamo, sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih
odpadkov ali trgovino, kjer ste izdelek kupili. Glede na nacionalno zakonodajo se lahko za nepravilno odstranjevanje teh
odpadkov naloijo globe. [Profesionalni uporabniki] Ce Zelite ta izdelek odstraniti, se obrnite na prodajalca in se
pozanimajte 0 pogojih kupne pogodbe. [Druge drZave zunaj Evropske unije] Ti simboli veljajo samo znotraj Evropske
unije. Pri odstranjevanju teh izdelkov upostevajte veljavno nacionalno zakonodajo ali druge predpise vase drzave za
obdelavo elektricne in elektronske opreme in rabljenih baterij.

Taiizdelek je oznacen s CE v skladu z naslednjimi evropskimi direktivami:

« Direktiva 2012/19/ EU z dne 4. julija 2012 Evropskega parlamenta in Sveta 0 odpadni elektricni in elektronski opremi

« Direktiva 2011/65 / EU z dne 8. junija 2011 Evropskega parlamenta in Sveta 0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
velektricni in elektronski opremi. 2

« Direktiva 2014/30 / EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o priblizevanju zakonodaje drzav clanic o
elektromagnetni zdruZljivosti (prenovitev) 3

2o Ce

" Direktiva 2012/19 / EU je preablikovanje Direktive 2002/96 / ES Evopskega parlamenta n Sveta z dne 27.januarja 2003,
*Direktiva 2011/65 / EU e kodiranje irektive 2002195/ ES Eviopskega parlamenta in veta 2 dne 27. januarja 2003,

 Direktiva 2014/30 / EU g i 2004/108/ E etaz dne 15, decembra 2004 o pribli
danicy zvezi i azveljavityi EGS od 20.julja 2007




‘ i Va multumim cd ati cumpérat cablul Steelplay® Double Play & Charge!

AVERTISMENT - INAINTE DE A INSTALA $1 A UTILIZA ACEST APARAT CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE FURNIZATE.
PRODUCATORUL NU VA FI RASPUNDERE PENTRU NICI 0 DAUNA SAU VATAMARE REZULTATA DIN INSTALAREA SAU
UTILIZAREA NECUVORATA. PASTRATI INTOTDEAUNA ACEST MANUAL CU DISPOZITIVUL DVS. PENTRU REFERINTE
VIITOARE.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

1. Riscuri pentru copii si persoane vulnerabile

Nu lasati niciodat acest produs laindemana copiilor mici. Nu lsati copiii s& se joace cu aparatul. Nu lsati ambalajul laindemana
copiilor. Copiilor nu trebuie sa i se permita sa curete sau sa intretind aparatul fara supraveghere.

2. Sigurant generala

Nu utilizati produsul cu méinile ude i evitati orice forma de umiditate. Nu transportati sau mutati produsul cand este pornit. Nu
aruncati, dezasamblati, nu deschideti, zdrobiti, rasuciti sau deformati nicio parte a produsului, deoarece acest lucru il poate
deteriora grav. Nu folositi apa pentru a curéta produsul sau alti agenti de curatare. Nu utilizati produse abrazive, tampoane de
curdtat, solventi sau obiecte metalice. Folositi o carpa antistatica pentru a curdta produsul. Reparatiile trebuie efectuate de
personal calificat. Lichidele nu trebuie sa intre in produs. Nu aruncati acest produs in foc. Consultati reglementarile locale pentru
eliminarea corespunzatoare a deseurilor electronice. Nu introduceti alte obiecte decat cele permise in produs, deoarece acestea
pot intra in contact cu puncte de tensiune periculoase sau pot provoca un scurtcircuit, care ar putea duce la incendiu sau
electrocutare. Nu asezati obiecte grele pe produs. Evitati socul sau vibratiile excesive ale produsului. Aceasta camerd este doar
pentru uz interior. Nu expuneti aparatul la picurare sau stropire de apa. Nu puneti obiecte umplute cu lichide, cum ar fi vaze, pe

aparat.
3. Riscuri de instalare
Nu instalati si nu conectati un aparat deteriorat. Urmati cu atentie instructiunile de instalare furnizate impreuna cu aparatul. Nu

instalati sau utilizati intr-un loc in care temperatura este sub 15 ° C sau expus elementelor. Nu expuneti produsul la lumina
directd a soarelui sau langd o sursa de caldura. Instalati produsul intr-un loc uscat si fara praf. Nu asezati produsul acolo unde
poate fi expus la stropirea apei. Nu puneti flacari, cum ar fi lumandri aprinse, pe produs.

4. Folos
AVERTIZARE ! Risc de ranire, electrocutare, incendiu, arsuri sau deteriorarea bunurilor aparatului. Acest aparat este destinat uzului
casnic in interior si nu trebuie utilizat altfel. Urmati instructiunile de siguranta din manualul de utilizare.

5. Dispus de : - AVERTISMENT ! Pericol de rénire sau sufocare

Risc de ranire sau asfixie Urmati instructiunile de siguranta atunci cand aruncati deseurile de echipamente electrice i electronice
(DEEE).

6. Pericol de franghie

Aranjati toate cablurile si cablurile astfel incat nimeni (sau un animal) sa nu le poata calca sau trage accidental in timp ce se
deplaseaza in camera. Nu ldsati cablurile si cablurile la indemana copiilor i a animalelor de companie. Nu lasati copiii s se joace
cu cabluri i cabluri. Daca observati ¢a aparatul emite un miros de fum sau fum, deconectati imediat cablul de alimentare.
Umezeala in exces poate provoca electrocutare. Nu lasati cablul sa intre in contact cu un obiect fierbinte, cum ar fi un radiator.

PREZENTAREA CABLULUI DOUBLE PLAY & CHARGE STEELPLAY®
Incarcati controlerele PS5™ si jucafi in acelasi timp. Cablul Steelplay® Double Play & Charge vé permite sa incarcati doud
controlere printr-un singur port USB de tip C, astfel incat sa puteti juca in timp ce schimbati controlerele.

Caracteristici
« Compatibil cu controlerele si consola PS5™ «Joaca cu o lungime a cablului de 3 metri
~Incarcati 2 controlere simultan cu un singur port USB Type-C (inclusiv cabluri libere de 1 metru)

« Permite redarea in timpul incarcarii
MANUAL DE INSTRUCTIUNI
1. Conectati mufa USB Type-C a cablului Steelplay® Double Play & Charge la unul dintre porturile USB Type-C de pe consola
pSs™.
2. Conectati apoi una dintre mufele USB de tip C ale cablului Steelplay® Double Play & Charge la portul USB de tip C al
controlerului dvs. PS5™.
3. Repetati operatia anterioara pentru al doilea controler.
CONTINUT
« 1x cablu Double Play & Charge Steelplay® « Txmanual de utilizare




HanomeHa: MoxeTe UcToBpeMeHo fyHWTU jeAaH KOHTpOep Wni ABa KouTponepa. JIEJ] MHAWKATOp Ha KOHTpOnepy cBeTn
TOKOM Nykbetba. Kaia NpBY nyT NpUKTbyUyjeTe KOHTPOAEp Ha KOH30AY, KOPUCTHTE Camo OpUTMHANHM KaB Kojit CTe A6
Y3 KOH307y! AKO JKeuTe 110HOBO N10BE3aTH KOKTPOAIED, NPBO OACTIOjUTe Kabn 3a Mytbetbe!

CONDITII DE GARANTIE

Perioada de garantie este limitata la doi (2) ani de la data cumpararii la prezentarea dovezii de cumpérare. Instructiunile de
utilizare trebuie respectate corect. Produsul nu trebuie deteriorat prin deteriorare, utilizare incorect, neglijentd, accident,
distrugere sau modificare a numarului de serie, utilizarea tensiunilor sau curentilor electrici necorespunzétori, reparatii,
modificari sau intretinere de catre orice persoand sau terta parte, altele decét departamentul nostru de service sau un centru
de reparatii, utilizarea pieselor de schimb, altele decét piesele Steelplay®, sau modificarea produsului in orice mod,
introducerea acestui produs intr-un alt produs sau daune cauzate de accidente, incendii, inundatii, fulgere sau alte calamitati
naturale si orice utilizare care incalca instructiunile furnizate de Steelplay®. Obligatiile Steelplay® se limiteaza la repararea
sau inlocuirea cu acelasi produs sau cu un produs similar la alegere. Pentru a obtine reparatia unui produs in temeiul acestei
qgarantii, trebuie sa prezentati produsul si dovada achizitiei (adica chitanta de achizitie sau factura) catre dealerul dvs. sau
direct la Centrul de asistenta tehnica Steelplay® cu taxe de expediere preplatite. Orice termeni care incalca legile, regulile si /
sau obligatiile federale sau de stat nu se vor aplica in acea zona si Steelplay® va respecta aceste legi, regulisi / sau obligatji.
La returnarea produsului pentru reparatii, va rugam s ambalati produsul cu atentie, de preferinta in ambalajul original.
Adaugati si o explicatie. IMPORTANT: Pentru a evita cheltuieli si neplaceri inutile, va rugam sa verificati cu atentie daca ati
itit si ati urmat instructiunile din acest manual. Aceasta garantie este in locul tuturor celorlalte garantii, obligatii si datorii.
Unele state nu permit limitari ale duratei garantiei, caz in care este posibil ca limitarile de mai sus sa nu se aplice pentru dvs.
Tn niciun caz nu vom fi réspunzatori pentru orice daune speciale sau consecvente care decurg din orice incalcare a prezentei
sau a oricarei alte garantji, EXPRESA SAU IMPLICITA, DE ORICE TIP. Unele state nu permit excluderea sau limitarea daunelor
accidentale, indirecte, speciale sau consecinte, astfel incat este posibil ca limitarea de mai sus sa nu se aplice pentru dvs.
Aceasta garantie va ofera drepturi legale specifice si este posibil sa aveti si alte drepturi care variaza de la stat la stat. Aceasta
qgarantie va oferd drepturi legale specifice si este posibil sa aveti si alte drepturi care variaza de la stat la stat. Acest simbol de
pe produs sau din manual inseamna ca echipamentele dvs. electrice si electronice ar trebui eliminate separat de deseurile
menajere la sfarsitul vietii sale. In Franta exista mai multe sisteme de colectare a deseurilor reciclabile. Pentru mai multe
informatii, vé rugam sa contactati autoritatea locala sau distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.
Urmatoarele simboluri indica faptul ca echipamentele electrice si electronice si bateriile marcate cu aceste simboluri nu
trebuie aruncate ca deseuri menajere la sfarsitul vietii lor utile. In schimb, acestea ar trebui livrate la punctele de colectare
pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice i a bateriilor pentru tratarea, recuperarea si reciclarea
corespunzétoare in conformitate cu legislatia nationala si Directiva 2012/19 / UE. Eliminand corect aceste produse, veti
contribui la protejarea resurselor naturale si la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane,
care altfel ar putea fi cauzate de manipularea necorespunzatoare a deseurilor acestor produse. Pentru mai multe informatii
despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati biroul local local, serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau
magazinul de la care ati achizitionat produsul. In functie de legislatia national3, pot fi aplicate amenzi pentru eliminarea
incorectd a acestor deseuri. [Utilizatori profesionisti] Daca doriti sa aruncati acest produs, va rugam sa contactati
distribuitorul si sa consultati conditiile contractului de cumparare. [Alte tari din afara Uniunii Europene] Aceste
simboluri sunt valabile numai in Uniunea Europeand. Cand aruncati aceste produse, va rugam sa respectati legile nationale
aplicabile sau alte reglementari din ;ara dvs. pentru tratarea e(h\pamentelor electnte si electronice si a bateriilor uzate.
Acest produs este marcat CE in u

« Directiva 2012/19 / UE din 4 iulie 2012 a Parlamentului Eurcpean sia (anslllulul privind deseurile de echipamente electrice
i electronice (DEEE)."
« Directiva 2011/65 / UE din 8 iunie 2011 a Parlamentului European si a Consiliului privind restrictionarea utilizarii anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.
« Directiva 2014/30 / UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind apropierea legislatiilor
statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagneticé (reformare) *.

ece

" Directiva 2012/19./ UE tivei 2002/96/ CE nsilului din 27 ianuarie 2003,
? Directiva 2011/65 / UE este o recodificare a Directivei 2002/95 / CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 ianuarie 2003.
 Directiva 2014/30 / 2004/108/CEa 15 decembrie 2004 d

g a ‘CEE din 20 iulie 2007.




+ Kiitos, ettd ostit Steelplay® Double Play & Charge -kaapelin!

VAROITUS - ENNEN TAMAN LAITTEEN ASENNUSTA JA KAYTTOA LUE HUOLELLISESTI TOIMITETUT OHJEET. VALMISTAJA EI
OLE VASTUUSSA PAREMPIN ASENNUKSESTA TAI KAYTTOON LIITTYVISTA VAHINGOISTA JA VAHINGOISTA. PIDA AINA
TAMA KAYTTOOHJE LAITTEESI kanssa TULEVAISEKSI.

TURVALLISUUSOHJEET

1. Lapsille ja ittuville henkilgille ai riskit

Al koskaan jat tata tuotetta pienten lasten ulottuville. Ali anna lasten leikkia laitteella. Pida pakkaus poissa lasten ulottuvilta.

Lapsia ei saa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

2.Yleinen turvallisuus

Al kéytd tuotetta marilla kisilla ja valta minkaanlaista kosteutta. Ald kuljeta tai siirrd tuotetta, kun siihen on kytketty virta. Al

pudota, pura, avaa, murskaa, kierrd tai deformoi mitéan tuotteen osaa, koska se voi aiheuttaa vakavia vaurioita. Al kiytd vettd

tuotteen tai muiden puhdistusaineiden puhdistamiseen. Al kiytd hankaavia tuotteita, hankaustyynyja, liuottimia tai
ita. Kaytd tuotteen I ista liinaa. Korjaukset on suoritettava patevan henkildston toimesta.

Nesteet eivdt saa padstd tuotteeseen. Ali heitd tité tuotetta tuleen. Katso paikalliset médraykset elektroniikkaromun

asianmukaisesta havittamisestd. Ali tyonna tuotteeseen muita kuin sallittuja esineits, sillé ne voivat joutua kosketuksiin

vaarallisten jannitepisteiden kanssa tai aiheuttaa oikosulun, joka voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun. seta painavia

esineitd tuotteen padlle. Valtd litallisia iskuja tai tarind tuotteelle. Tma kamera on tarkoitettu vain sisakayttoon. Al altista

laitetta tippuvalle tai roiskuvalle vedelle. Al aseta nesteilla téytettyja esineitd, kuten maljakoita, laitteen palle.

3. Asennusriskit

Al asenna tai liitd vaurioitunutta laitetta. Noudata huolellisesti laitteen mukana toimitettuja asennusohjeita. Al asenna tai

kiytd paikkaan, jossa limpétila on alle 15 © C tai alttiina elementeille. Al3 altista tuotetta suoralle auringonvalolle tai

limménlahteen lahelle. Asenna tuote kuivaan ja pélyttémaan paikkaan. Ali aseta tuotetta paikkaan, jossa se voi altistua

roiskeille. Ald aseta liekkejd, kuten sytytettyja kynttildita, tuotteen péalle.

VAROITUS ! Loukkaantumisen, sahkdiskun, tulipalon, palovammojen tai laitteen vahingoittumisen vaara.

Tamé laite on tarkoitettu kotitalouskdyttoon eika sita pida kayttad muuten. Noudata kayttdohjeen turvaohjeita.

5. Havitetty: - VAROITUS! Loukkaantumisen tai tukehtumisen vaara

L is- tai I Noudata turvall ardyksia, kun havitat sahko- ja

6. Johdon vaara

Sijoita kaikki kaapelit ja johdot siten, etta kukaan (tai eldin) ei voi vahingossa astua tai vetaa niita liikkuessaan huoneessa. Pida

kaapelit ja johdot poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta. Ald anna lasten leikkia kaapeleilla. Jos huomaat, etté laitteesta tulee

palavaa hajua tai savua, irrota virtajohto vlittsmasti. Liiallinen kosteus voi aiheuttaa sahkdiskun. Ald anna johdon joutua

kosketuksiin kuumien esineiden, kuten patterin, kanssa.

KAKSOISPLAY & CHARGE STEELPLAY® -KAAPELIN ESITTELY
Lataa PSSTM-ohjaimet ja pelaa samanaikaisesti. Steelplay® Double Play & Charge -kaapelin avulla voit ladata kaksi ohjainta
yhdesta USB Type-C -portista, joten voit pelata samalla, kun vaihdat ohjaimia.

Ominaisuudet
«Yhteensopiva PS5TM-ohjainten ja -konsolin kanssa « Pelaa 3 metrin kaapelilla (mukaan lukien 1 metrin loysat
« Lataa 2 ohjainta samanaikaisesti vain yhden USB kaapelit)
Type-C-portin kanssa « Sallii toiston latauksen aikana
KRYTTO0PAS

1. Liitd Steelplay® Double Play & Charge -kaapelin USB Type-C -liitin PS5 ™ -konsolin johonkin USB Type-C -portista.
2. Liita sitten yksi Steelplay® Double Play & Charge -kaapelin USB Type-C -liittimista PS5 ™ -ohjaimen USB Type-C -porttiin.
3. Toista edellinen toimenpide toiselle ohjaimelle.

SIshLTO
«1xDouble Play & Charge -kaapeli Steelplay® «1xkdyttoopas




Huomaa: Voit ladata yhden ohjaimen tai kaksi ohjainta samanaikaisesti. Saatimen LED-merkkivalo syttyy latauksen aikana.
Kun kytket ohjaimen konsoliin ensimmaista kertaa, kdyta vain konsolin mukana toimitettua alkuperéista kaapelia! Jos haluat
kytkea ohjaimen uudelleen, irrota ensin latauskaapeli!

TAKUUEHDOT

Takuuaika on rajoitettu kahteen (2) vuoteen ivéstd I esittamisen jalkeen. Kayttdohjeita on
noudatettava oikein. Tuote ei saa vahingoittua muiden henkildiden tai kolmansien kuin huo\lopa\velumme(al
huo\ioykslkkomme pllaamumlsen vwheelllsen kdyton,
tai itteiden tai -virtojen kayton, korjauksen, muokkaamisen tai huollon vuoksi.
valtuutettuun korjaamoon, muiden varaosien kuin Steelplay®-osien kyttdon tai tuotteen muokkaamiseen milldén tavalla,
tuotteen asettamiseen toiseen tuotteeseen tai onnettomuuden, tulipalon, tulvan, salaman tai muiden luonnonkatastrofien
tai muiden kayttd, joka rikkoo Steelplay®: n ohjeita. Steelplay®: n velvollisuudet rajoittuvat korjaamiseen tai korvaamiseen
valitsemallasi tai vastaavalla tuotteella. Saadaksesi tuotteen korjauksen talla takuulla, toimita tuote ja ostotodistus (ts.
Ostokuitti tai lasku) jalleenmyyjallesi tai suoraan Steelplay®-tekniseen tukikeskukseen ennakkomaksullisilla
toimitusmaksuilla. Liittovaltion tai osavaltion lakien, séantdjen ja / tai velvoitteiden vastaisia ehtoja ei sovelleta kyseiselld
alueella, ja Steelplay® noudattaa néita lakeja, saantja ja / tai velvoitteita. Kun palautat tuotteen korjattavaksi, pakkaa tuote

i, mieluiten Liséa myds selitys. TARKEAA: Tarpeettomien kustannusten ja vaivojen
valttamiseksi tarkista huolellisesti, etté olet lukenut ja noudattanut timén kéyttgoppaan ohjeita. Tamé takuu korvaa kaikki
muut takuut, velvoitteet ja vastuut. Jotkin osavaltiot eivat salli takuun keston rajoituksia, jolloin ylld olevat rajoitukset eivt
vlttamatta koske sinua. EI VOIMASSA MISSAANTA VASTUUSSA ERITYISISTA TAI SEURAAVISISTA VAHINGOISTA, JOTKA TULEVAT
TAMAN TAMAN TAI TAKAISUUDEN ILMOITETTAVAT TAI TAKAISET TAKUUT. Jotkin osavaltiot eivat salli satunnaisten, epasuorien,
erityisten tai valillisten vahinkojen poissulkemista tai rajoittamista, joten ylld olevat rajoitukset eivit valttamatta koske
sinua. Tamd takuu antaa sinulle tiettyja laillisia oikeuksia, ja sinulla voi olla myds muita oikeuksia, jotka vaihtelevat
osavaltioittain. Timé takuu antaa sinulle tiettyja laillisia oikeuksia, ja sinulla voi olla myds muita oikeuksia, jotka vaihtelevat
osavaltioittain. Tama tuotteessa tai kayttdoppaassa oleva symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteesi tulee
havlnaa erilldn kot\talous}aneesla niiden kaynolan Iupussa Ranskassa on erilaisia kierrdtettavan jitteen

j d. Lisdtietoja saa tai jal jaltd, jolta ostit tuotteen.

Seuraavat symbolit osoittavat, ettd nilla symboleilla merkittyja sihko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei tule hvittaa
talousjétteiden mukana niiden kayttdian lopussa. Sen sijaan ne olisi toimitettava kerdyspisteisiin sahkd- ja
elektroniikkalaitteiden ja paristojen kierrtysta varten asianmukaista kasittelyd, hyodyntamistd ja kierrétysta varten
kansallisen lainsadannon ja direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti. Havittamalla namé tuotteet oikein autat suojelemaan
luonnonvaroja ja estamaan mahdolliset kielteiset vaikutukset ympéristolle ja ihmisten terveydelle, jotka muuten voisivat
johtua ndiden tuotteiden epdasianmukaisesta jatteenkasittelysta. Jos haluat lisatietoja timén tuotteen kierratyksestd, ota
yhteyttd paikalliseen kaupungin toimistoon, kotitalousjatteen huoltoon tai myymalan, josta ostit tuotteen. Kansallisesta
lainsaadanndsta riippuen timén jatteen virheellisestd havittamisesta voidaan méarta sakkoja. Ammattikayttajat] Jos
haluat hvittda timan tuotteen, ota yhteyttd jalleenmyyjéan ja tutustu ostosopimuksen ehtoihin. Muut maat Euroopan
unionin ulkopuolella] Namé symbolit ovat voimassa vain Euroopan unionissa. Noudattaessasi naité tuotteita noudata maasi
voimassa olevia kansallisia lakeja tai muita méarayksia sahkd- ja elektroniikkalaitteiden ja kdytettyjen paristojen
kdsittelyssa.
Talld tuotteella on CE-merkintd seuraavien eurooppalaisten direktiivien mukaisesti:
« Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/19 / EU, annettu 4 péivina heindkuuta 2012, sahko- ja
elektroniikkalaiteromusta (WEEE). 1
« Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/65 / EU, annettu 8. kesékuuta 2011, tiettyjen vaarallisten aineiden

kdyton rajoittamisesta sahko- ja
. Eumopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/30 / EU annenu 2 palvana helmikuuta 2014, sahkomagneettista
koskevan ji { ittu toisinto) >,

2@ Ce

" Direkiii 2012/19,EU on 27 paivini tammikuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktivin 2002/96 / EY uudelleenmuotailu
 Direkiivi 2011/65 / £U on 27
* Direkiivi 2014/30/ EU ETY20.
heinikuuta 2007.




- Zahvaljujemo na kupnji Steelplay® kabela za dvostruku reprodukiju i punjenje!
pr—

UPOZORENJE - PRIJE INSTALACLJE | KORISTENJA OVOG UREDAJA, PAZLJIVO PROCITAJTE DAVANE UPUTE. PROIZVODAC
SENEMOZE ODRZAVATI ODGOVORNU ZA STETU ILI OZLJEDU KOJA PROIZLAZE 1Z NEPRAVILNE UGRADNJE ILI UPOTREBE.
OVAJ PRIRUCNIK UVIJEK CUVAJTE SA SVOJIM UREDAJEM ZA BUDUCU REFERENCU.

SIGURNOSNE UPUTE

1. Sigurnost djece i ranjivih ljudi

Pazite da ovaj proizvod nikada ne ostavljate na dohvat male djece. Ne dopustite djeci da se igraju uredajem. Pakiranje cuvajte
izvan dohvata djece. Djeca ne bi trebala Cistiti ili odrzavati uredaj bez nadzora.

2.0pcasigurnost

Proizvod nemojte koristiti mokrim rukama i izbjegavajte viagu. Nemojte noxm ili premjestati proizvod dok je napa]an Nemnjle
ispustati, rastavljati, otvarati, drobiti, uvijati, deformirati bilo koji dio proi; , jer bi ih mogao ozbiljno ostetiti. N

vodu za Ciscenje proizvoda ili bilo kojeg drugog proizvoda za ciscenje. NEmDJ(E koristiti abrazive, Jax(u(l(e 2] nhanje otapala li
metalne predmete. Za Ciscenje proizvoda koristite antistaticku krpu. Sve popravke mora izvoditi kvalificirano osoblje. Sprijecite
ulazak tekucine u proizvod. Ne bacajte ovaj proizvod u vatru. Pogledajte lokalne smjernice za pravilne metode zbrinjavanja
elektronickog otpada. U proizvod j druge predmete koji su dopusteni jer mogu dodirnuti opasne naponske tocke
ili prouzrociti kratki spoj koji moze dovesti do pozara ili elektricnog udara. Ne stavljajte teske predmete na proizvod. Izbjegavajte
udarili pretjerane vibracije uredaja. Ovaj je uredaj namijenjen samo za unutarnju upotrebu. Uredaj ne smije biti izlozen kapanju
ili prskanju vode. Na uredaj nemojte stavljati predmete napunjene tekucinom, poput vaza.

3. Instalacija

Nemojte instalirati ili prikljuciti o3teceni uredaj. Pazljivo slijedite upute za instalaciju isporucene s uredajem. Uredaj nemojte
instalirati niti ga koristiti na mjestu gdje je temperatura okoline niza od 15 ° C ili na mjestu izlozenom elementima. Nemojte
instalirati proizvod na izravnoj suncevoj svjetlosti ili u blizini jakog izvora topline. Instalirajte proizvod na suho mjesto zasticeno
od prasine. Ne stavljajte proizvod blizu prozora na kojem ce biti izloZen izravnoj suncevoj svjetlosti. Nemojte ga postavljati na
mijesta koja su izlozena prskanju vode. Na uredaj ne stavljajte izvore plamena, poput upaljenih svijeca.

4. Koristite - UPOZORENJE ! Opasnost od ozljeda, strujnog udara, pozara, opeklina ili materijalne Stete na uredaju

0Ovaj je uredaj namijenjen kucanskoj upotrebi i ne smije se koristiti na drugi nacin. Slijedite sigurnosne upute u korisnickom
prirucniku.

5. Zbrinjavanje - UPOZORENJE ! Opasnost od ozljeda ili gusenja

Pridrzavajte se sigurnosnih pravila pri odlaganju otpadne elektricne i elektronicke opreme (WEEE).

6. Kabeli

Postavite sve kabele i kabele tako da ih nitko (ili nijedna Zivotinja) ne moze slucajno spotaknuti ili povuci dok se krece po sobi.
Pazite da kabele i kabele drzite izvan dohvata djece i kucnih ljubimaca. Ne dopustite da se vasa djeca igraju kablovima i
kablovima. Odmah iskljucite uredaj iz uticnice ako primijetite da odaje gori li dim.

PREZENTACIJA KABLA DOUBLE PLAY & CHARGE STEELPLAY®
Napunite svoje PS5 ™ kontrolere i igrajte istoviemeno. Kabel Steelplay® Double Play & Charge omogucuje vam punjenje dva
kontrolera s jednog USB prikljucka Type-C, tako da mozete igrati dok mijenjate svoje kontrolere.

Inacajke ; . PR,
+ Kompatibilno s PSS ™ kontrolerima i konzolom «Igrajte se s kabelom duljine 3 metra (ukljucujui 1 metar
«Istovremeno punite 2 kontrolera koristeci samo jedan zasebmb kabela)

USB Type-C prkljucak « Omogucuje vam reprodukciju tijekom punjenja
PRIRUCNIK

1. Spojite USB utikac C kabela Steelplay® Double Play & Charge na jedan od USB prikljucaka Type-C na vasoj PS5 ™ konzoli.
2.Zatim spojite jedan od USB utikaca tipa C Steelplay® kabela za dvostruku reprodukciju i punjenje na USB prikljucak Type-Cna
vasem upravljacu

PS5 ™.

3. Ponovite prethodni postupak za drugi kontroler.

SADRZA)

«1x Steelplay® kabel za dvostruku reprodukciju i punjenje +1xUputa za uporabu




Napomena: MoZete istovremeno puniti jedan regulator ili dva kontrolera. LED indikator na upravljacu svijetli tijekom
punjenja. Kad prvi put prikljucujete kontroler na konzolu, koristite samo originalni kabel koji ste dobili uz konzolu! Ako Zelite
ponovno spojiti kontroler, prvo odspojite kabel za punjenje!

problema moguce je kontaktirati Sluzbu za prodaj su sav@ecdist.com.

Uvjeti garancije

Jamstveno razdoblje ograniceno je na dvije (2) godine od datuma kupnje, uz podnosenje dokaza o kupnji. Upute za uporabu
moraju se pravilno postivati. Proizvod ne smije biti ostecen degradacijom, nepravilnom uporabom, nemarom, nesrecom,
unistenjem ili promjenom serijskog broja, upotrebom neprikladnih napona ili elektricnih struja, popravkom, preinakom ili
odrzavanjem od strane bilo koje osobe ili trece strane, osim nase usluge nakon prodaje servis ili ovlasteni servisni centar,
upotreba zamjenskih dijelova koji nisu dijelovi Steelplay® ili modifikacija proizvoda na bilo koji nacin, uvodenje ovog
proizvoda u bilo koji drugi proizvod ili Steta uzrokovana nesrecom, pozarom, poplavom, munjom, ili druga Bozja djelai bilo
kakva uporaba protivna uputama Steelplay®-a. Obveze tvrtke Steelplay® ogranicene su na popravak ili zamjenu identicnim
ili slicnim proizvodom, po svojoj udobnosti. Da biste dobili uslugu za proizvod pod ovim jamstvom, predstavite proizvod i
dokaz o kupnji (tj. Potvrdu o prodaji ili racun) vasem prodavacu ili izravno centru za podrsku. Steelplay® tehnikom prethodno
plativsi troskove otpreme. Bilo koji uvjet da se sukobi sa saveznim ili drZavnim zakonima, pravilimai / ili obvezama ne mogu
provesti na tom odredenom teritoriju i Steelplay® ce se pridrzavati takvih zakona, pravila i / ili obveza. Kada vracate proizvod
na popravak, paljivo ga zapakirajte, po mogucnosti koristeci originalnu ambalazu. Ukljucite i objasnjenje. VAZNO : Da biste
izbjegli nepotrebne troskove i neugodnosti, pazljivo provjerite jeste li procitali i slijedili upute u ovom prirucniku. Ovo
jamstvo djeluje umjesto svih ostalih jamstava, obveza i odgovomosti. Neke drzave ne dopustaju ogranicenja koliko traje
jamstvo, tako da se gore opisana ogranicenja mozda nece odnositi na vas. NIKADA NE SMEMO ODGOVORITI ZA BILO KOJU
STETU KOJU SU POSEBNE ILI REZULTATI BILO KOJE KRSENJE OVOG JAMSTVA ILI BILO KOJIH JAMSTAVA, IZRICITIH ILI
PODRAZUMIJEVANIMA. Neke drzave ne dopustaju izuzece ili ogranicenje slucajnih, neizravnih, posebnih ili posljedicnih Steta,
u tom slucaju se gore navedeno ogranicenje mozda nece odnositi na vas. Ovo jamstvo daje vam posebna zakonska prava, a
mozda imate i druga prava koja se razlikuju od drzave do drzave.

Ovaj simbol na proizvodu ili u prirucniku znaci da se vasa elektricna i elektronicka oprema na kraju svog Zivotnog vijeka mora
odlagati odvojeno od kucnog otpada. U Francuskoj postoje razliciti sustavi sakupljanja otpada koji se moze reciklirati. Za vise
informacija obratite se lokalnim vlastima ili dobavljacu kod kojeg ste kupili proizvod.

[Europska unija] Sljedeci simboli 0znacavaju da elektricnu, elektronicku i baterijsku opremu oznacenu tim simbolima ne bi
trebalo odlagati kao kucni otpad na kraju svog Zivota. Umjesto toga, trebali bi ih predati na sabirna mjesta za recikliranje
elektricne i elektronicke opreme, kao i baterije za pravilno lijecenje, oporabu i recikliranje, u skladu s nacionalnim
zakonodavstvom i Direktivom 2012/19 / EU. Pravilnim odlaganjem ovih proizvoda pomazete u ocuvanju prirodnih resursa i
sprjecavate potencijalne negativne ucinke na okolis i ljudsko zdravlje koji bi inace mogli nastati nepravilnim postupanjem s
otpadom s tim proizvodima. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda obratite se lokalnom komunalnom uredu,
sluzbi za kucni otpad ili trgovini u kojoj ste ga kupili. Prema nacionalnom zakonodavstvu, kazne se mogu primijeniti u slucaju
nepropisnog odlaganja ovog otpada.

[Profesionalni korisnici] Ako Zelite zbrinuti ovaj proizvod, kontaktirajte svog dobavljaca i pregledajte uvjete i odredbe
ugovora o kupnji.

[Ostale zemlje izvan Europske unije] Ovi simboli vrijede samo unutar Europske unije. Da biste zbrinuli ove proizvode,
potrebno je slijediti primjenjivo nacionalno zakonodavstvo ili druge propise vase zemlje za postupanje s elektricnom i
elektronickom opremonm i rabljenim baterijama.

Ovaj proizvod nosi CE oznaku u skladu sa sljedecim europskim smjernicama:

« Direktiva 2012/19/ EU od 4. srpnja 2012. Europskog parlamenta i Vijeca o otpadu elektriéne i elektronicke opreme (WEEE).
« Direktiva 2011/65 / EU od 8. lipnja 2011. Europskog parlamenta i Vijeca o ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari u
elektricnoj i elektronickoj opremi.

« Direktiva 2014/30 / EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o uskladivanju zakona drzava clanica u vezi s

2OCE

Direktiva 2012/19/ 2002/96 / E2 Vijeca od 27. sijecnja 2003.
Direktva 2011/65 / a 200195 /€2 Vijeca od 27. sijecnja 2003,
Direktiva 2014/30 / EU j 2004/108 / E iVijeca od 15. prosinca 2004. drzava

scu i ukidanju Direktiy EEZdo od 20. srpnja 2007.




w Dzigkujemy za zakup kabla Steelplay® Double Play & Charge !
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OSTRZEZENIE - PRZED INSTALACJA | UZYWANIEM TEGO URZADZENIA UWAZNIE PRZECZYTAJ DOSTARCZONE
INSTRUKCJE. PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA USZKODZENIA LUB OBRAZENIA WYNIKAJACE Z
NIEWEASCIWEJ INSTALACJI LUB UZYTKOWANIA. ZAWSZE PRZECHOWYWA) TE INSTRUKCJE PRZY URZADZENIU DO
KORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Bezpieczeristwo dzieci  os6b

Nigdy nie pozostawiaj tego produktu w zasiegu matych dzieci. Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem. Przechowuj

opakowanie poza zasiegiem dzieci. Dzieci nie powinny czyscic ani przeprowadzac konserwadji urzadzenia bez nadzoru.

2. Bezpieczeristwo ogdlne

Nie uzywaj produktu mokrymi rekami i unikaj wszelkiego rodzaju wilgoci. Nie przenos ani nie przenos produktu, gdy jest zasilany.

Nie upuszczaj, nie demontuj, nie otwieraj, nie zgniataj, nie skrecaj, nie deformuj zadnej czesci produktu, moze to powaznie

uszkodzic. Nie uzywaj wody do czyszczenia produktu ani zadnego innego $rodka czyszczacego. Nie uzywaj zadnych materiatow

Sciernych, myjek do szorowania, rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw. Do czyszczenia produktu uzywaj szmatki

antystatycznej. Wszystkie naprawy musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Nie dopusci¢ do przedostania sie

jakiejkolwiek cieczy do produktu. Nie wrzucaj tego produktu do ognia. Zapoznaj sie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi

whasciwych metod utylizacji odpadow elektronicznych. Do produktu nie wolno wktadac zadnych przedmiotow innych niz

dozwolone, poniewaz moga one dotkna¢ niebezpiecznych punktow napiecia lub spowodowac zwarcie prowadzace do pozaru lub

porazenia pradem. Nie umieszczaj ciezkich przedmiotow na produkcie. Unikaj wstrzasow lub nadmiernych wibracji urzadzenia.

To urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku w pomieszczeniach. Urzadzenie nie powinno byc narazone na kapiaca lub

pryskajaca wode. Nie stawiaj na urzadzeniu zadnych przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazony.

3.Instalagja

Nie instaluj ani nie podfaczaj uszkodzonego urzadzenia. Dokladnie postepuj zgodnie z instrukcjq instalacji dostarczong z

urzadzeniem. Nie instaluj urzadzenia ani nie uzywaj go w miejscu o temperaturze otoczenia ponizej 15 ° C lub w migjscu

narazonym na dziatanie elementow. Nie instaluj produktu w bezposrednim Swietle stonecznym lub w poblizu silnego 7rédfa

clepla Pmduk( nalezy zams(alowa( w suchym mIeJS(lI chramcnym przed kurzem. Nie umieszczaj produktu w poblizu okna,
na nych. Nie umieszczaj go w miejscach narazonych na pryskajacy

wode. Nie umieszczaj na urzadzeniu rédet ognia, takich jak zapalone Swiece.

4. Uzytkowanie - OSTRZEZENIE ! Ryzyko obrazeri, porazenia pradem elektrycznym, pozaru, oparzen lub szkéd materialnych

urzadzenia To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego w pomieszczeniach i nie powinno by¢ uzywane w inny sposéb.

Postepuj zgodnie z instrukcjami bezpieczeristwa zawartymi w instrukcji obstugi.

5. Utylizacja - OSTRZEZENIE ! Ryzyko obrazeri lub uduszenia

Przestrzegaj zasad bezpieczenistwa podczas utylizadji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

6. Kable

Umies¢ wszystkie kable i przewody tak, aby nikt (ani zadne zwierze) nie mogto przypadkowo sie o nie potknac ani pociagnac

podczas poruszania si¢ po pomieszczeniu. Upewnij sig, ze kable i przewody s3 niedostepne dla dzieci i zwierzat. Nie pozwdl

swoim dzieciom bawic sie kablami i przewodami. Natychmiast odfacz urzadzenie, jesli zauwazysz, ze wydziela ono zapach

spalenizny lub dym.

PREZENTACJA KABLA DOUBLE PLAY & CHARGE STEELPLAY®
Nataduj kontrolery PS5 TM i graj w tym samym czasie. Kabel Steelplay® Double Play & Charge umozliwia tadowanie dwdch
kontroleréw z jednego portu USB Type-C, dzieki czemu mozesz grac podczas zmiany kontrolerow.

Funkce
« Kompatybilny z kontrolerami i konsola PS5 TM « Graj z kablem o dtugosci 3 metrow (w tym 1 metr oddzielnych
«Jednoczesne fadowanie 2 kontrolerdw za pomoca kabli) )
tylko jednego portu USB Type-C « Pozwala grac podczas fadowania
PODRECZNIK

1. Podtacz wtyczke USB typu Ckabla Steelplay® Double Play & Charge do jednego z portéw USB Type-C konsoli PS5 ™.
2. Nastepnie podtacz jedng z wtyczek USB typu C kabla Steelplay® Double Play & Charge do portu USB Type-C kontrolera PS5

3. Powtdrz poprzednia operacje dla drugiego sterownika.

ZADOWOLONY
« 1x kabel Steelplay® Double Play & Charge « Txinstrukga uzytkowania




Uwaga: Mozesz fadowac jeden kontroler lub dwa kontrolery jednoczesnie. Wskaznik LED na kontrolerze $wieci sie, gdy trwa
fadowanie. Podtaczajac kontroler do konsoli po raz pierwszy, uzywaj tylko oryginalnego kabla dostarczonego z konsola! Jesli
chcesz ponownie podiaczyc kontroler, najpierw odfacz kabel tadujacy!

WARUNKI GWARANC)I

Okres gwarandji jest ograniczony do dwdch (2) lat od daty zakupu za okazaniem dowodu zakupu. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcja obstugi. Produkt nie moze zostac uszkodzony przez degradacje, niewfasciwe uzytkowanie, zaniedbanie, wypadek,
zniszczenie lub zmiang numeru seryjnego, uzycie niewfasciwego napiecia lub pradu elektrycznego, naprawe, modyfikacie lub
konserwacje przez jakakolwiek osobe lub strone trzecig inng niz nasza obstuga posprzedazna serwis lub autoryzowane centrum
napraw, stosowanie czesci zamiennych, ktdre nie sq czesciami Steelplay® lub w jakikolwiek sposéb modyfikacja produktu,

wprowadzenie tego produktu do innego pruduk(u Iub uszkodzenie ypadkiem, pozarem, powodzia,
atmosferycznymi lub innych klesk ij jiek uzycia zinstrukcjami przez Steelplay®.
Zobowiazania Steelplay® s ograniczone do naprawy lub wymiany na identyczny lub podobny produkt, wedfug wtasnego uznania.
W celu skorzystania z serwisu dla produktu ob) liniejsz3 gwarangja, prosimy ie produktu i dowodu jego zakupu

(tj. Paragonu lub faktury) sprzedawcy lub bezposrednio w centrum wsparcia. Technika Steelplay® po uprzednim optaceniu kosztéw
wysytki. Wszelkie warunki, ktdre sa sprzeczne z prawem federalnym lub stanowym, zasadami i / lub zobowiazaniami, nie moga by¢
egzekwowane na tym konkretnym terytorium, a Steelplay® bedzie przestrzegac takich praw, zasad i / lub zobowiazan. Zwracajac
produkt do naprawy, nalezy starannie zapakowac produkt, najlepiej w oryginalne opakowanie. Prosimy o dofaczenie wyjasnienia.
WAZNE: Aby unikn niepotrzebnych kusz(uw iniedogodned,prosimy o dokladne zapoznariesie 2 instruk jami zawartymi w
niniejszej instrukgji i ki [' e, i .
Niektdre stany nie zezwalajq na oqvamczema ji, wigc ograniczenia opisane powyzej moga Cig nie
dotyczy¢. W ZADNYM PRZYPADKU NIE PONOSIMY ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODVWVNIK[E LUB WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
NINIEJSZE) GWARANCII LUB INNEJ GWARANCII WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANE). Niektore stany nie zezwalaja na wytaczenie lub
ograniczenie przypadkowych, posrednich, speqalnyth lub wtérnych szkod, w takim przypadku powyzsze ograniczenie moze nie
mie¢ Niniejsza g d ¢lone prawa, ale mozesz mie¢ rowniez inne prawa, ktore rénia sie w zaleinosci
od stanu. Ten symbol na produkcie lub w ms(rukq\ o0znacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny po zakoriczeniu okresu uzytkowania
nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych. We Frandji istnieja rézne systemy zbiérki odpadéw nadajacych sie do
recyklingu. Aby uzyska( wiecej mlormaql skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami lub sprzedawtq, u ktdrego zakupiono produkt.

[Unia le wsk: ze sprzet elektryczny i oraz b one tymi symbolami nie
powinny byc wyrzucane wraz z odpadami domowymi po zakoriczeniu ich uzytkowania. Nalezy je ra(zej przekaza( do punkluw
zbicrki zajmujacych sie tu elektryznegoi atakie

przetworzenia, odzysku i recyklingu, zgodnie z przepisami krajowymi i dyrektywa 2012/19 / UE. Pramd?awa utylizacja tych
produktow pomaga chroni¢ zasoby natuvalne izapobiega potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, ktére
mogtyby by odpadéw z tych produktow. Ahy uzyskac bardziej szczegétowe
informacje na temat recyKlingu tego produktu, nalezy ésie zlokal firma zajmujaca sie
odpadami domowymi lub sklepem, w ktorym zostat zakupiony. Zgodnie z us(awodaws(wem krajowym w przypadku
nieprawidtowej utylizacji tych odpadéw moga zostac natozone kary.
[Uzytkownicy profesjonalni] Jesli cheesz pozbyc sie tego produktu, skontaktuj sie ze sprzedawca i zapoznaj sie z warunkami
umowy zakupu.
[Inne kraje poza Unig Europejska] Te symbole s3 wazne tylko w Unii Europejskiej. Aby pozby¢ sie tych produktdw, nalezy
postepowac zgodnie 2 obowiazujacymi przep\saml krajowymi lub innymi przepisami obowiazujacymi w Twoim kraju, dotyczacymi
zesprzgtem zuiytych bateri
Ten produkt posiada znak CE zgodnie z nastgpujatym\ dyrektywami europejskimi:
« Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19 / UE z dnia 4lipca 2012 . W sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) 1.
. Dyrek!ywa Parlamentu Eumpe]sklegol Rady 2011/65 / UE z dnia 8 czerwca 2011 1. W sprawie ograniczenia stosowania niektorych
2

jiw sprzedi

« Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30 /UEzdnia 26 lutego 2014 r. W sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw
ich odnoszacych se d (wersja 3

2@ (€

1. Dyrektywa 201219/ 2002/%. Rady 2 dnia 27 stycznia 2003,

2. Dyrektywa 2011/65 / 2002/9 Rady 2 dnia 27 stycznia 2003,

3. Dyrektywa 2014/30 / UE jest dyrektywy 20047108, 15 grudnia 2004 W

par g 336/ EECz 20 lipca 2007.




. Dékujeme, Ze jste si zakoupili kabel Steelplay® Double Play & Charge !
—

UPOZORNENI - PRED INSTALACI A POUZITIM TOHOTO SPOTREBICE SI POZORNE PRECTETE POSKYTNUTE POKYNY.
VYROBCE NEMUZE BYT ODPOVEDNY ZODPOVEDNY ZA POSKOZENi NEBO ZRANEN V DUSLEDKU NESPRAVNE INSTALACE
NEBO POUZITI. TENTO NAVOD VZDY UCHOVAVEJTE U VASEHO SPOTREBICE PRO BUDOUCI REFERENCI.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

1. Bezpeénost déti a zranitelnych osob

Nikdy nenechdvejte tento vyrobek v dosahu malych déti. Nedovolte détem, aby si se spotiebicem hraly. Uchovévejte obal mimo

dosah déti. Déti by nemély Cistit nebo provadét drzbu zafizeni bez dozoru.

2. Obecné zabezpedeni

Nepoutivejte vyrobek mokryma mkama a chraiite pred vlhkosti. Pokud je vyrobek napajen, nepfendsejte jej ani s nim
jte. Neupustte, irejte, nedrtte, neotacejte, nedeformujte zidnou ¢ast vyrobku, mohlo by dojit k

jejich vaznému poskozeni. K ¢isténi vyrobku ani Zadného jiného Cisticiho prostedku nepouZivejte vodu. Nepouzivejte Zidné

abrazivni prosttedky, draténky, rozpoustédia ani kovové predméty. K cisténi produktu pouZijte antistaticky hadfik. Veskeré opravy

musi provadét kvalifikovany persondl. Zabrarite vniknuti jakékoli kapaliny do produktu. Nevyhazujte tento vyrobek do ohné.

Spravné zplisoby likvidace elektronického odpadu naleznete v mistnich pokynech. Do vyjrobku nevklddejte zadné jiné predméty

nez ty, které jsou povoleny, protoze by se mohly dotknout mist s nebezpeénym napétim nebo zpiisobit zkrat zpiisobujici pozér

nebo (raz elektrickjm proudem. Na vyrobek nepokladejte tézké predméty. Chrarite zafizeni pied otfesy nebo nadmérnymi

vibracemi. Tento spotfebic je uren pouze pro vnitini pouZiti. Zafizeni by nemélo byt vystaveno kapajici nebo stiikajici vodé. Na

pfistroj nepokladejte zadné predméty naplnéné tekutinami, napfiklad vazy.

3. Instalace

Poskozené zafizeni neinstalujte ani nepfipojujte. Peclivé postupujte podle pokyni k instalaci dodanych se zafizenim. Neinstalujte

zafizeni ani jej nepouZivejte na mistech, kde je okolni teplota nizsi nez 15 ° , nebo na mistech vystavenych povétrostnim

vliviim. Neinstalujte vjrobek na pfimé slunecni svétlo nebo do blizkosti silného zdroje tepla. Produkt instalujte na suché misto

chranéné pred prachem. Neumistujte vjrobek do blizkosti oken, kde by byl vystaven pfimému slunecnimu zafeni. Neumistujte jej

na mista vystavend stiikajici vodé. Na pfistroj nepokladejte zdroje plamene, napfiklad zapélené svicky.

4. Poutiti - VAROVANI ! Nebezpeti trazu, trazu elektrickym proudem, pozaru, popaleni nebo poskozeni zafizeni. Ridte se

bezpecnostnimi pokyny v uZivatelské prirucce.

5. Likvidace - VAROVANI ! Nebezpei poranéni nebo uduseni

Pfilikvidaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) dodrzujte bezpecnostni pravidla.

6. Kabely

Umistéte viechny kabely a Sfidiry tak, aby o né nikdo (nebo Zadné zvife) nemohl pfi pohybu po mistnosti ndhodné zakopnout

nebo na né zatéhnout. Kabely a kabely udrzujte mimo dosah déti a domdcich zvifat. Nenechte své déti hrat si s kabely a kabely.

Spotfebi¢ okam?Zité odpojte ze zdsuvky, pokud si viimnete, Ze vyzafuje zapach hofeni nebo kour.

PREZENTACE KABELU DOUBLE PLAY & CHARGE STEELPLAY®
Nabijte své ovladace PS5 TM a hrajte soucasné. Kabel Steelplay® Double Play & Charge vam umozni nabijet dva ovladace z
jednoho portu USB typu , takze miizete hrat pfi vyméné ovladacii.

Funkce
« Kompatibiln s fadici a konzolou PS5 TM « Hrajte s délkou kabelu 3 metry (vetné 1 metru samostatnych
- Soucasné nabijejte 2 ovladace pomoci jediného kabeld)
portu USB typu C. « Umoziiuje hrat pfi nabijeni
MANUAL

1. Pripojte zdstrcku USB typu C kabelu Steelplay® Double Play & Charge k jednomu z portii USB typu C na konzole PS5 ™.
2. Poté pripojte jeden z konektord USB typu C kabelu Steelplay® Double Play & Charge k portu USB typu C na ovladaci PS5 ™.
3. Opakujte predchozi operaci pro druhy fadic.

0BSAH
- 1x kabel Steelplay® Double Play & Charge «1xnavod k pouziti




Pozndmka: Mizete nabijet jeden ovladac nebo dva ovladace soucasné. Kontrolka LED na ovladaci se rozsviti, kdyz probihd
nabijeni. Pfi prvnim pfipojeni ovladace ke konzole pouZivejte pouze originalni kabel dodany s konzolou! Cheete-li ovladac
znovu pfipojit, nejprve odpojte nabijeci kabel!

ZARUCNI PODMINKY

Zérucni doba je omezena na dva (2) roky od data nakupu s piedlozenim dokladu o koupi. Navod k obsluze musi byt fadné
dodrzovan. Produkt nesmi byt poskozen degradaci, nespravnym pouzitim, zanedbanim, nehodou, znicenim nebo zménou
sériového isla, pouZitim nespravného napéti nebo elektrického proudu, opravou, ipravou nebo tidrzbou jinou osobou nebo
tieti stranou nez nasim jnim servisem servis nebo i é servisni stfedisko, pouZiti nahradnich dilt, které
nejsou soucastmi Steelplay®, nebo jakakoli tiprava produktu, zavedeni tohoto produktu do jakéhokoli jiného produktu nebo
poskozeni zpiisobené nehodou, pozarem, povodnémi, bleskem , nebo jiné bozské ciny a jakékoli pouziti v rozporu s pokyny
poskytnutymi spolecnosti Steelplay®. Povinnosti Steelplay® jsou omezeny na opravu nebo vyménu identickym nebo
podobnym produktem, na jeho pohodli. Chcete-li v rémci této zéruky ziskat servis pro produkt, predlozte produkt a jeho
doklad o nakupu (t]. Uétenku nebo fakturu) prodejci nebo pfimo centru podpory. Technika Steelplay® tim, 7e jste diive
zaplatili ndklady na dopravu. Jakakoli podminka, které je v rozporu s federalnimi nebo statnimi zékony, pravidly a / nebo
povinnostmi, nemiize byt na konkrétnim tizemi vynucena a spolecnost Steelplay® se bude témito zakony, pravidly a / nebo
povinnostmifidit. Pfi vraceni vyrobku k opravé jej peclivé zabalte, nejlépe v origindlnim obalu. Uvedte také vysvétlujici
poznamku. DOLEZITE : Abyste se vyhnuli zbytecnym nakladim a nepfijemnostem, peclivé zkontrolujte, zda jste si precetli
pokyny v této prirucce a dodrzovali je. Tato zéruka piisobi misto vech ostatnich zéruk, povinnosti a odpovédnosti. Nékteré
stéty neumoziiuji omezit dobu trvani zaruky, takze vye uvedena omezeni se vas nemusi tykat. V ZADNEM PRIPADE
NEBUDEME ODPOVEDNI ZA ZADNE POSKOZENT SPECIFICKE PRO ZADNE PORUSENI TETO ZARUKY NEBO JAKEKOLI JINE ZARUKY,
VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE, CI JAKEKOLI Nékteré staty neumoziiuji vylouceni nebo omezeni nahodnych, nepfimyich,
2vl&stnich nebo néslednych skod, v takovém pripadé se vas vySe uvedend omezeni nemusi tykat. Tato zaruka vam dava
konkrétni zdkonna prava a miiZete mit i dalsi préva, ktera se v jednotlivych statech lisi.

Tento symbol na produktu nebo v pfirucce znamena, Ze vae elektrick a elektronicka zafizeni musi byt na konci své
Zivotnosti zlikvidovana oddélené od doméciho odpadu. Ve Francii existuji riizné systémy sbéru recyklovatelného odpadu.
Dal3i informace vam poskytne mistni tfad nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.

[Evropska unie] Nasledujici symboly oznacuji, ze elektrick a elektronicka zafizeni a baterie oznacené témito symboly by po
skonéeni jejich Zivotnosti nemély byt likvidovany jako domaci odpad. Spise by mély byt piedany sbérnym mistiim pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni a také baterii pro fadné zpracovani, vyuiti a recyklaci v souladu s narodni
legislativou a smémnici 2012/19 / EU. Sprévnou likvidaci téchto produktii pomahate Setiit prirodni zdroje a predchazite
‘moznym negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zpiisobeny nespravnym
zachdzenim s témito produkty. Podrobng \formace o recyklaci tohoto produktu ziskte na mistnim obecnim tifadé, v
komunalnim odpadu nebo v obchodg, kde jste jej zakoupili. V souladu s vnitrostétnimi prévnimi predpisy mohou byt v
piipadé nespravné likvidace tohoto odpadu ulozeny pokuty.

[Profesionalni atelé] Pokud cheete tento produkt zlikvidovat, obratte se na svého prodejce a piectéte si podminky
kupni smlouvy.

[Ostatni zemé mimo Evropskou unii] Tyto symboly jsou platné pouze v rdmdi Evropské unie. Pi likvidaci téchto produkti
je nutné dodrzovat prislusné nérodni pravni piedpisy nebo jiné predpisy vasi zemé pro zachazeni's elektrickymia
elektronickymi zafizenimi a pouzitymi bateriemi.

Tento vyrobek nese oznaceni CE podle nasledujicich evropskych smérnic:

« Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/ EU ze dne 4. ervence 2012 o odpadnich elektrickyich a elektronickych
zafizenich (WEEE). 1

« Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65 / EU ze dne 8. cervna 2011 0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich. 2

« Smérnice Evropského parlamenlu a Rady 2014/}0 ! EU ze dne 26. tinora 2014 0 harmonizaci prévnich predpisi clenskych

statd tykajicich éznéni) .3
érnice 2012/19.EU g é Rady 2002/96 / ES 2¢ dne 27. ledna 2003,
z Smémice 011/65 U jereodifkac smeémice vropského parlamentu a Rady 2002/95 5 ze dne 27. edna 2003,
3. Sménice 2014730/ U i Rady 2004/108 / ES ze dne 15. prosince 2004 o sblizovani pravni

336/ EHS ze dne 20. Cervence 2007.




Kaszonjiik, hogy megvdsérolta a Steelplay® Double Play & Charge kabelt!

- ) 9y meg\ play y 9
FIGYELMEZTETES - A KESZULEK TELEPITESE ES HASZNALATA ELGTT gondosan olvassa el a rendelkezésre bocsatott
utasitasokat. A GYARTO NEM VALLALHATO FELELOSSEG A KORNYEZETT TELEPITESBOL ES HASZNALATBOL SZARMAZO
KAROKERT vagy KAROSOKROL. MINDIG KEZELJE A KEZIKONYVET A KESZULEKEVEL A JOVOBENI REFERENCIAKHOZ.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1. A gyermekek és a kiszolgéltatott emberek biztonsaga

Soha ne hagyja ezt a terméket kisgyermekek szdmara elérhetd helyen. Ne hagyja, hogy gyerekek jétszanak a késziilékkel. A
csomagoldst tartsa gyermekektdl elzarva. A gyermekek feliigyelet nélkiil nem tisztithatjdk és nem végezhetik a késziilék
karbantartdsat.

2. Altalénos biztonsag

Ne hasznélja a terméket nedves kézzel, és keriilje a nedvességet. Ne vigye és ne mozgassa a terméket, amig dram alatt van. Ne
ejtse le, ne szerelje szét, ne nyissa ki, ne torje dssze, ne sodorja, ne deformélja a termék barmely részét, mert ez silyosan
karosithatja oket. Ne hasznaljon vizet a termék vagy mas tisztitdszer tisztitasahoz. Ne hasznaljon stiroldszert, sirold pamat,
olddszert vagy fémtargyat. A termék tisztitdsahoz haszndljon antisztatikus ruhdt. A javitasokat képzett személyzetnek kell
elvégeznie. Meg kell akadalyozni, hogy folyadék keriiljon a termékbe. Ne dobja tiizbe ezt a terméket. Olvassa el a helyi
irdnyelveket az ikus hulladék & itasanak megfeleld mo ir6l. A termékbe csak a megengedett targyakat
helyezzen be, mert azok veszélyes fesziiltsé érhetnek vagy rovidza okozhatnak, ami tiizet vagy aramiitést
okozhat. Ne helyezzen nehéz targyakat a termékre. Kerilje a készilék iitését vagy tulzott rezgését. Ez a késziilék csak beltéri
haszndlatra készillt. A késziiléket ne érje csopoga vagy frocesend viz. Ne helyezzen folyadékkal toltott targyakat, példaul vézakat
akésziilekre.

3. Telepités

Netelepitse vagy asériilt eszkzt. Ovatosan ko észiilékhez mellékelt telepité: ité Netelepit

ne hasznlja olyan helyre, ahol a kbmyezeti hdmérséklet 15 ° C alatt van, vagy az elemeknek kitett helyen. Ne telepitse a
terméket kozvetlen napfényre vagy erds héforrds kozelébe. Helyezze a terméket szaraz, portol védett helyre. Ne tegye a terméket
olyan ablak kozelébe, ahol kozvetlen napfény éri. Ne helyezze kifroccsend viznek kitett helyekre. Ne helyezzen langforrésokat,
példaul gyertyakat a késziilékre.

4. Hasznalat - FIGYELEM ! Sériilés, dramiités, tiz, éqgési sériilések vagy a késziilék karosodasanak veszélye Ez a késziilék beltéri
héztartasi hasznalatra szolgal, és semmilyen més célra nem hasznalhato. Kovesse a felhasznaloi kézikonyv biztonsagi utasitasait.
5. Artalmatlanitas - FIGYELEM ! NSerules vagy fulladds veszélye

Az elektromos é ékainak (WEEE) & it tartsa be a biztonsgi eldirésokat.

6. Kabelek

Helyezze az dsszes kabelt és zsindrt gy, hogy senki (vagy egyetlen allat sem) véletlenil ne botolhasson at rajtuk, vagy
hiizddhasson rajtuk, mikozben mozog a szobaban. Ugyeljen arra, hogy a kabeleket és zsinrokat ne érje gyermekek és
hézidllatok. Ne hagyja, hogy gyermekei kabelekkel és zsinorokkal jatszanak. Azonnal hizza ki a késziiléket az elektromos
hélézathél, ha azt észleli, hogy égd szagot vagy filstot araszt.

AKETTOS JATEK ES TOLTES STEELPLAY® KABEL BEMUTATASA
Toltse fel a PS5 TM vezérldket és jatsszon egyszerre. A Steelplay® Double Play & Charge kabellel két vezérlgt tolthet fel egyetien
Ctipust USB portrdl, igy jatszhat a vezérld cseréje kizben.
Jellemzok
« Kompatibils a PS5 TM vezérldkkel és konzollal « Jatsszon 3 méter hossz( kabellel (1 méter kiilon kabellel
« Egyidejileg toltstn két vezérlét egyetlen C-tipust egyiity)
USB port hasznslatéval « Lehet6vé teszi a jatékot toltés kozben
KEZIKONYV
1. Csatlakoztassa a Steelplay® Double Play & Charge kabel USB-C tipusti csatlakozdjat a PS5 ™ konzol egyik C tipusi USB
csatlakozéjahoz.
2. Ezutdn csatlakoztassa a Steelplay® Double Play & Charge kébel egyik C tipusii USB-csatlakozdjat a PS5 ™ vezérl USB Type-C
csatlakozdjahoz.
3. Ismételje meg az el6z6 miveletet a masodik vezérlnél.
TARTALOM
«1x Steelplay® Double Play & Charge kabel « 1xhasznélati utasftés




Megjegyzés: Egyetlen vagy két vezérlGt egyszerre tolthet. A vezérlés LED-jelz5je kigyullad, amikor a toltés folyamatban van.
Avezérld elsd csatlakoztatasakor a konzolhoz csak a konzolhoz kapott eredeti kébelt hasznalja! Ha tjra szeretné csatlakoztatni
avezérldt, eldszor hiizza ki a toltokabelt!

ibaelharitas érdekében kapcsolatba léphet az értékesités utani szervizzel e-mailben a sav@ec

GARANCIA FELTETELEK

Ajotallasi idd a vésarlas napjatol szamitott két (2) évre korlatozddik, a vasarlast igazolo dokumentum benyuijtasaval. A kezelési
utasitasokat megfelelden be kell tartani. A terméket nem karosithatta megromlds, nem rendeltetésszerii hasznélat, elhanyagols,
baleset, a sorozatszam megsemmisitése vagy megvaltoztatasa, nem megfeleld fesziiltség vagy elektromos dram hasznalata,
javités, modositds vagy s, az értékesités utani élyektdl eltérd személy vagy harmadik fél altal. szerviz vagy egy
hivatalos szervizkizpont, a nem Steelplay® alkatré 6 észek haszndlata, vagy a termék bérmilyen
‘mddon torténd modositasa, a termék barmilyen més termékbe torténd bevezetése, vagy baleset, tiiz, radas, villamlas okozta
karok , vagy Isten egyéb cselekedetei, valamint a Steelplay® utasitasainak ellentmondo felhasznalasa. A Steelplay®
csak a megfeleld kényelem érdekében azonos vagy hasonld termék javitasara vagy cseréjére korlatozadnak. A

garandia hatalya ala tartom termék szervizeléséhez kérjiik, mutassa be a terméket és annak vasarlasi igazolasét (azaz az
elismervényt vagy a szamlat) viszonteladdjanak vagy kozvetleniil a tamogatasi kiizpontnak. Steelplay® technika a szallitasi
koltségek eldzetes megfizetésével. A szovetségi vagy allami tirvényekkel, szabalyokkal és / vagy kitelezettségekkel iitkz
feltételek nem hajthatdk végre az adott teriileten, és a Steelplay® betartja ezeket a tirvényeket, szablyokat és / vagy
katelezettségeket. Ha a terméket javitasra visszakiildi, kérjiik, gondosan csomagolja be a terméket, lehetdleg az eredeti
csomagoldst hasznalva. Kérjiik, mellékeljen magyaraz megjegyzést is. FONTOS : A felesleges koltségek és kellemetlenségek

keriilése érdekében kérjiik, gonds llendrizze, hogy elolvasta és kovette-e a kézikonyv utasitasait. Ez a jotallas minden mas
szavatossag, kitelezettség és feleldsség helyébe Iép. Egyes llamok é agarancia érvé égének korlatozast,
ezért a fent leirt korlatozasok nem vonatkozhatnak réd. SEMMILYEN NEM VALLALKOZIK FELELOSSEGUNK A KOTELEZETT VAGY EZEN
A GARANCIA BARMILYEN BETEGSEGENEK VAGY EREDMENYEBEN, VAGY MINDEN FELTETELT VAGY VALTOZATLAN SZERZODESERT.
Egyes allamok nem engedélyezik a véletlen, kizvetett, killanleges vagy kivetkezményes karok kizarasat vagy korlatozésat, ebben
az esetben a fenti korlatozas nem vonatkozhat rad. Ez a garancia meghatérozott térvényes jogokat biztosit Onnek, és més jogai is
lehetnek, amelyek allamonként eltérek. Ez a szimbolum a terméken vagy a kézikinyvben azt jelenti, hogy elektromos és
elektronikus berendezéseit élettartama végén a haztartasi hulladéktol elkiilanitve kell megsemmisiteni. Franciaorszagban
kiilonbdzd ujrahasznosithatd hulladékok gydjtési rendszerei vannak. Tovébbi informécidért forduljon a helyi hatdsaghoz vagy a
kereskeddhaz, ahol a terméket vésarolta.

[Eurépai Uni6] A kivetkezs szimbolumok azt elzik, hogy az lyen szimbs el elektromos és elektronik
é é a é vegeu nem szabad héztartsi hulladékként elhelyezni. Ehelyett az elektromos
lektroniku ések, valamint dsdra szolgalo gydjtol kell 6ket atadni a megfeleld

kezelés, hasznositds és jrahasznositas céljabol, a nemzeti jogszabilyokkal és a 2012/19 / EU irényelvvel 6sszhangban. Ezeknek a
termékeknek a megfeleld artalmatlanitasaval eldsegiti a természeti erdforrasok megdrzését és megakadalyozza a kornyezetre és
azemberi egészségre gyakorolt esetleges negativ hatasokat, amelyeket egyébként e termékek nem megfeleld hulladékkezelése
okozhat. A termék djrahasznositésaval kapcsolatos tovabbi informéciakért forduljon a helyi dnkormanyzati hivatalhoz, a
haztartasi hulladék szervizhez vagy az druhazhoz, ahol asd Anemzetij d erint szankciokat lehet
alkalmazni a hulladék nem megfelel6 drtalmatlanitdsa esetén.

[Professzionalis felhasznalok] Ha el akarja dobni ezt a terméket, vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel, és tekintse at az
adasvételi szerzdés feltételeit.

[Az Eurdpai egyéb orszagok] Ezek a szimbolumok csak az Eurdpai Unidban érvényesek. Ezeknek a termekeknek a
megsemmisitéséhez be kell tartania az On orszagaban hatalyos nemzeti d vagy egyéb eldira azelek
elektronikus ések és a hasznlt i kezelésér 6

Ezatermék a kovetkezd eurdpai iranyelvek szerint viseli a CE jelolést:

« Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012. jilius 4-i 2012/19 / EU irényelve az elektromos és elektronikus berendezések

hulladékairél. 1

Az Eumpal Parlament és a Tanécs 2011 junius 8 i zm 1/65 1 EU iranyelve egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
torténd 2

« Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014. februdr 26-i 2014/30 / EU iranyelve az elektroméagneses dsszeférhetdségre vonatkozd

tagallami jogszabalyok Gsszehangoldsardl (atdolgozas). 3

feCe

1.A2012/19 /U irdnyelv a 2003. janudr 27-i 2002/96 / EK eurdpai parlamenti és tancsiirdnyelv gjrakodoldsa.
2.A2011/65 /EU rinyelva 2003 januir 271 2002/95/ EK eurpa paramenti é tancirnyel rakodolisa.
3.A2014/30/ EU irdnyelva é 336/ EGK 2007. jilius 20-t6l.




E Tack for att du kopte Steelplay® Double Play & Charge Cable!

VARNING - INNAN DU INSTALLERAR OCH ANVANDER DETTA APPARAT, LAS INSTALLATIONSANVISNINGARNA NAR.
TILLVERKAREN KAN INTE HALLAS ANSVARIG FOR SKADA ELLER SKADOR FOR FELSK INSTALLATION ELLER
ANVANDNING. HALL ALLTID DENNA BRUKSANVISNING MED DIN APPARAT FOR FRAMTIDA REFERENS.

SAKERHETS INSTRUKTIONER

1. Sékerhet for barn och utsatta ménniskor
Setill att aldrig limna denna produkt inom réckhall for sma barn. Lat inte barn leka med apparaten. Forvara forpackningen utom
rackhall for barn. Barn ska inte rengora eller utfora underhdll pa enheten utan tillsyn.
2. Nlimén sékerhet
Anvindinte produkten med véta hander och undvik nagon form av fukt. Bér inte eller flytta produkten nar den ar paslagen. Slapp
inte, demontera, Gppna, krossa, vrid, deformera ndgon del av produkten, det kan skada dem allvarligt. Anvand inte vatten for att
rengra produkten eller nagon annan rengoringsprodukt. Anvand inga slipmedel, skurplattor, ldsningsmedel eller
metallféremdl. Anvénd en antistatisk trasa for att rengdra produkten. Alla reparationer maste utforas av kvalificerad personal.
Forhindra att vétska kommer in i produkten. Kasta inte produkten i eld. Se lokala riktlinjer for korrekta metoder for
avfallshantering av elektroniskt avfall. For inte in nagot annat an de som &rtillatna i produkten, eftersom de kan kommai kontakt
med farliga spanningspunkter eller orsaka kortslutning som kan leda till brand eller elchock. Placera inte tunga foremal pa
produkten. Undvik stdtar eller kraftiga vibrationer pa enheten. Denna apparat & endast avsedd for inomhusbruk. Enheten far
inte utsattas for droppande eller stinkande vatten. Placera inga foremal fyllda med vétskor, sasom vaser, pa apparaten.
3. Installation
Installera eller anslut inte en skadad enhet. Folj noggrant installationsinstruktionerna som medfdljer enheten. Installera inte
enheten eller anvand den pa en plats dar omgivningstemperaturen ar under 15 ° C eller pa en plats utsatt for elementen.
Installera inte produkten i direkt solljus eller néra en stark varmekalla. Installera produkten pé en torr plats skyddad fran damm.
Placera inte produkten nara ett fonster dér den kommer att utséttas for direkt solljus. Placera den inte pa platser som utsétts for
stankande vatten. Placera inte eldkallor som t.ex. tanda ljus pa apparaten.

andning - VARNING ! Risk for elektriska stdtar, brand, brannskador eller utrustning Skador pa apparaten
Denna apparat r avsedd for hushallsbruk inomhus och bidr inte anvéndas for nagot annat syfte. Folj sakerhetsanvisningarna i
anvandarhandboken.
5. Avfallshantering - VARNING ! Risk for personskada eller kvévning
Folj sakerhetsreglerna vid kassering av avfall som utgdrs av eller innehdller elektriska och elektroniska produkter (WEEE).
6. Kablar
Placera alla kablar och sladdar sa att ingen (eller inget djur) av misstag kan snubbla over dem eller dra i dem medan de ror sig
runt i rummet. Se till att halla kablar och sladdar utom réckhall for barn och husdjur. Lt inte dina barn leka med kablar och
sladdar. Koppla ur apparaten direkt om du marker att den avger en bréannande lukt eller rok.

PRESENTATION AV DUBBELT SPEL & LADDNING STEELPLAY®-KABEL
Ladda dina PS5 TM-kontroller och spela samtidigt. Steelplay® Double Play & Charge Cable lter dig ladda tv styrenheter fran
en enda USB Type-C-port, s& att du kan spela medan du byter kontroller.

Funktioner o o
« Kompatibel med PSS TM-kontroller och konsol « Spelamed en kabellangd pa 3 meter (inklusive 1 meter
- Ladda tva styrenheter samtidigt med bara en USB separata kablar)

Type-C-port « Liter dig spela medan du laddar
MANUELL

1. Anslut USB-typ C-kontakten pa Steelplay® Double Play & Charge-kabel till en av USB Type-C-portarna pé din PS5 ™ -konsol.
2. Anslut sedan en av USB-Type C-kontakterna pa Steelplay® Double Play & Charge-kabeln till USB Type-C-porten pa din PS5 ™
~kontroller.

3. Upprepa féregdende operation for den andra styrenheten.

INNEHALL
«1xSteelplay® Double Play & Charge-kabel «1xbruksanvisning




u kan ladda en enda styrenhet eller tva styrenheter samtidigt. LED-indikatorn pa kontrollen ténds nar laddningen
pagar. Nar du ansluter kontrollenheten till konsolen for forsta gangen, anvénd endast den originalkabel som medfdljer
konsolen! Om du vill ansluta heten igen, koppla ur i forst!

r det mojligt att kontakta kundservice via e

GARANTIVILLKOR

Garantiperioden r begransad till tva (2) ar frén inkopsdatum, med inlamnande av inkopsbevis. Bruksanvisningen méste foljas
ordentligt. Produkten far inte ha skadats av forsamring, felaktig anvindning, forsummelse, olycka, forstorelse eller andring av
serienumret, anvandning av felaktiga spanningar eller elektriska strommar, reparation, modifiering eller underhdll av ndgon
annan person eller tredje part @n var kundservice. Service eller ett auktoriserat reparationscenter, anvandning av reservdelar
som inte & Steelplay®-delar, eller modifiering av produkten p& ndgot siitt, inforande av denna produkt i ngon annan produkt
eller skador orsakade av olycka, brand, Gversvamning, blixtnedslag , eller andra handlingar av Gud och all anvéndning som
strider mot instruktionerna fran Steelplay®. Steelplay® : s skyldigheter &r begrénsade till reparation eller utbyte av en identisk
eller liknande produkt, nar det passar. For att fa service for en produkt under denna garanti, vanligen presentera produkten och
dess inkdpsbevis (dvs. forséljningskvi faktura) till din & jare eller direkt till supps . Steelplay®-teknik
genom att tidigare ha betalat fraktkostnaderna. Alla villkor som strider mot federala eller statliga lagar, regler och / eller
skyldigheter kan inte tillimpas inom det specifika territoriet och Steelplay® foljer sadana lagar, regler och / eller skyldigheter.
Nar du returnerar produkten for reparation, vanligen packa produkten forsiktigt, helst med originalfrpackningen. Vanligen
inkludera en forklarande anmarkning. VIKTIGT : For att undvika onddiga kostnader och besvar, kontrollera noggrant att du har
last och foljt instruktionerna i den hér handboken. Denna garanti fungerar i stallet for alla andra garantier, skyldigheter och
ansvar. Vissa stater tillter inte begransningar av hur linge en garanti varar, sa de begransningar som beskrivs ovan kanske inte
galler dig. Under inga omstandigheter ska vi vara ansvariga for skador som &r specifika for eller orsakade av nagot brott mnt
denna garanti eller ndgon annan garanti, uttrycklig eller underforstadd, 6 Vissa stater tillter i

eller begransning av oavsiktliga, indirekta, speciella eller foljdskador, i vilket fall ovanstaende begrénsning kanske inte galler
dig. Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan ocksa ha andra rattigheter som varierar frén stat till stat.
Denna symbol pa produkten eller i bruksanvisningen betyder att din elektriska och elektroniska ulrus!nmg, vid slutet av dess.
livslangd, k separat fran ditt hushdl Det finns olika i i for & i avfall i
Frankrike. Kontakta den lokala i eller & dljaren dar du kopte produkten for mer information.

[Europeiska unionen] Foljande symboler indikerar att elektrisk och elektronisk utrustning och batterier som &r markta med
dessa symboler inte ska kasseras som hushallsavfall vid slutet av deras livslangd. Snarare br de dverlamnas till
insamlingsstallen for &tervinning av elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier for korrekt behandling, &tervinning och
atervinning, i enlighet med nationell lagstiftning och direktiv 2012/19 / EU. Genom att kassera dessa produkter pa ett korrekt
siitt hjalper du till att bevara naturresurser och forhindra potentiella negativa effekter pa miljon och manniskors héilsa som
annars kan orsakas av felaktig avfallshantering av dessa produkter. Fr mer detaljerad information om &tervinning av denna
produkt, kontakta ditt lokala kommunala kontor, hushllsavfallstjansten eller butiken dér du kapte den. Enligt nationell
lagstiftning kan pafdljder tillimpas vid felaktigt bortskaffande av detta avfall.

[Professionella anvandare] Om du vill kasta den har produkten, kontakta din &terfurséljare och granska villkoren i
kdpeavtalet.

[Ovriga linder utanfor Europeiska unionen] Dessa symboler ér endast giltiga inom Europeiska unionen. For att kassera
dessa produkter &r det nodvandigt att folja gallande nationell lagstiftning eller andra foreskrifter i ditt land for behandling av
elektrisk och elektronisk utrustning och anvanda batterier.

Denna produkt ar CE-markt enligt foljande europeiska direktiv:

« Europaparlamentets och rédets direktiv 2012/19 / EU av den 4 juli 2012 om avfall som utgors av eller innehéller elektriska och
elektroniska produkter (WEEE). 1

« Europaparlamentets och rédets direktiv 2011/65 / EU av den 8 juni 2011 om begransning av anvandningen av vissa farliga
amnen i elektrisk och elektronisk utrustning. 2

« Europaparlamentets och vadets direktiv 2014/30 /EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av medlemsstaternas

lagstiftning om ing). 3

2@ (€

1.Direktiv 2012/19/ i 2002/96 /G av den 27 januari 2003,

2. Direktiv 2011/65 / i 2002/95 / EG av den 27 januari 2003,

3. Direktiv 2014/30/ i 2004108 /EG av den 15 december 2004 om tllnarmning av

kompatibiitet och direktiv 89 /336 / EEG frin 20 juli 2007.




H ; Tak fordi du kebte Steelplay® Double Play & Charge Cable !
—

ADVARSEL - FOR INSTALLATION G BRUG AF DETTE APPARAT, LS OMFATTEDE INSTRUKTIONER NU. FREMSTILLEREN
KAN IKKE HOLDES ANSVARLIG FOR SKADE ELLER SKADE, DER FORFOLGER FRA MISKERE INSTALLATION ELLER BRUG.
OPBEVAR ALTID DENNE MANUAL MED DIN APPARAT TIL FREMTIDIG REFERENCE.

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

1. Sikkerhed for born og sarbare mennesker

Sorg for, at du aldrig efterlader dette produkt inden for raekkevidde af sma born. Lad ikke born lege med apparatet. Opbevar
emballagen uti ligt for born. Barn bor ikke rengare eller udfore vedli af enheden uden opsyn.

2. Generel sikkerhed

Brug ikke produktet med vade haender og undga enhver form for fugt. Bzer eller flyt ikke produktet, mens det er tendt. Undga at
tabe, adskille, dbne, knuse, vride, deformere nogen del af produktet, da det kan beskadige dem alvorligt. Brug ikke vand til at
rengore produktet eller andet rengoringsmiddel. Brug ikke slibemidler, skurepuder, oplasningsmidler eller metalgenstande.
Brug en antistatisk klud til at rengare produktet. Alle reparationer skal udfores af kvalificeret personale. Undga, at der kommer
vaeske ind i produktet. Smid ikke dette produkt i ild. Se lokale retningslinjer for korrekte metoder til bortskaffelse af elektronisk
affald. Indszt ikke andre genstande end dem, der er tilladt i produktet, da de kan berore farlige spandingspunkter eller forarsage
kortslutning med brand eller elektrisk stad. Anbring ikke tunge genstande pa produktet. Undga stad eller overdreven vibration af
enheden. Dette apparat er kun beregnet til indendors brug. Enheden m ikke udszttes for dryp eller staenk vand. Anbring ikke
genstande fyldt med vaesker, sdsom vaser, pa apparatet.

3. Installation

Installer eller tilslut ikke en beskadiget enhed. Folg noje installationsvejledningen, der folger med enheden. Installer ikke
enheden eller brug den et sted, hvor omgivelsestemperaturen er under 15 ° Celler et sted, der er udsat for elementerne. Installer
ikke produktet i direkte sollys eller i naerheden af en staerk varmekilde. Installer produktet pa et tort sted beskyttet mod stov.
Anbring ikke produktet i nzerheden af et vindue, hvor det udsaettes for direkte sollys. Anbring den ikke pa steder, der er udsat for
vand. Anbring ikke flammekilder som f.eks. Teendte stearinlys p apparatet.

4. Brug - ADVARSEL ! Risiko for tilskadekomst, elektrisk stad, brand, forbraendinger eller udstyr Skader pa apparatet Dette
apparat er beregnet til indendars husholdningsbrug og br ikke bruges til andre formal. Folg sikkerhedsinstruktionerne i
brugervejledningen.

5. Bortskaffelse - ADVARSEL ! Risiko for kvaestelse eller kvaelning

Overhold sikkerhedsreglerne ved bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).

6. Kabler

Anbring alle kabler og ledninger, sa ingen (eller intet dyr) ved et uheld kan komme ud over dem eller traekke i dem, mens de
bevaeger sig rundt i lokalet. Serg for at opbevare kabler og ledninger utilgzengeligt for barn og kaeledyr. Lad ikke dine born lege
med kabler og ledninger. Tag straks stikket ud af stikkontakten, hvis du bemaerker, at det udsender en braendende lugt eller rag.

PRASENTATION AF DOBBELT SPIL & OPLADNING STEELPLAY® KABEL
Oplad dine PS5 TM-controllere, og spil pd samme tid. Steelplay® Double Play & Charge Cable giver dig mulighed for at oplade
to controllere fra en enkelt USB Type-C-port, sa du kan spille, mens du skifter controller.

Funktioner _ . o
« Kompatibel med PSS TM-controllere og konsol « Spil med en kabellaangde pa 3 meter (inklusive 1 meter
- Oplad samtidig 2 controllere ved hjelp af kun en separate kabler)

USB Type-C-port « Giver dig mulighed for at spille under genopladning

BRUGERVEJLEDNING

1.Tilslut USB-Type C-stikket pa Steelplay® Double Play & Charge-kablet til en af USB Type-C-porte pé din PS5 ™ -konsol.
2.Tilslut derefter et af USB-Type C-stikkene pd Steelplay® Double Play & Charge-kablet til USB Type-C-porten pa din PS5 ™
~controller.

3. Gentag den foregdende handling for den anden controller.

INDHOLD
«1x Steelplay® Double Play & Charge-kabel «1xbrugsanvisning




Bemark: Du kan oplade en enkelt controller eller to controllere samtidigt. LED-indikatoren pa controlleren lyser, nar
opladningen er i gang. Nar du tilslutter controlleren til konsollen for forste gang, skal du kun bruge det originale kabel, der
fulgte med konsollen! Hvis du vil tilslutte controlleren igen, skal du forst tage ladekablet ud!

For fejlfinding er det muligt at kontakte efter: vice via e-mail p:

GARANTIBETINGELSER

Garantiperioden er begraenset til to (2) &r fra kobsdatoen med af kabsbevis. Betj jledningen skal folges
korrekt. Produktet ma ikke vaere beskadiget af nedbrydning, forkert brug, forsommelse, ulykke, adelzeggelse eller andring af

serienummeret, brug af forkert speending eller , reparation, modifikation eller afandre
personer eller tredjeparter end vores eftersalgssalg. Service eller et autoriseret reparationscenter, brugen af reservedele, der
ikke er Steelplay®-dele, eller modifikation af produktet pé nogen made, introduktion af dette produkt i ethvert andet produkt
eller skader fordrsaget af ulykke, brand, oversvommelse, Iy, eller andre handlinger fra Gud og enhver brug i strid med
instruktionerne fra Steelplay®. Steelplay®'s forpligtelser er begraenset til reparation eller udskiftning af et identisk eller
lignende produkt, nér det er hensigtsmaessigt. For at fa service pé et produkt under denne garanti, bedes du fremlaegge
produktet og dets kabsbevis (dvs. salgskvittering eller faktura) til din forhandler eller direkte til supportcentret.
Steelplay®-teknik ved tidligere at have betalt forsendelsesomkostningerne. Enhver betingelse, der er i konflikt med foderale
eller statslige love, regler og / eller forpligtelser, kan ikke handhzeves i det specifikke omrade, og Steelplay® vil overholde
sadanne love, regler og / eller forpligtelser. Nar du returnerer produktet til reparation, bedes du pakke det omhyggeligt, helst i
originalemballagen. Medtag ogsé en forklarende note. VIGTIGT : For at hjIpe dig med at undgd unedvendige omkostninger
og gener, skal du kontrollere omhyggeligt, at du har lzest og fulgt instruktionerne i denne vejledning. Denne garanti fungerer i
stedet for alle andre garantier, forpligtelser og ansvar. Nogle stater tillader ikke begraensninger for, hvor lzenge en garanti varer,
s& de ovenfor beskrevne begraensninger gelder muligvis ikke for dig. UNDER INGEN HENDELSE ER VI ANSVARLIGE FOR SKADER,
DER ER SPECIFIKKE FOR ELLER FOLGENDE AF EN BRUD AF DENNE GARANTI ELLER ANDEN GARANTI, UDTRYKT ELLER
UNDERFORSTAET, 0GSA. Nogle stater tillader ikke udelukkelse eller begransning af utilsigtede, indirekte, specielle eller
folgeskader, i hvilket tilfzelde ovennaevnte begreensning muligvis ikke gaelder for dig. Denne garanti giver dig specifikke
juridiske rettigheder, og du kan ogsa have andre rettigheder, der varierer fra stat til stat. Dette symbol pa produktet eller i
manualen betyder, at dit elektriske og elektroniske udstyr skal bortskaffes adskilt fra husholdningsaffaldet ved slutningen af
dets levetid. Der er ige i til affaldi Frankrig. For yderligere oplysninger bedes du
kontakte den lokale myndighed eller den forhandler, hvor du kebte produktet.
[Den Europziske Union] Falgende symboler indikerer, at elektrisk og elektronisk udstyr og batterier, der er markeret med
disse symboler, ikke skal bortskaffes som husholdningsaffald ved slutningen af deres levetid. De skal snarere afleveres til
indsamlingssteder til genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til korrekt behandling, genopretning og
genanvendelse i overensstemmelse med national lovgivning og direktiv 2012/19 / EU. Ved korrekt bortskaffelse af disse
produkter hjzlper du med at b g forhindre potentielle negative virkninger pa miljoet og menneskers
sundhed, som ellers kan vere forrsaget af forkert affaldshandtering af disse produkter. For mere detaljeret information om
genbrug af dette produkt, bedes du kontakte dit lokale kommunale kontor, husholdningsaffald eller den butik, hvor du kebte
det.| henhold til national lovgivning kan der anvendes sanktioner i tilfzelde af forkert bortskaffelse af dette affald.

brugere] Hvis du onsker at dette produkt, skal du kontakte din forhandler og gennemga vilkarene
og betingelserne i kebsaftalen.
[Andre lande uden for Den Europzeiske Union] Disse symboler er kun gyldige inden for Den Europaeiske Union. For at
bortskaffe disse produkter er det nodvendigt at folge geeldende national lovgivning eller andre regler i dit land til behandling
af elektrisk og elektronisk udstyr og brugte batterier.
Dette produkt er CE-meerket i henhold til folgende europziske direktiver:
« Direktiv 2012/19/ EU af 4. juli 2012 fra Europa-Parlamentet og Radet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). 1
« Direktiv 2011/65 / EU af 8. juni 2011 fra Europa-Parlamentet og Rédet om begraensning af brugen af visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk udstyr. 2
« Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/30 / EU af 26. februar 2014 om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning
om

ZeCe

1. Direktiv 2012/19./ €U er en rekodificering af Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2002/96 / EF af 27. januar 2003,

2. Direktiv 2011/65 / EU er en rekodificering af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/95 / EF af 27. januar 2003,

3. Direktiv 2014/30/ EU er en rekodificering af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/108 / EF af 15. december 2004 om indbyrdes tilnermelse af
direktiv 89/ 336 / EOF fra 20.juli 2007.




{% Takk for at du kjopte Steelplay® Double Play & Charge Cable !
—

ADVARSEL - FGR DU INSTALLERER 0G BRUKER DETTE APPARATET, LES INSTRUKSJONENE SOM GJELDES. TILVIRKEREN
KAN IKKE HALLES ANSVARLIG FOR SKADE ELLER SKADER PA FALTIG INSTALLASJON ELLER BRUK. HOLD ALLTID DENNE
HANDBOKEN MED APPARATET FOR FREMTIDIG REFERANSE.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

1. Sikkerhet for barn og sarbare mennesker

Sorg for & aldrila dette produktet vzere innenfor rekkevidde for sma barn. Ikke la barn leke med apparatet. Oppbevar emballasjen
utilgjengelig for barn. Barn skal ikke rengjore eller utfore vedlikehold pa enheten uten tilsyn.

2. Generell sikkerhet

Ikke bruk produktet med vate hender og unnga fuktighet. Ikke béer eller flytt produktet mens det er stram. Ikke slipp, demonter,
apne, knus, vrid, deformer noen del av produktet, det kan skade dem alvorlig. Ikke bruk vann til & rengjare produktet eller annet
rengjoringsmiddel. Ikke bruk slipemidler, skureputer, losemidler eller metallgjenstander. For & rengjore produktet, bruk en
antistatisk klut. Alle reparasjoner mé utfores av kvalifisert personell. Unngé at vaeske kommer inn i produktet. Ikke kast dette
produktet i brann. Se lokale retningslinjer for riktige metoder for avhending av elektronisk avfall. Ikke sett inn andre gjenstander
enn de som er tillatt i produktet, da de kan berore farlige spenningspunkter eller forérsake kortslutning som kan fore til brann
eller elektrisk stot. Ikke plasser tunge gjenstander pa produktet. Unnga stot eller overdreven vibrasjon pa enheten. Dette
apparatet er kun ment for innendors bruk. Enheten skal ikke utsettes for dryppende eller sprutende vann. Ikke plasser
gjenstander fylt med vaesker, for eksempel vaser, pé apparatet.

3. Installasjon

Ikkeinstaller eller koble til en skadet enhet. Falgi jonsil folger med enheten noye. Ikke installer enheten
eller bruk den pa et sted der omgivelsestemperaturen er under 15 ° C eller pa et sted utsatt for elementene. Ikke installer
produktet i direkte sollys eller i naerheten av en sterk varmekilde. Installer produktet pé et tort sted beskyttet mot stov. lkke
plasser produktet i nerheten av et vindu der det blir utsatt for direkte sollys. Ikke plasser den pa steder som er utsatt for
vannsprut. Ikke plasser flammekilder som tente lys p& apparatet.

4. Bruk - ADVARSEL ! Fare for skade, elektrisk stot, brann, brannskader eller utstyrsskade p& apparatet Dette apparatet er
beregnet for innendors husholdningsbruk og skal ikke brukes til andre formal. Folg sikkerhetsinstruksjonene i brukerhandboken.
5 ling - ADVARSEL ! Fare for ller kvelning

Folg sikkerhetsreglene ved avhending av elektrisk og elektronisk avfall (WEEE).

6. Kabler

Plasser alle kabler ogledninger slik atingen (elleringen dyr) ved et uhell kan snuble over dem eller trekke i dem mens du beveger
deg rundti rommet. Sorg for & oppb kabler og ledninger uti ig for barn og kjaeledyr. Ikke la barna leke med kabler og
ledninger. Trekk ut apparatet umiddelbart hvis du merker at det avgir en brennende lukt eller royk.

PRESENTASJON AV DOBBELT SPILL & LADING STEELPLAY® KABEL
Lad PS5 TM-kontrollerne og spill samtidig. Steelplay® Double Play & Charge Cable lar deg lade to kontrollere fra en enkelt USB
Type-C-port, slik at du kan spille mens du bytter kontrollere.

Funksjoner
« Kompatibel med PS5 TM-kontrollere og konsoll « Spill med en kabellengde pa 3 meter (inkludert 1 meter med
«Lad to kontrollere samtidig ved & bruke bare en separate kabler)
USB Type-C-port « Lar deg spille mens du lader
HANDBOK

1. Koble USB-Type C-pluggen til Steelplay® Double Play & Charge-kabelen til en av USB Type-C-portene pd PS5 ™ -konsollen.
2. Koble deretter en av USB-Type C-kontaktene til Steelplay® Double Play & Charge-kabelen il USB Type-C-porten pa PS5 ™
~kontrolleren.

3. Gjenta forrige operasjon for den andre kontrolleren.

INNHOLD
«1x Steelplay® Double Play & Charge-kabel « 1xbruksanvisning




Merk: Du kan lad kontroller eller to k llere samtidig. LED-indikatoren pd lyser ndr ladingen pagar.
Nar du kobler kontrolleren til konsollen for forste gang, mé du bare bruke den originale kabelen som fulgte med konsollen!
Hvis du vil koble til kontrolleren igjen, mé du forst koble fra ladekabelen!

takte kundeservice pé e

GARANTIBETINGELSER

Garantiperioden er begrenset til to (2) r fra kjopsdatoen, med innlevering av kjopsbevis. Bruksanvisningen mé folges riktig.
Produktet ma ikke ha blitt skadet av forringelse, feil bruk, ulykke, odeleggelse eller endring a

bruk av feil spenning eller elektrisk stram, reparasjon, modifisering eller vedlikehold av noen person eller tredjepart annet
enn vart ettersalg. Service eller et autorisert j bruk av i som ikke er Steelplay®-deler, eller
modifisering av produktet pa noen méte, innforing av dette produktet i andre produkter, eller skader fordrsaket av ulykke,
brann, flom, lyn, eller andre handlinger fra Gud og enhver brukii strid med j qitt av Steelplay®. Forplil

til Steelplay® er begrenset til reparasjon eller erstatning av et identisk eller lignende produkt, nr det passer. For & fé service
pé et produkt under denne garantien, ma du presentere produktet og dets kjapsbevis (dvs. salgskvittering eller faktura) til
forhandleren eller direkte til supportsenteret. Steelplay®-teknikk ved & ha tidligere betalt fraktkostnadene. Enhver tilstand
som er i konflikt med foderale eller statlige lover, regler og / eller forpliktelser, kan ikke handheves i det bestemte territoriet
og Steelplay® vil overholde slike lover, regler og / eller forpliktelser. Nar du returnerer produktet for reparasjon, ma du pakke
produktet forsiktig, helst i originalemballasjen. Ta ogsé med en forklarende merknad. VIKTIG : For & hjelpe deg med & unnga
unadvendige kostnader og ulemper, ma du kontrollere naye at du har lest og fulgt instruksjonene i denne handboken.
Denne garantien fungerer i stedet for alle andre garantier, forpliktelser og ansvar. Noen stater tillater ikke begrensninger pa
hvor lenge en garanti varer, sa restriksjonene beskrevet ovenfor gjelder kanskje ikke for deg. | intet tilfelle skal vi veere
ansvarlige for skader som er spesifikke for eller som falge av brudd pa denne garantien eller annen garanti, uttrykkelig eller
underforstatt, uansett. Noen stater tillater ikke utelukkelse eller begrensning av utilsiktet, indirekte, spesiell eller folgeskade,
i hvilket tilfelle begrensningen ovenfor ikke gjelder deg. Denne garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter, og du kan
0gsa ha andre rettigheter som varierer fra stat til stat. Dette symbolet pa produktet eller i handboken betyr at det elektriske
og elektroniske utstyret ditt ma kastes adskilt fra husholdningsavfallet nar det er slutt. Det finnes forskjellige
innsamlingssystemer for resirkulerbart avfall i Frankrike. For mer informasjon, kontakt den lokale myndigheten eller
forhandleren der du kjopte produktet.

[EU] Falgende symboler indikerer at elektrisk og elektronisk utstyr og batterier merket med disse symbolene ikke skal kastes
som husholdningsavfall pa slutten av levetiden. Snarere bor de overleveres til innsamlingssteder for resirkulering av elektrisk
og elektronisk utstyr samt batterier for riktig behandling, gjenvinning og gjenvinning, i samsvar med nasjonal lovgivning og
direktiv 2012/19 / EU. Ved 4 kaste disse produktene pa riktig mate, hjelper du med & bevare naturressursene og forhindre
potensielle negative effekter pa miljoet og menneskers helse som ellers kan véere forarsaket av feil avfallshandtering av disse
produktene. For mer detaljert informasjon om resirkulering av dette produktet, ta kontakt med ditt lokale kommunale
kontor, husholdningsavfallstjenesten eller butikken der du kjopte det. I henhold til nasjonal lovgivning kan det pafares
sanksjoneri tilfelle feil avhending av dette avfallet.

[Profesjonelle brukere] Hvis du onsker & avhende dette produktet, kan du kontakte forhandleren og lese vilkarene i
kjopsavtalen.

[Andre land utenfor EU] Disse symbolene er bare gyldige i EU. For d avhende disse produktene, er det nodvendig & folge
gjeldende nasjonal lovgivning eller andre forskrifter i ditt land for behandling av elektrisk og elektronisk utstyr og brukte
batterier.

Dette produktet er CE-merket i henhold til folgende europeiske direktiver:

« Direktiv 2012/19 /EU av 4. juli 2012 fra Europaparlamentet og Radet om avfall av elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE). 1

« Direktiv 2011/65 / EU av 8. juni 2011 fra E og Radet om ing av bruken av visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk utstyr. 2
« Europaparlaments- og radsdirektiv 2014/30 / EU av 26. februar 2014 om i av lovgivningen i

om elektromagnetisk kompatibilitet (omarbeid).3

feCe

1. Direktiv 2012119/ g radsdirektiv 2002196 / EF av 27 anuar 2003,
2.Direktiv 2011/65 / g radsdirektiv 200295 / EF av 27 anuar 2003,
3.Direktiv 2014/30 / g radsdirektiv 2004/108 / EF av 15. desember 2004 om tinerming av lovgivningen

/336 EEC fra 20.juli 2007.







EN
Product certificates are available at www.steel-play.com

FR
Les certificats du produit sont disponibles sur www.steel-play.com

ES
Los certificados de los productos estan disponibles en www.steel-play.com

Produktzertifikate sind unter www.steel-play.com verfiigbar.

T
| certificati dei prodotti sono disponibili all'indirizzo www.steel-play.com

p
Os certificados dos produtos estao disponiveis em www.steel-play.com

NL
Productcertificaten zijn beschikbaar op www.steel-play.com

RS
CepTndrkati 3a Nnpoussoge AOCTYMHIM Cy Ha www.steel-play.com

SK
Certifikaty produktov su k dispozicii na www.steel-play.com

SL
Potrdila o izdelkih so na voljo na www.steel-play.com

RO
Certificatele de produs sunt disponibile la www.steel-play.com

FI
Tuotesertifikaatit ovat saatavilla osoitteessa www.steel-play.com

HR
Potvrde o proizvodima dostupne su na www.steel-play.com

PL
Certyfikaty produktéw sa dostepne na www.steel-play.com

cs
Certifikaty produktii jsou k dispozici na www.steel-play.com

HU
A terméktanusitvanyok a www.steel-play.com oldalon érhet6k el

sV
Produktcertifikat finns pd www.steel-play.com

DA
Produktcertifikater er tilgeengelige pd www.steel-play.com

NN
Produktsertifikater er tilgjengelig pd www.steel-play.com



Steal.
ocCy



